Zákon è. 561/2004 Sb. o pøedškolním, základním, støedním, vyšším odborném a jiném vzdìlávání (školský zákon)



Datum úèinnosti: 1. ledna 2005

Vèetnì posledních zmìn a doplòkù pøedpisu: 

zákonem è. 49/2009 Sb. s úèinností dnem 5.3.2009



(Poslední zmìny vyznaèeny modrou barvou písma, zrušený text byl pro názornost ponechán, ale je škrtnut a vyznaèen èervenì)





Parlament se usnesl na tomto zákonì Èeské republiky:



ÈÁST PRVNÍ



OBECNÁ USTANOVENÍ



§ 1



Pøedmìt úpravy



Tento zákon upravuje pøedškolní, základní, støední, vyšší odborné a nìkteré jiné vzdìlávání ve školách a školských zaøízeních, stanoví podmínky, za nichž se vzdìlávání a výchova (dále jen "vzdìlávání") uskuteèòuje, vymezuje práva a povinnosti fyzických a právnických osob pøi vzdìlávání a stanoví pùsobnost orgánù vykonávajících státní správu a samosprávu ve školství.



§ 2



Zásady a cíle vzdìlávání



(1) Vzdìlávání je založeno na zásadách 





a) 

rovného pøístupu každého státního obèana Èeské republiky nebo jiného èlenského státu Evropské unie ke vzdìlávání bez jakékoli diskriminace z dùvodu rasy, barvy pleti, pohlaví, jazyka, víry a náboženství, národnosti, etnického nebo sociálního pùvodu, majetku, rodu a zdravotního stavu nebo jiného postavení obèana,

b) 

zohledòování vzdìlávacích potøeb jednotlivce,

c) 

vzájemné úcty, respektu, názorové snášenlivosti, solidarity a dùstojnosti všech úèastníkù vzdìlávání,

d) 

bezplatného základního a støedního vzdìlávání státních obèanù Èeské republiky nebo jiného èlenského státu Evropské unie ve školách, které zøizuje stát, kraj, obec nebo svazek obcí,

e) 

svobodného šíøení poznatkù, které vyplývají z výsledkù soudobého stavu poznání svìta a jsou v souladu s obecnými cíli vzdìlávání,

f) 

zdokonalování procesu vzdìlávání na základì výsledkù dosažených ve vìdì, výzkumu a vývoji a co nejširšího uplatòování úèinných moderních pedagogických pøístupù a metod,

g) 

hodnocení výsledkù vzdìlávání vzhledem k dosahování cílù vzdìlávání stanovených tímto zákonem a vzdìlávacími programy,

h) 

možnosti každého vzdìlávat se po dobu celého života pøi vìdomí spoluodpovìdnosti za své vzdìlávání.

(2) Obecnými cíli vzdìlávání jsou zejména





a) 

rozvoj osobnosti èlovìka, který bude vybaven poznávacími a sociálními zpùsobilostmi, mravními a duchovními hodnotami pro osobní a obèanský život, výkon povolání nebo pracovní èinnosti, získávání informací a uèení se v prùbìhu celého života,

b) 

získání všeobecného vzdìlání nebo všeobecného a odborného vzdìlání,

c) 

pochopení a uplatòování zásad demokracie a právního státu, základních lidských práv a svobod spolu s odpovìdností a smyslem pro sociální soudržnost,

d) 

pochopení a uplatòování principu rovnosti žen a mužù ve spoleènosti,

e) 

utváøení vìdomí národní a státní pøíslušnosti a respektu k etnické, národnostní, kulturní, jazykové a náboženské identitì každého,

f) 

poznání svìtových a evropských kulturních hodnot a tradic, pochopení a osvojení zásad a pravidel vycházejících z evropské integrace jako základu pro soužití v národním a mezinárodním mìøítku,

g) 

získání a uplatòování znalostí o životním prostøedí a jeho ochranì vycházející ze zásad trvale udržitelného rozvoje a o bezpeènosti a ochranì zdraví.

(3) Vzdìlávání poskytované podle tohoto zákona je veøejnou službou.



Vzdìlávací programy



§ 3



Systém vzdìlávacích programù



(1) Ministerstvo školství, mládeže a tìlovýchovy (dále jen "ministerstvo") zpracovává Národní program vzdìlávání, projednává jej s vybranými odborníky z vìdy a praxe, s pøíslušnými ústøedními odborovými orgány, pøíslušnými organizacemi zamìstnavatelù s celostátní pùsobností a s kraji a pøedkládá jej vládì k projednání. Vládá pøedkládá Národní program vzdìlávání Poslanecké snìmovnì a Senátu Parlamentu ke schválení. Národní program vzdìlávání rozpracovává cíle vzdìlávání stanovené tímto zákonem a vymezuje hlavní oblasti vzdìlávání, obsahy vzdìlávání a prostøedky, které jsou nezbytné k dosahování tìchto cílù. Národní program vzdìlávání ministerstvo zveøejòuje vždy zpùsobem umožòujícím dálkový pøístup.



(2) Pro každý obor vzdìlání v základním a støedním vzdìlávání a pro pøedškolní, základní umìlecké a jazykové vzdìlávání se vydávají rámcové vzdìlávací programy. Rámcové vzdìlávací programy vymezují povinný obsah, rozsah a podmínky vzdìlávání; jsou závazné pro tvorbu školních vzdìlávacích programù, hodnocení výsledkù vzdìlávání dìtí a žákù, tvorbu a posuzování uèebnic a uèebních textù a dále závazným základem pro stanovení výše finanèních prostøedkù pøidìlovaných podle § 160 až 162.



(3) Vzdìlávání v jednotlivé škole a školském zaøízení se uskuteèòuje podle školních vzdìlávacích programù.



(4) Vyšší odborné vzdìlávání v každém oboru vzdìlání v jednotlivé vyšší odborné škole se uskuteèòuje podle vzdìlávacího programu akreditovaného podle § 104 až 106.



(5) Soustavu oborù vzdìlání v základním, støedním a vyšším odborném vzdìlávání a podmínky zdravotní zpùsobilosti uchazeèe ke vzdìlávání stanoví vláda naøízením po projednání s pøíslušnými ústøedními odborovými orgány, pøíslušnými organizacemi zamìstnavatelù s celostátní pùsobností a kraji.



§ 4



Rámcové vzdìlávací programy



(1) Rámcové vzdìlávací programy stanoví zejména konkrétní cíle, formy, délku a povinný obsah vzdìlávání, a to všeobecného a odborného podle zamìøení daného oboru vzdìlání, jeho organizaèní uspoøádání, profesní profil, podmínky prùbìhu a ukonèování vzdìlávání a zásady pro tvorbu školních vzdìlávacích programù, jakož i podmínky pro vzdìlávání žákù se speciálními vzdìlávacími potøebami a nezbytné materiální, personální a organizaèní podmínky a podmínky bezpeènosti a ochrany zdraví. Podmínky ochrany zdraví pro uskuteèòování vzdìlávání stanoví ministerstvo v dohodì s Ministerstvem zdravotnictví.



(2) Rámcové vzdìlávací programy musí odpovídat nejnovìjším poznatkùm:





a) 

vìdních disciplín, jejichž základy a praktické využití má vzdìlávání zprostøedkovat, a

b) 

pedagogiky a psychologie o úèinných metodách a organizaèním uspoøádání vzdìlávání pøimìøenì vìku a rozvoji vzdìlávaného.

Podle tìchto hledisek budou rámcové vzdìlávací programy také upravovány. Tvorbu a oponenturu rámcových vzdìlávacích programù zajiš�ují pøíslušná ministerstva prostøednictvím odborníkù vìdy a praxe, vèetnì pedagogiky a psychologie.



(3) Rámcové vzdìlávací programy vydává ministerstvo po projednání s pøíslušnými ministerstvy. Rámcové vzdìlávací programy pro zdravotnické obory vydává ministerstvo po projednání s Ministerstvem zdravotnictví. Rámcové vzdìlávací programy zamìøené na pøípravu k výkonu regulovaného povolání vydává ministerstvo po projednání s pøíslušným uznávacím orgánem1). Rámcové vzdìlávací programy pro obory vzdìlání ve školách v pùsobnosti Ministerstva obrany, Ministerstva vnitra a Ministerstva spravedlnosti vydávají tato ministerstva po projednání s ministerstvem. Rámcové vzdìlávací programy pro odborné vzdìlávání projednají ministerstva pøed jejich vydáním s pøíslušnými ústøedními odborovými orgány, pøíslušnými organizacemi zamìstnavatelù s celostátní pùsobností a kraji.



(4) Rámcové vzdìlávací programy je možné v závažných pøípadech mìnit, a to s úèinností nejdøíve od zaèátku následujícího školního roku, pokud nejde o zmìny vyplývající z platných právních pøedpisù. V takovém pøípadì ministerstvo, které rámcový vzdìlávací program vydalo, zveøejní zmìnu s dostateèným èasovým pøedstihem.



(5) Rámcové vzdìlávací programy a jejich zmìny zveøejòují ministerstva, která je vydala, vždy zpùsobem umožòujícím dálkový pøístup.



§ 5



Školní vzdìlávací programy



(1) Školní vzdìlávací program pro vzdìlávání, pro nìjž je podle § 3 odst. 2 vydán rámcový vzdìlávací program, musí být v souladu s tímto rámcovým vzdìlávacím programem; obsah vzdìlávání mùže být ve školním vzdìlávacím programu uspoøádán do pøedmìtù nebo jiných ucelených èástí uèiva (napøíklad modulù).



(2) Školní vzdìlávací program pro vzdìlávání, pro nìjž není vydán rámcový vzdìlávací program, stanoví zejména konkrétní cíle vzdìlávání, délku, formy, obsah a èasový plán vzdìlávání, podmínky pøijímání uchazeèù, prùbìhu a ukonèování vzdìlávání, vèetnì podmínek pro vzdìlávání žákù se speciálními vzdìlávacími potøebami, oznaèení dokladu o ukonèeném vzdìlání, pokud bude tento doklad vydáván. Dále stanoví popis materiálních, personálních a ekonomických podmínek a podmínek bezpeènosti práce a ochrany zdraví, za nichž se vzdìlávání v konkrétní škole nebo školském zaøízení uskuteèòuje.



(3) Školní vzdìlávací program vydává øeditel školy nebo školského zaøízení. Školní vzdìlávací program øeditel školy nebo školského zaøízení zveøejní na pøístupném místì ve škole nebo školském zaøízení; do školního vzdìlávacího programu mùže každý nahlížet a poøizovat si z nìj opisy a výpisy, anebo za cenu v místì obvyklou mùže obdržet jeho kopii. Poskytování informací podle zákona o svobodném pøístupu k informacím tím není dotèeno.



§ 6



Vzdìlávací program pro vyšší odborné vzdìlávání



(1) Vzdìlávací program pro vyšší odborné vzdìlávání stanoví zejména konkrétní cíle, formy, délku a obsah vzdìlávání a jeho organizaèní uspoøádání, profil absolventa vzdìlávacího programu, vyuèovací jazyk, podmínky prùbìhu a ukonèování vzdìlávání, jakož i podmínky pro vzdìlávání studentù se speciálními vzdìlávacími potøebami a podmínky materiální, personální a organizaèní, podmínky bezpeènosti práce a ochrany zdraví a podmínky zdravotní zpùsobilosti uchazeèe ke vzdìlávání.



(2) Vzdìlávací program akreditovaný podle § 104 až 106 øeditel školy zveøejní na pøístupném místì ve škole; do vzdìlávacího programu mùže každý nahlížet a poøizovat si z nìj opisy a výpisy, anebo za cenu v místì obvyklou mùže obdržet jeho kopii. Poskytování informací podle zákona o svobodném pøístupu k informacím tím není dotèeno.



(3) Vzdìlávací program akreditovaný podle § 104 až 106 je závazný pro hodnocení vyšší odborné školy a výsledkù vzdìlávání studentù a dále podkladem pro stanovení výše finanèních prostøedkù pøidìlovaných podle § 160 až 162.



Vzdìlávací soustava, školy a školská zaøízení a jejich

právní postavení



§ 7



Vzdìlávací soustava, školy a školská zaøízení



(1) Vzdìlávací soustavu tvoøí školy a školská zaøízení podle tohoto zákona.



(2) Škola uskuteèòuje vzdìlávání podle vzdìlávacích programù uvedených v § 3.



(3) Druhy škol jsou mateøská škola, základní škola, støední škola (gymnázium, støední odborná škola a støední odborné uèilištì), konzervatoø, vyšší odborná škola, základní umìlecká škola a jazyková škola s právem státní jazykové zkoušky. Ministerstvo stanoví provádìcím právním pøedpisem typy škol podle jejich zamìøení pro úèely jejich oznaèování.



(4) Školské zaøízení poskytuje služby a vzdìlávání, které doplòují nebo podporují vzdìlávání ve školách nebo s ním pøímo souvisejí, nebo zajiš�uje ústavní a ochrannou výchovu anebo preventivnì výchovnou péèi1a) (dále jen "školské služby"). Školské zaøízení uskuteèòuje vzdìlávání podle školního vzdìlávacího programu uvedeného v § 5 odst. 2.



(5) Druhy školských zaøízení jsou školská zaøízení pro další vzdìlávání pedagogických pracovníkù, školská poradenská zaøízení, školská zaøízení pro zájmové a další vzdìlávání, školská úèelová zaøízení, školská výchovná a ubytovací zaøízení, zaøízení školního stravování, školská zaøízení pro výkon ústavní výchovy nebo ochranné výchovy a školská zaøízení pro preventivnì výchovnou péèi. Èlenìní školských zaøízení pro výkon ústavní výchovy nebo ochranné výchovy a školských zaøízení pro preventivnì výchovnou péèi stanoví zvláštní právní pøedpis.1a)



(6) Podmínkou výkonu èinnosti školy nebo školského zaøízení je zápis do školského rejstøíku.



(7) Ve školách a školských zaøízeních zajiš�ují vzdìlávání pedagogiètí pracovníci.2)



§ 8



Právní postavení škol a školských zaøízení



(1) Kraj, obec a dobrovolný svazek obcí, jehož pøedmìtem èinnosti jsou úkoly v oblasti školství (dále jen "svazek obcí"), zøizuje školy a školská zaøízení jako školské právnické osoby nebo pøíspìvkové organizace podle zvláštního právního pøedpisu.3)



(2) Ministerstvo zøizuje školy a školská zaøízení jako školské právnické osoby nebo státní pøíspìvkové organizace podle zvláštního právního pøedpisu4) a § 169.



(3) Ministerstvo obrany, Ministerstvo vnitra a Ministerstvo spravedlnosti a Ministerstvo práce a sociálních vìcí zøizuje školy a školská zaøízení jako organizaèní složky státu5) nebo jako jejich souèásti.



(4) Ministerstvo zahranièních vìcí zøizuje školy pøi diplomatické misi nebo konzulárním úøadu Èeské republiky jako souèást tìchto úøadù.



(5) Ministerstva uvedená v odstavcích 2 až 4 plní funkci zøizovatelù škol a školských zaøízení jménem státu.



(6) Registrované církve a náboženské spoleènosti, kterým bylo pøiznáno oprávnìní k výkonu zvláštního práva zøizovat církevní školy,6) ostatní právnické osoby nebo fyzické osoby zøizují školy a školská zaøízení jako školské právnické osoby nebo jako právnické osoby podle zvláštních právních pøedpisù,7) jejichž pøedmìtem èinnosti je poskytování vzdìlávání nebo školských služeb podle tohoto zákona.



(7) Právnická osoba a organizaèní složka státu nebo její souèást mùže vykonávat èinnost školy nebo školského zaøízení, školy a školského zaøízení, nebo i více škol nebo školských zaøízení.



§ 8a



Název právnické osoby a organizaèní složky státu nebo její souèásti



(1) Název právnické osoby a organizaèní složky státu nebo její souèásti, vykonávající èinnost podle § 8 odst. 7, musí obsahovat vždy





a) oznaèení pøíslušného druhu nebo typu školy, pokud vykonává èinnost školy,



b) oznaèení pøíslušného typu školského zaøízení pro výkon ústavní výchovy nebo ochranné výchovy nebo školského zaøízení pro preventivnì výchovnou péèi, pokud vykonává èinnost tohoto školského zaøízení 



c) oznaèení pøíslušného druhu nebo typu školského zaøízení, které není uvedeno v písmeni b), pokud vykonává èinnost pouze tohoto školského zaøízení.



(2) Název právnické osoby a organizaèní složky státu nebo její souèásti, vykonávající èinnost podle odstavce 1 písm. a) a b), mùže dále obsahovat oznaèení všech druhù nebo typù školských zaøízení, pokud vykonává èinnost tìchto školských zaøízení.



(3) Souèástí názvu mùže být upøesòující pøívlastek, popøípadì èestný název, je-li ministerstvem udìlen.



Dlouhodobé zámìry a výroèní zprávy



§ 9



Dlouhodobé zámìry



(1) Ministerstvo zpracovává dlouhodobý zámìr vzdìlávání a rozvoje vzdìlávací soustavy Èeské republiky, projednává jeho návrh s pøíslušnými ústøedními odborovými orgány, pøíslušnými organizacemi zamìstnavatelù s celostátní pùsobností a s kraji, pøedkládá jej vládì ke schválení a zveøejòuje jej zpùsobem umožòujícím dálkový pøístup. Vláda pøedkládá dlouhodobý zámìr vzdìlávání a rozvoje vzdìlávací soustavy Èeské republiky Poslanecké snìmovnì a Senátu Parlamentu k projednání. 



(2) Krajský úøad zpracovává v souladu s dlouhodobým zámìrem vzdìlávání a rozvoje vzdìlávací soustavy Èeské republiky dlouhodobý zámìr vzdìlávání a rozvoje vzdìlávací soustavy v kraji a pøedkládá jej ministerstvu k vyjádøení. Èást dlouhodobého zámìru vzdìlávání a rozvoje vzdìlávací soustavy v kraji, týkající se vzdìlávání ve školách a školských zaøízeních zøizovaných krajem, pøedkládá rada kraje zastupitelstvu kraje ke schválení. Dlouhodobý zámìr vzdìlávání a rozvoje vzdìlávací soustavy v kraji je vždy zveøejòován zpùsobem umožòujícím dálkový pøístup.



(3) Dlouhodobý zámìr podle odstavce 2 obsahuje analýzu vzdìlávací soustavy v kraji a stanovuje na základì pøedpokládaného demografického vývoje, vývoje na trhu práce a zámìrù dalšího rozvoje kraje zejména cíle a úkoly pro jednotlivé oblasti vzdìlávání, strukturu vzdìlávací nabídky, pøedevším strukturu oborù vzdìlání, druhù, popøípadì typù škol a školských zaøízení a jejich kapacitu a návrh na financování vzdìlávání a školských služeb v kraji.



(4) Dlouhodobé zámìry se každé 2 roky vyhodnotí a v pøípadì potøeby upraví èi doplní, a to vyhodnocují a zpracovávají jednou za 4 roky postupem uvedeným v odstavcích 1 a 2.



§ 10



Výroèní zprávy



(1) Ministerstvo zpracovává každoroènì výroèní zprávu o stavu a rozvoji vzdìlávací soustavy Èeské republiky, pøedkládá ji vládì a zveøejòuje vždy zpùsobem umožòujícím dálkový pøístup.



(2) Krajský úøad zpracovává každoroènì výroèní zprávu o stavu a rozvoji vzdìlávací soustavy v kraji, pøedkládá ji zastupitelstvu kraje a ministerstvu a zveøejòuje vždy zpùsobem umožòujícím dálkový pøístup.



(3) Øeditel základní, støední a vyšší odborné školy zpracovává každoroènì výroèní zprávu o èinnosti školy za školní rok, zasílá ji zøizovateli a zveøejòuje vždy na pøístupném místì ve škole. Do výroèní zprávy mùže každý nahlížet a poøizovat si z ní opisy a výpisy, anebo za cenu v místì obvyklou mùže obdržet její kopii. Poskytování informací podle zákona o svobodném pøístupu k informacím tím není dotèeno.



§ 11



Ministerstvo stanoví provádìcím právním pøedpisem rámcovou strukturu, obsah a postup zpracování dlouhodobých zámìrù a výroèních zpráv podle § 10 odst. 2 a 3 a termíny jejich pøedkládání a zveøejòování.



Hodnocení škol, školských zaøízení a vzdìlávací soustavy



§ 12



(1) Hodnocení školy se uskuteèòuje jako vlastní hodnocení školy a hodnocení Èeskou školní inspekcí.



(2) Vlastní hodnocení školy je východiskem pro zpracování výroèní zprávy o èinnosti školy a jedním z podkladù pro hodnocení Èeskou školní inspekcí. Ministerstvo stanoví provádìcím právním pøedpisem rámcovou strukturu, pravidla a termíny vlastního hodnocení školy.



(3) Hodnocení vzdìlávání ve školských zaøízeních provádí Èeská školní inspekce.



(4) Hodnocení vzdìlávací soustavy v kraji provádí krajský úøad ve zprávì o stavu a rozvoji vzdìlávací soustavy v kraji. Hodnocení vzdìlávací soustavy Èeské republiky provádí ministerstvo ve zprávì o stavu a rozvoji vzdìlávací soustavy Èeské republiky a Èeská školní inspekce ve své výroèní zprávì.



(5) Hodnocení školy a školského zaøízení mùže provádìt také jejich zøizovatel podle kritérií, která pøedem zveøejní.



Vyuèovací jazyk a vzdìlávání pøíslušníkù národnostních menšin



§ 13



Vyuèovací jazyk



(1) Vyuèovacím jazykem je jazyk èeský.



(2) Pøíslušníkùm národnostních menšin8) se zajiš�uje právo na vzdìlávání v jazyce národnostní menšiny, a to za podmínek stanovených v § 14.



(3) Ministerstvo mùže povolit vyuèování nìkterých pøedmìtù v cizím jazyce.



(4) Ve vyšších odborných školách mùže být vyuèovacím jazykem cizí jazyk.



§ 14



Vzdìlávání pøíslušníkù národnostních menšin



(1) Obec, kraj, popøípadì ministerstvo zajiš�uje pro pøíslušníky národnostních menšin vzdìlávání v jazyce národnostní menšiny v mateøských, základních a støedních školách, a to v obcích, v nichž byl v souladu se zvláštním právním pøedpisem9) zøízen výbor pro národnostní menšiny, pokud jsou splnìny podmínky stanovené tímto zákonem.



(2) Tøídu pøíslušného roèníku mateøské školy lze zøídit, pokud se ke vzdìlávání v jazyce národnostní menšiny pøihlásí nejménì 8 dìtí s pøíslušností k národnostní menšinì, tøídu základní školy lze zøídit, pokud se ke vzdìlávání v jazyce národnostní menšiny pøihlásí nejménì 10 žákù s pøíslušností k národnostní menšinì; mateøskou školu nebo základní školu s jazykem národnostní menšiny lze zøídit za pøedpokladu, že všechny tøídy budou v prùmìru naplnìny nejménì 12 dìtmi nebo žáky s pøíslušností k národnostní menšinì v jedné tøídì.



(3) Tøídu pøíslušného roèníku støední školy lze zøídit, pokud se ke vzdìlávání v jazyce národnostní menšiny pøihlásí nejménì 12 žákù s pøíslušností k národnostní menšinì; støední školu s jazykem národnostní menšiny lze zøídit za pøedpokladu, že všechny tøídy budou v prùmìru naplnìny nejménì 15 žáky s pøíslušností k národnostní menšinì.



(4) Pøi organizaci vzdìlávání v jazyce národnostní menšiny pøihlížejí obce, kraje, popøípadì ministerstvo k dostupnosti tohoto vzdìlávání. Vzdìlávání v jazyce národnostní menšiny mùže zajistit i svazek obcí, popøípadì se na zpùsobu zajištìní, vèetnì financování, mohou dohodnout obce mezi sebou, popøípadì obec s krajem.



(5) Nejsou-li splnìny podmínky uvedené v odstavcích 2 a 3, mùže øeditel školy se souhlasem zøizovatele stanovit ve školním vzdìlávacím programu pøedmìty nebo jejich èásti, v nichž se vzdìlávání uskuteèòuje dvojjazyènì, a to jak v èeském jazyce, tak v jazyce národnostní menšiny.



(6) Ve školách se vzdìláváním v jazyce národnostní menšiny se vydávají vysvìdèení, výuèní listy, diplomy o absolutoriu dvojjazyènì, a to v jazyce èeském a v jazyce národnostní menšiny.



Vyuèování náboženství



§ 15



(1) Ve školách lze v souladu se zásadami a cíli vzdìlávání podle § 2 vyuèovat náboženství. Náboženství mohou vyuèovat registrované církve nebo náboženské spoleènosti, kterým bylo pøiznáno zvláštní právo vyuèovat náboženství ve státních školách,10) a to i spoleènì na základì jejich písemné dohody.



(2) V základních a støedních školách zøizovaných státem, krajem, obcí nebo svazkem obcí se vyuèuje náboženství jako nepovinný pøedmìt, pokud se k pøedmìtu náboženství uskuteèòovanému danou církví nebo náboženskou spoleèností pøihlásí ve školním roce alespoò 7 žákù školy. K vyuèování náboženství lze spojovat žáky z nìkolika roèníkù jedné školy nebo více škol, nejvýše však do poètu 30 žákù ve tøídì. Spojovat žáky z více škol k vyuèování náboženství lze na základì smlouvy mezi pøíslušnými školami, která upraví rovnìž úhradu nákladù spojených s tímto vyuèováním.



(3) Vyuèovat náboženství mùže v pracovnìprávním vztahu k právnické osobì, která vykonává èinnost dané školy, povìøený zástupce církve nebo náboženské spoleènosti, který splòuje pøedpoklady pro výkon èinnosti pedagogického pracovníka podle zvláštního právního pøedpisu.2) Povìøení vydává statutární orgán církve nebo náboženské spoleènosti, v pøípadì øímskokatolické církve statutární orgán pøíslušného biskupství.



Vzdìlávání dìtí, žákù a studentù se speciálními vzdìlávacími

potøebami a dìtí, žákù a studentù nadaných



§ 16



Vzdìlávání dìtí, žákù a studentù se speciálními

vzdìlávacími potøebami



(1) Dítìtem, žákem a studentem se speciálními vzdìlávacími potøebami je osoba se zdravotním postižením, zdravotním znevýhodnìním nebo sociálním znevýhodnìním.



(2) Zdravotním postižením je pro úèely tohoto zákona mentální, tìlesné, zrakové nebo sluchové postižení, vady øeèi, soubìžné postižení více vadami, autismus a vývojové poruchy uèení nebo chování.



(3) Zdravotním znevýhodnìním je pro úèely tohoto zákona zdravotní oslabení, dlouhodobá nemoc nebo lehèí zdravotní poruchy vedoucí k poruchám uèení a chování, které vyžadují zohlednìní pøi vzdìlávání.



(4) Sociálním znevýhodnìním je pro úèely tohoto zákona





a) rodinné prostøedí s nízkým sociálnì kulturním postavením, ohrožení sociálnì patologickými jevy,



b) naøízená ústavní výchova nebo uložená ochranná výchova, nebo



c) postavení azylanta, osoby požívající doplòkové ochrany a úèastníka øízení o udìlení mezinárodní ochrany na území Èeské republiky podle zvláštního právního pøedpisu.11)





(5) Speciální vzdìlávací potøeby dìtí, žákù a studentù zjiš�uje školské poradenské zaøízení.



(6) Dìti, žáci a studenti se speciálními vzdìlávacími potøebami mají právo na vzdìlávání, jehož obsah, formy a metody odpovídají jejich vzdìlávacím potøebám a možnostem, na vytvoøení nezbytných podmínek, které toto vzdìlávání umožní, a na poradenskou pomoc školy a školského poradenského zaøízení. Pro žáky a studenty se zdravotním postižením a zdravotním znevýhodnìním se pøi pøijímání ke vzdìlávání a pøi jeho ukonèování stanoví vhodné podmínky odpovídající jejich potøebám. Pøi hodnocení žákù a studentù se speciálními vzdìlávacími potøebami se pøihlíží k povaze postižení nebo znevýhodnìní. Délku støedního a vyššího odborného vzdìlávání mùže øeditel školy ve výjimeèných pøípadech jednotlivým žákùm nebo studentùm se zdravotním postižením prodloužit, nejvýše však o 2 školní roky.



(7) Dìti, žáci a studenti se zdravotním postižením mají právo bezplatnì užívat pøi vzdìlávání speciální uèebnice a speciální didaktické a kompenzaèní uèební pomùcky poskytované školou. Dìtem, žákùm a studentùm, kteøí nemohou vnímat øeè sluchem, se zajiš�uje právo na bezplatné vzdìlávání pomocí nebo prostøednictvím znakové øeèi. Dìtem, žákùm a studentùm, kteøí nemohou èíst bìžné písmo zrakem, se zajiš�uje právo na vzdìlávání s použitím Braillova hmatového písma. Dìtem, žákùm a studentùm, kteøí se nemohou dorozumívat mluvenou øeèí, se zajiš�uje právo na bezplatné vzdìlávání pomocí nebo prostøednictvím náhradních zpùsobù dorozumívání.



(8) Vyžaduje-li to povaha zdravotního postižení, zøizují se pro dìti, žáky a studenty se zdravotním postižením školy, popøípadì v rámci školy jednotlivé tøídy, oddìlení nebo studijní skupiny s upravenými vzdìlávacími programy. Žáci se støednì tìžkým a tìžkým mentálním postižením, žáci se soubìžným postižením více vadami a žáci s autismem mají právo se vzdìlávat v základní škole speciální, nejsou-li vzdìláváni jinak. Pøíprava na vzdìlávání dìtem se støednì tìžkým a tìžkým mentálním postižením, se soubìžným postižením více vadami nebo s autismem se mùže poskytovat v pøípravném stupni základní školy speciální.



(9) Øeditel mateøské školy, základní školy, základní školy speciální, støední školy, konzervatoøe a vyšší odborné školy mùže ve tøídì nebo studijní skupinì, ve které se vzdìlává dítì, žák nebo student se speciálními vzdìlávacími potøebami, zøídit funkci asistenta pedagoga. V pøípadì dìtí, žákù a studentù se zdravotním postižením a zdravotním znevýhodnìním je nezbytné vyjádøení školského poradenského zaøízení.



(10) Ke zøízení jednotlivé tøídy, oddìlení nebo studijní skupiny s upravenými vzdìlávacími programy v rámci školy podle odstavce 8 a ke zøízení funkce asistenta pedagoga podle odstavce 9 je v pøípadì škol zøizovaných ministerstvem èi registrovanými církvemi nebo náboženskými spoleènostmi, kterým bylo pøiznáno oprávnìní k výkonu zvláštního práva zøizovat církevní školy, nezbytný souhlas ministerstva, v pøípadì škol zøizovaných ostatními zøizovateli souhlas krajského úøadu.



§ 17



Vzdìlávání nadaných dìtí, žákù a studentù



(1) Školy a školská zaøízení vytváøejí podmínky pro rozvoj nadání dìtí, žákù a studentù.



(2) K rozvoji nadání dìtí, žákù a studentù lze uskuteèòovat rozšíøenou výuku nìkterých pøedmìtù nebo skupin pøedmìtù. Tøídám se sportovním zamìøením nebo žákùm a studentùm vykonávajícím sportovní pøípravu mùže øeditel školy odlišnì upravit organizaci vzdìlávání.



(3) Øeditel školy mùže mimoøádnì nadaného nezletilého žáka na žádost osoby, která je v souladu se zvláštním právním pøedpisem12) nebo s rozhodnutím soudu oprávnìna jednat za dítì nebo nezletilého žáka (dále jen "zákonný zástupce"), a mimoøádnì nadaného zletilého žáka nebo studenta na jeho žádost pøeøadit do vyššího roèníku bez absolvování pøedchozího roèníku. Souèástí žádosti žáka, který plní povinnou školní docházku, je vyjádøení školského poradenského zaøízení a registrujícího praktického lékaøe pro dìti a dorost. Podmínkou pøeøazení je vykonání zkoušek z uèiva nebo èásti uèiva roèníku, který žák nebo student nebude absolvovat. Obsah a rozsah zkoušek stanoví øeditel školy.



§ 18



Individuální vzdìlávací plán



Øeditel školy mùže s písemným doporuèením školského poradenského zaøízení povolit nezletilému žákovi se speciálními vzdìlávacími potøebami nebo s mimoøádným nadáním na žádost jeho zákonného zástupce a zletilému žákovi nebo studentovi se speciálními vzdìlávacími potøebami nebo s mimoøádným nadáním na jeho žádost vzdìlávání podle individuálního vzdìlávacího plánu. Ve støedním vzdìlávání nebo vyšším odborném vzdìlávání mùže øeditel školy povolit vzdìlávání podle individuálního vzdìlávacího plánu i z jiných závažných dùvodù.



§ 19



Ministerstvo stanoví provádìcím právním pøedpisem pravidla a náležitosti zjiš�ování vzdìlávacích potøeb dìtí, žákù a studentù se speciálními vzdìlávacími potøebami a dìtí, žákù a studentù nadaných a úpravu organizace, pøijímání, prùbìhu a ukonèování vzdìlávání dìtí, žákù a studentù se speciálními vzdìlávacími potøebami a nadaných, náležitosti individuálního vzdìlávacího plánu a podmínky pro pøeøazování do vyššího roèníku.



Vzdìlávání cizincù



§ 20



(1) Obèané Evropské unie a jejich rodinní pøíslušníci mají pøístup ke vzdìlávání a školským službám podle tohoto zákona za stejných podmínek.



(2) Osoby, které nejsou uvedeny v odstavci 1, mají za stejných podmínek jako obèané Evropské unie pøístup:





a) 

k základnímu vzdìlávání, vèetnì vzdìlávání pøi výkonu ústavní výchovy a ochranné výchovy, pokud pobývají na území Èeské republiky,

b) 

ke školnímu stravování a k zájmovému vzdìlávání poskytovanému ve školském zaøízení pro zájmové vzdìlávání v pravidelné denní docházce, pokud jsou žáky základní školy, odpovídajícího roèníku støední školy nebo odpovídajícího roèníku konzervatoøe,

c) 

ke støednímu vzdìlávání a vyššímu odbornému vzdìlávání, vèetnì vzdìlávání pøi výkonu ústavní výchovy a ochranné výchovy, pokud pobývají oprávnìnì na území Èeské republiky,

d) 

k pøedškolnímu vzdìlávání, základnímu umìleckému vzdìlávání, jazykovému vzdìlávání a ke školským službám podle tohoto zákona, pokud mají právo pobytu na území Èeské republiky13) na dobu delší než 90 dnù13a), popøípadì pokud jsou osobami oprávnìnými pobývat na území Èeské republiky za úèelem výzkumu13b), azylanty, osobami požívajícími doplòkové ochrany13c), žadateli o udìlení mezinárodní ochrany13d) nebo osobami požívajícími doèasné ochrany13e).

(3) Osoby uvedené v odstavci 2 písm. c) a d) se stávají dìtmi, žáky nebo studenty pøíslušné školy nebo školského zaøízení za podmínek stanovených tímto zákonem, pokud øediteli školy nebo školského zaøízení prokáží nejpozdìji pøi zahájení vzdìlávání nebo poskytování školských služeb oprávnìnost svého pobytu na území Èeské republiky. Oprávnìnost pobytu na území Èeské republiky se prokazuje dokladem podle zvláštního právního pøedpisu13f).



(4) Osobám, které nejsou státními obèany Èeské republiky a získaly pøedchozí vzdìlání v zahranièní škole, se pøi pøijímacím øízení ke vzdìlávání ve støedních a vyšších odborných školách promíjí na žádost pøijímací zkouška z èeského jazyka, pokud je souèástí pøijímací zkoušky. Znalost èeského jazyka, která je nezbytná pro vzdìlávání v daném oboru vzdìlání, škola u tìchto osob ovìøí rozhovorem.



(5) Pro žáky, kteøí jsou dìtmi osoby se státní pøíslušností jiného èlenského státu Evropské unie, a kteøí na území Èeské republiky, kde taková osoba vykonává nebo vykonávala pracovní èinnost v pracovnìprávním vztahu nebo samostatnì výdìleènou èinnost, nebo na území Èeské republiky studuje, anebo získala právo pobytu na území Èeské republiky z jiného dùvodu13) dlouhodobì pobývají a kteøí plní povinnou školní docházku podle tohoto zákona, zajistí krajský úøad pøíslušný podle místa pobytu žáka ve spolupráci se zøizovatelem školy





a) 

bezplatnou pøípravu k jejich zaèlenìní do základního vzdìlávání, zahrnující výuku èeského jazyka pøizpùsobenou potøebám tìchto žákù,

b) 

podle možností ve spolupráci se zemìmi pùvodu žáka podporu výuky mateøského jazyka a kultury zemì jeho pùvodu, která bude koordinována s bìžnou výukou v základní škole.

(6) Krajský úøad zajistí pøípravu pedagogických pracovníkù, kteøí budou uskuteèòovat vzdìlávání podle odstavce 5.



(7) Ministerstvo stanoví provádìcím právním pøedpisem formu, obsah a organizaci bezplatné pøípravy podle odstavce 5 písm. a).



Práva a povinnosti žákù, studentù a zákonných zástupcù dìtí

a nezletilých žákù



§ 21



Práva žákù, studentù a zákonných zástupcù dìtí

a nezletilých žákù



(1) Žáci a studenti mají právo





a) 

na vzdìlávání a školské služby podle tohoto zákona,

b) 

na informace o prùbìhu a výsledcích svého vzdìlávání,

c) 

volit a být voleni do školské rady, jsou-li zletilí,

d) 

zakládat v rámci školy samosprávné orgány žákù a studentù, volit a být do nich voleni, pracovat v nich a jejich prostøednictvím se obracet na øeditele školy s tím, že øeditel školy je povinen se stanovisky a vyjádøeními tìchto samosprávných orgánù zabývat,

e) 

vyjadøovat se ke všem rozhodnutím týkajícím se podstatných záležitostí jejich vzdìlávání, pøièemž jejich vyjádøením musí být vìnována pozornost odpovídající jejich vìku a stupni vývoje,

f) 

na informace a poradenskou pomoc školy nebo školského poradenského zaøízení v záležitostech týkajících se vzdìlávání podle tohoto zákona.

(2) Práva uvedená v odstavci 1 s výjimkou písmen a) a d) mají také zákonní zástupci dìtí a nezletilých žákù.



(3) Na informace podle odstavce 1 písm. b) mají v pøípadì zletilých žákù a studentù právo také jejich rodièe, popøípadì osoby, které vùèi zletilým žákùm a studentùm plní vyživovací povinnost.



§ 22



Povinnosti žákù, studentù a zákonných zástupcù dìtí

a nezletilých žákù



(1) Žáci a studenti jsou povinni





a) 

øádnì docházet do školy nebo školského zaøízení a øádnì se vzdìlávat,

b) 

dodržovat školní a vnitøní øád a pøedpisy a pokyny školy a školského zaøízení k ochranì zdraví a bezpeènosti, s nimiž byli seznámeni,

c) 

plnit pokyny pedagogických pracovníkù škol a školských zaøízení vydané v souladu s právními pøedpisy a školním nebo vnitøním øádem.

(2) Zletilí žáci a studenti jsou dále povinni





a) 

informovat školu a školské zaøízení o zmìnì zdravotní zpùsobilosti, zdravotních obtížích nebo jiných závažných skuteènostech, které by mohly mít vliv na prùbìh vzdìlávání,

b) 

dokládat dùvody své nepøítomnosti ve vyuèování v souladu s podmínkami stanovenými školním øádem,

c) 

oznamovat škole a školskému zaøízení údaje podle § 28 odst. 2 a 3 a další údaje, které jsou podstatné pro prùbìh vzdìlávání nebo bezpeènost žáka a studenta, a zmìny v tìchto údajích.

(3) Zákonní zástupci dìtí a nezletilých žákù jsou povinni





a) 

zajistit, aby dítì a žák docházel øádnì do školy nebo školského zaøízení,

b) 

na vyzvání øeditele školy nebo školského zaøízení se osobnì zúèastnit projednání závažných otázek týkajících se vzdìlávání dítìte nebo žáka, 

c) 

informovat školu a školské zaøízení o zmìnì zdravotní zpùsobilosti, zdravotních obtížích dítìte nebo žáka nebo jiných závažných skuteènostech, které by mohly mít vliv na prùbìh vzdìlávání,

d) 

dokládat dùvody nepøítomnosti dítìte a žáka ve vyuèování v souladu s podmínkami stanovenými školním øádem,

e) 

oznamovat škole a školskému zaøízení údaje podle § 28 odst. 2 a 3 a další údaje, které jsou podstatné pro prùbìh vzdìlávání nebo bezpeènost dítìte a žáka, a zmìny v tìchto údajích.



Organizace vzdìlávání ve školách



§ 23



Organizace škol



(1) Mateøská, základní a støední škola se organizaènì èlení na tøídy, vyšší odborná škola na studijní skupiny, konzervatoø a základní umìlecká škola na oddìlení a jazyková škola s právem státní jazykové zkoušky na kursy.



(2) Tøídy, studijní skupiny a oddìlení všech škol, jejichž èinnost vykonává jedna právnická osoba, se musí nacházet na území kraje, v nìmž má sídlo tato právnická osoba; výjimky povoluje v pøípadech hodných zvláštního zøetele na návrh zøizovatele nebo právnické osoby, která vykonává èinnost školy, ministerstvo.



(3) Ministerstvo stanoví provádìcím právním pøedpisem nejnižší poèet dìtí, žákù a studentù v jednotlivých druzích škol, nejnižší a nejvyšší poèet dìtí, žákù a studentù ve tøídì, studijní skupinì a oddìlení. Zøizovatel školy mùže povolit výjimku do 4 dìtí, žákù a studentù z poètu stanoveného provádìcím právním pøedpisem a do 20 % z poètu stanoveného v § 14 odst. 2 a 3 a § 47 odst. 1, a to za pøedpokladu, že v pøípadì nižšího poètu uhradí zvýšené výdaje na vzdìlávací èinnost školy, v pøípadì vyššího poètu za pøedpokladu, že zvýšení poètu dìtí, žákù a studentù není na újmu kvalitì vzdìlávací èinnosti školy a jsou splnìny podmínky bezpeènosti a ochrany zdraví. V pøípadì výjimky z poètu žákù podle § 14 odst. 2 a 3 a § 47 odst. 1 se vypoètený údaj zaokrouhluje smìrem nahoru. Zøizovatel školy, pokud jím není stát, kraj, obec nebo svazek obcí, není pøi povolení výjimky z nejnižšího poètu dìtí, žákù a studentù v jednotlivých druzích škol, ve tøídì, studijní skupinì a oddìlení vázán limitem 4 dìtí, žákù a studentù z poètu stanoveného provádìcím právním pøedpisem.



� INCLUDEPICTURE  \d "http://www.sbirka.cz/POSL4TYD/NOVE/tab.gif" \* MERGEFORMATINET �(4) Zøizovatel školy mùže povolit výjimku z nejnižšího poètu dìtí, žákù a studentù stanoveného tímto zákonem a provádìcím právním pøedpisem za pøedpokladu, že uhradí zvýšené výdaje na vzdìlávací èinnost školy, a to nad výši stanovenou krajským normativem.��� INCLUDEPICTURE  \d "http://www.sbirka.cz/POSL4TYD/NOVE/tab.gif" \* MERGEFORMATINET �(5) Zøizovatel školy mùže povolit výjimku z nejvyššího poètu dìtí, žákù a studentù stanoveného provádìcím právním pøedpisem do poètu 4 dìtí, žákù a studentù za pøedpokladu, že toto zvýšení poètu není na újmu kvalitì vzdìlávací èinnosti školy a jsou splnìny podmínky bezpeènosti a ochrany zdraví.





§ 24



Školní rok



(1) Školní rok zaèíná 1. záøí a konèí 31. srpna následujícího kalendáøního roku. Školní rok se èlení na období školního vyuèování a období školních prázdnin. Období školního vyuèování se èlení na pololetí. Ve školách se vyuèuje v pìtidenním vyuèovacím týdnu.



(2) V období školního vyuèování mùže øeditel školy ze závažných dùvodù, zejména organizaèních a technických, vyhlásit pro žáky nejvýše 5 volných dnù ve školním roce.



(3) Ministerstvo mùže v jednotlivých pøípadech hodných zvláštního zøetele stanovit odlišnosti v organizaci školního roku.



(4) Ustanovení odstavcù 1 až 3 se nevztahuje na vzdìlávání v mateøských a jazykových školách s právem státní jazykové zkoušky, ustanovení odstavce 1 se nevztahuje na vzdìlávání ve vyšších odborných školách.



(5) Ministerstvo stanoví provádìcím právním pøedpisem podrobnosti o organizaci školního roku, druhy, délku a termíny školních prázdnin, termíny vydávání vysvìdèení, a organizaci školního roku a podmínky pro úpravu provozu v mateøských školách a jazykových školách s právem státní jazykové zkoušky.



§ 25



Formy vzdìlávání



(1) Základní vzdìlávání se uskuteèòuje v denní formì vzdìlávání. Støední a vyšší odborné vzdìlávání se uskuteèòuje v denní, veèerní, dálkové, distanèní a kombinované formì vzdìlávání; vzdìlání dosažené ve všech formách vzdìlávání je rovnocenné.



(2) Pro úèely tohoto zákona se rozumí





a) 

denní formou vzdìlávání výuka organizovaná pravidelnì každý den v pìtidenním vyuèovacím týdnu v prùbìhu školního roku,

b) 

veèerní formou vzdìlávání výuka organizovaná pravidelnì nìkolikrát v týdnu v rozsahu 10 až 18 hodin týdnì v prùbìhu školního roku zpravidla v odpoledních a veèerních hodinách,

c) 

dálkovou formou vzdìlávání samostatné studium spojené s konzultacemi v rozsahu 200 až 220 konzultaèních hodin ve školním roce,

d) 

distanèní formou vzdìlávání samostatné studium uskuteèòované pøevážnì nebo zcela prostøednictvím informaèních technologií, popøípadì spojené s individuálními konzultacemi,

e) 

kombinovanou formou vzdìlávání støídání denní a jiné formy vzdìlávání stanovené tímto zákonem.

(3) Délka dálkového, veèerního, distanèního nebo kombinovaného vzdìlávání je nejvýše o 1 rok delší než doba vzdìlávání v denní formì.



§ 26



Vyuèovací hodina



(1) Vyuèovací hodina v základním, základním umìleckém, støedním a vyšším odborném vzdìlávání trvá 45 minut. Vyuèovací hodina odborného výcviku a odborné praxe ve støedním a vyšším odborném vzdìlávání trvá 60 minut. Rámcový nebo akreditovaný vzdìlávací program pro žáky se speciálními vzdìlávacími potøebami mùže stanovit odlišnou délku vyuèovací hodiny. V odùvodnìných pøípadech lze vyuèovací hodiny dìlit a spojovat.



(2) Rámcový vzdìlávací program pro základní vzdìlávání stanoví poèet povinných vyuèovacích hodin, a to v prvním a druhém roèníku nejvýše 22 povinných vyuèovacích hodin, ve tøetím až pátém roèníku nejvýše 26 povinných vyuèovacích hodin, v šestém a sedmém roèníku nejvýše 30 a v osmém a devátém roèníku nejvýše 32 povinných vyuèovacích hodin týdnì. Rámcové vzdìlávací programy pro støední vzdìlávání a akreditované vzdìlávací programy pro vyšší odborné vzdìlávání stanoví poèet povinných vyuèovacích hodin, a to nejvýše 35 povinných vyuèovacích hodin týdnì; v pøípadì konzervatoøe a oborù vzdìlání, v nichž je jako souèást pøijímacího øízení stanovena rámcovým vzdìlávacím programem talentová zkouška, nejvýše 40 povinných vyuèovacích hodin týdnì; v pøípadì oboru vzdìlání Gymnázium se sportovní pøípravou nejvýše 46 povinných vyuèovacích hodin týdnì.



(3) Rámcové vzdìlávací programy pro základní a støední vzdìlávání a akreditované vzdìlávací programy pro vyšší odborné vzdìlávání dále stanoví nejnižší poèty povinných vyuèovacích hodin v jednotlivých roènících.



(4) Ministerstvo stanoví provádìcím právním pøedpisem organizaci vyuèování a pravidla pro dìlení a spojování tøíd a studijních skupin pøi vyuèování.



§ 27



Uèebnice, uèební texty, školní potøeby



(1) Ministerstvo udìluje a odnímá uèebnicím a uèebním textùm pro základní a støední vzdìlávání schvalovací doložku na základì posouzení, zda jsou v souladu s cíli vzdìlávání stanovenými tímto zákonem, rámcovými vzdìlávacími programy a právními pøedpisy. Uèebnicím a uèebním textùm pro zdravotnické obory støedních škol ministerstvo udìluje a odnímá schvalovací doložku v dohodì s Ministerstvem zdravotnictví. Seznam uèebnic a uèebních textù, kterým byla udìlena schvalovací doložka, zveøejòuje ministerstvo ve Vìstníku Ministerstva školství, mládeže a tìlovýchovy (dále jen "Vìstník") a zpùsobem umožòujícím dálkový pøístup.



(2) Školy mohou pøi výuce kromì uèebnic a uèebních textù uvedených v seznamu podle odstavce 1 používat i další uèebnice a uèební texty, pokud nejsou v rozporu s cíli vzdìlávání stanovenými tímto zákonem, rámcovými vzdìlávacími programy nebo právními pøedpisy a pokud svou strukturou a obsahem vyhovují pedagogickým a didaktickým zásadám vzdìlávání. O použití uèebnic a uèebních textù podle vìty první rozhoduje øeditel školy, který zodpovídá za splnìní uvedených podmínek.



(3) Žákùm základních škol a dìtem zaøazeným do pøípravných tøíd (§ 47) jsou bezplatnì poskytovány uèebnice a uèební texty uvedené v seznamu podle odstavce 1. Žáci prvního roèníku základního vzdìlávání a dìti zaøazené do pøípravných tøíd tyto uèebnice a uèební texty nevracejí, žáci ostatních roèníkù základního vzdìlávání jsou povinni uèebnice a uèební texty vrátit nejpozdìji do konce pøíslušného školního roku.



(4) Žákùm støedních škol, kteøí plní povinnou školní docházku, a žákùm se zdravotním postižením, kteøí se vzdìlávají ve støedních školách, jsou bezplatnì poskytovány uèebnice a uèební texty uvedené v seznamu podle odstavce 1. Tyto uèebnice a uèební texty jsou žáci povinni vrátit nejpozdìji do konce pøíslušného školního roku.



(5) Øeditel støední školy zøizuje fond uèebnic a uèebních textù, a to nejménì pro 10 % žákù støední školy; tyto uèebnice a uèební texty jsou bezplatnì zapùjèovány žákùm se sociálním znevýhodnìním a žákùm v hmotné nouzi14).



(6) Žákùm pøípravných tøíd základních škol, pøípravného stupnì základní školy speciální, prvního roèníku základního vzdìlávání, žákùm základního vzdìlávání podle § 46 odst. 3 a žákùm se zdravotním postižením, kteøí jsou žáky základní školy, jsou bezplatnì poskytovány základní školní potøeby. Ministerstvo stanoví provádìcím právním pøedpisem rozsah tohoto bezplatného poskytování základních školních potøeb.











Dokumentace škol a školských zaøízení



§ 28



(1) Školy a školská zaøízení vedou podle povahy své èinnosti tuto dokumentaci:





a) rozhodnutí o zápisu do školského rejstøíku a o jeho zmìnách a doklady uvedené v § 147,

b) evidenci dìtí, žákù nebo studentù (dále jen "školní matrika"),

c) doklady o pøijímání dìtí, žákù, studentù a uchazeèù ke vzdìlávání, o prùbìhu vzdìlávání a jeho ukonèování,

d) vzdìlávací programy podle § 4 až 6,

e) výroèní zprávy o èinnosti školy, zprávy o vlastním hodnocení školy, 

f) tøídní knihu, která obsahuje prùkazné údaje o poskytovaném vzdìlávání a jeho prùbìhu,

g) školní øád nebo vnitøní øád, rozvrh vyuèovacích hodin,

h) záznamy z pedagogických rad,

i) knihu úrazù a záznamy o úrazech dìtí, žákù a studentù, popøípadì lékaøské posudky,

j) protokoly a záznamy o provedených kontrolách a inspekèní zprávy,

k) personální a mzdovou dokumentaci, hospodáøskou dokumentaci a úèetní evidenci15) a další dokumentaci stanovenou zvláštními právními pøedpisy.16)







(2) Školní matrika školy podle povahy její èinnosti obsahuje tyto údaje o dítìti, žákovi nebo studentovi:





a) jméno a pøíjmení, rodné èíslo, popøípadì datum narození, nebylo-li rodné èíslo dítìti, žákovi nebo studentovi pøidìleno, dále státní obèanství, místo narození a místo trvalého pobytu, popøípadì místo pobytu na území Èeské republiky podle druhu pobytu cizince nebo místo pobytu v zahranièí, nepobývá-li dítì, žák nebo student na území Èeské republiky,

b) údaje o pøedchozím vzdìlávání, vèetnì dosaženého stupnì vzdìlání,

c) obor, formu a délku vzdìlávání, jde-li o støední a vyšší odbornou školu,

d) datum zahájení vzdìlávání ve škole,

e) údaje o prùbìhu a výsledcích vzdìlávání ve škole, vyuèovací jazyk,

f) údaje o tom, zda je dítì, žák nebo student zdravotnì postižen, vèetnì údaje o druhu postižení, nebo zdravotnì znevýhodnìn; popøípadì údaj o tom, zda je dítì, žák nebo student sociálnì znevýhodnìn, pokud je škole tento údaj zákonným zástupcem dítìte nebo nezletilého žáka nebo zletilým žákem èi studentem poskytnut,

g) údaje o zdravotní zpùsobilosti ke vzdìlávání a o zdravotních obtížích, které by mohly mít vliv na prùbìh vzdìlávání,

h) datum ukonèení vzdìlávání ve škole; údaje o zkoušce, jíž bylo vzdìlávání ve støední nebo vyšší odborné škole ukonèeno,

i) jméno a pøíjmení zákonného zástupce, místo trvalého pobytu nebo bydlištì, pokud nemá na území Èeské republiky místo trvalého pobytu, a adresu pro doruèování písemností, telefonické spojení.









(3) Školní matrika školského zaøízení podle povahy jeho èinnosti obsahuje tyto údaje o dítìti, žákovi nebo studentovi:



a) jméno a pøíjmení, rodné èíslo, popøípadì datum narození, nebylo-li rodné èíslo dítìti, žákovi nebo studentovi pøidìleno, dále státní obèanství a místo trvalého pobytu, popøípadì místo pobytu na území Èeské republiky podle druhu pobytu cizince nebo místo pobytu v zahranièí, nepobývá-li dítì, žák nebo student na území Èeské republiky,



b) datum zahájení a ukonèení školské služby nebo vzdìlávání,



c) údaje o zdravotní zpùsobilosti, popøípadì o zdravotních obtížích, které by mohly mít vliv na poskytování školské služby nebo vzdìlávání,



d) údaje o tom, zda je dítì, žák nebo student zdravotnì postižen, vèetnì údaje o druhu postižení, nebo zdravotnì znevýhodnìn; popøípadì údaj o tom, zda je dítì, žák nebo student sociálnì znevýhodnìn, pokud je škole tento údaj zákonným zástupcem dítìte nebo nezletilého žáka nebo zletilým žákem èi studentem poskytnut,



e) oznaèení školy, v níž se dítì, žák nebo student vzdìlává,



f) jméno a pøíjmení zákonného zástupce, místo trvalého pobytu nebo bydlištì, pokud nemá na území Èeské republiky místo trvalého pobytu, a adresu pro doruèování písemností, telefonické spojení.







(4) Záznam nebo zmìna údaje ve školní matrice se provede neprodlenì po rozhodné události. Pøi vedení dokumentace a školní matriky a pøi zpracování osobních údajù dìtí, žákù a studentù postupují školy a školská zaøízení podle zvláštního právního pøedpisu.17) Školy a školská zaøízení jsou údaje z dokumentace a údaje ze školní matriky oprávnìny poskytovat osobám, které svùj nárok prokáží oprávnìním stanoveným tímto nebo zvláštním zákonem.18)



(5) Ministerstvo, popøípadì jím zøízená organizace, sdružuje pro statistické úèely a plnìní dalších povinností podle tohoto zákona údaje z dokumentace škol a školských zaøízení a ze školních matrik s výjimkou údajù uvedených v odstavci 2 písm. g) a i) a odstavci 3 písm. c) a f); údaje uvedené v odstavci 2 písm. f) a odstavci 3 písm. d) se sdružují pouze v anonymizované podobì. Školy a školská zaøízení zøizované obcí nebo svazkem obcí Právnické osoby vykonávající èinnost škol a školských zaøízení pøedávají tyto údaje prostøednictvím obecního úøadu obce s rozšíøenou pùsobností krajskému úøadu; krajský úøad pøedává tyto údaje ministerstvu, popøípadì jím zøízené organizaci. Právnické osoby vykonávající èinnost škol a školských zaøízení, které nezøizuje ministerstvo, pøedávají tyto údaje v podobì statistických informací také krajskému úøadu, v pøípadì škol a školských zaøízení zøizovaných obcí nebo svazkem obcí také obecnímu úøadu obce s rozšíøenou pùsobností. Ostatní školy a školská zaøízení, s výjimkou škol a školských zaøízení zøizovaných ministerstvem, pøedávají tyto údaje prostøednictvím krajského úøadu ministerstvu, popøípadì jím zøízené organizaci. Pøi pøedávání a zpracování údajù z dokumentace škol a školských zaøízení a ze školních matrik postupují orgány státní správy a samosprávy podle zvláštního právního pøedpisu.17)



(6) Ministerstvo stanoví provádìcím právním pøedpisem podmínky, rozsah, formu a zpùsob vedení dokumentace škol a školských zaøízení a školní matriky a rozsah, formu, zpùsob a termíny pøedávání údajù z dokumentace škol a školských zaøízení a školní matriky pøíslušnému orgánu státní správy ve školství a jeho prostøednictvím ministerstvu, popøípadì jím zøízené organizaci.



(7) Ministerstvo stanoví provádìcím právním pøedpisem formu a obsah platných tiskopisù vysvìdèení, výpisù z vysvìdèení, výuèních listù a diplomù o absolutoriu. Na vysvìdèeních, výuèních listech a diplomech o absolutoriu se vždy uvádí rodné èíslo žáka nebo studenta, bylo-li mu pøidìleno. Vysvìdèení, diplomy o absolutoriu a výuèní listy jsou opatøeny státním znakem Èeské republiky19) a jsou veøejnou listinou.



(8) Na vysvìdèení, výuèním listu nebo na diplomu o absolutoriu není pøípustné provádìt opravy zápisu. Podpisy na vysvìdèeních, výuèních listech a diplomech o absolutoriu musí být originální. Školy vydávají stejnopisy a opisy vysvìdèení, výuèních listù a diplomù o absolutoriu; za vystavení tohoto stejnopisu èi opisu lze požadovat úhradu vynaložených nákladù, jejíž výše nesmí pøekroèit 100 Kè. Ministerstvo stanoví provádìcím právním pøedpisem podmínky pro vydávání stejnopisù a opisù vysvìdèení, výuèních listù a diplomù o absolutoriu.



(9) Školy vedou evidenci tiskopisù vysvìdèení, která jsou dokladem o dosaženém stupni vzdìlání, výuèních listù a diplomù o absolutoriu.



(10) Ukládání dokumentace upravují zvláštní právní pøedpisy.20)



Bezpeènost a ochrana zdraví ve školách a školských zaøízeních



§ 29



(1) Školy a školská zaøízení jsou pøi vzdìlávání a s ním pøímo souvisejících èinnostech a pøi poskytování školských služeb povinny pøihlížet k základním fyziologickým potøebám dìtí, žákù a studentù a vytváøet podmínky pro jejich zdravý vývoj a pro pøedcházení vzniku sociálnì patologických jevù.



(2) Školy a školská zaøízení zajiš�ují bezpeènost a ochranu zdraví dìtí, žákù a studentù pøi vzdìlávání a s ním pøímo souvisejících èinnostech a pøi poskytování školských služeb a poskytují žákùm a studentùm nezbytné informace k zajištìní bezpeènosti a ochrany zdraví.



(3) Školy a školská zaøízení jsou povinny vést evidenci úrazù dìtí, žákù a studentù, k nimž došlo pøi èinnostech uvedených v odstavci 2, vyhotovit a zaslat záznam o úrazu stanoveným orgánùm a institucím. Ministerstvo stanoví vyhláškou zpùsob evidence úrazù, hlášení a zasílání záznamu o úrazu, vzor záznamu o úrazu a okruh orgánù a institucí, jimž se záznam o úrazu zasílá.



Školní øád, vnitøní øád a stipendijní øád



§ 30



(1) Øeditel školy vydá školní øád; øeditel školského zaøízení vnitøní øád. Školní øád a vnitøní øád upravuje





a) 

podrobnosti k výkonu práv a povinností dìtí, žákù, studentù a jejich zákonných zástupcù ve škole nebo školském zaøízení a podrobnosti o pravidlech vzájemných vztahù s pedagogickými pracovníky,

b) 

provoz a vnitøní režim školy nebo školského zaøízení,

c) 

podmínky zajištìní bezpeènosti a ochrany zdraví dìtí, žákù nebo studentù a jejich ochrany pøed sociálnì patologickými jevy a pøed projevy diskriminace, nepøátelství nebo násilí,

d) 

podmínky zacházení s majetkem školy nebo školského zaøízení ze strany dìtí, žákù a studentù.

(2) Školní øád obsahuje také pravidla pro hodnocení výsledkù vzdìlávání žákù a studentù.



(3) Školní øád nebo vnitøní øád zveøejní øeditel na pøístupném místì ve škole nebo školském zaøízení, prokazatelným zpùsobem s ním seznámí zamìstnance, žáky a studenty školy nebo školského zaøízení a informuje o jeho vydání a obsahu zákonné zástupce nezletilých dìtí a žákù.



(4) Øeditel støední nebo vyšší odborné školy mùže se souhlasem zøizovatele vydat stipendijní øád, podle nìhož lze žákùm a studentùm poskytovat prospìchové stipendium.



Výchovná opatøení



§ 31



(1) Výchovnými opatøeními jsou pochvaly nebo jiná ocenìní a kázeòská opatøení. Kázeòským opatøením je podmínìné vylouèení žáka nebo studenta ze školy nebo školského zaøízení, vylouèení žáka nebo studenta ze školy nebo školského zaøízení, a další kázeòská opatøení, která nemají právní dùsledky pro žáka nebo studenta. Pochvaly, jiná ocenìní a další kázeòská opatøení mùže udìlit èi uložit øeditel školy nebo školského zaøízení nebo tøídní uèitel. Ministerstvo stanoví provádìcím právním pøedpisem druhy dalších kázeòských opatøení a podmínky pro udìlování a ukládání tìchto dalších kázeòských opatøení a pochval nebo jiných ocenìní.



(2) Øeditel školy nebo školského zaøízení mùže v pøípadì závažného zavinìného porušení povinností stanovených tímto zákonem nebo školním nebo vnitøním øádem rozhodnout o podmínìném vylouèení nebo o vylouèení žáka nebo studenta ze školy nebo školského zaøízení. V rozhodnutí o podmínìném vylouèení stanoví øeditel školy nebo školského zaøízení zkušební lhùtu, a to nejdéle na dobu jednoho roku. Dopustí-li se žák nebo student v prùbìhu zkušební lhùty dalšího zavinìného porušení povinností stanovených tímto zákonem nebo školním nebo vnitøním øádem, mùže øeditel školy nebo školského zaøízení rozhodnout o jeho vylouèení. Žáka lze podmínìnì vylouèit nebo vylouèit ze školy pouze v pøípadì, že splnil povinnou školní docházku.



(3) Zvláštì hrubé slovní a úmyslné fyzické útoky žáka nebo studenta vùèi pracovníkùm školy nebo školského zaøízení se vždy považují za závažné zavinìné porušení povinností stanovených tímto zákonem.



(4) O podmínìném vylouèení nebo o vylouèení žáka èi studenta rozhodne øeditel školy nebo školského zaøízení do dvou mìsícù ode dne, kdy se o provinìní žáka nebo studenta dozvìdìl, nejpozdìji však do jednoho roku ode dne, kdy se žák nebo student provinìní dopustil, s výjimkou pøípadu, kdy provinìní je klasifikováno jako trestný èin podle zvláštního právního pøedpisu.21) O svém rozhodnutí informuje øeditel pedagogickou radu. Žák nebo student pøestává být žákem nebo studentem školy nebo školského zaøízení dnem následujícím po dni nabytí právní moci rozhodnutí o vylouèení, nestanoví-li toto rozhodnutí den pozdìjší.



Zákaz èinnosti a propagace politických stran a hnutí,

zákaz reklamy



§ 32



(1) Ve školách a školských zaøízeních není povolena èinnost politických stran a politických hnutí ani jejich propagace.



(2) Ve školách a školských zaøízeních není povolena reklama, která je v rozporu s cíli a obsahem vzdìlávání, a reklama a prodej výrobkù ohrožujících zdraví, psychický nebo morální vývoj dìtí, žákù a studentù nebo pøímo ohrožujících èi poškozujících životní prostøedí.





§ 32a



Spolupráce škol a školských zaøízení

�

(1) Právnická osoba vykonávající èinnost školy nebo školského zaøízení, která hodlá uskuteèòovat projekt financovaný z prostøedkù Evropské unie, jehož pøedmìtem je podpora kvality, rozvoje nebo dostupnosti vzdìlávání a školských služeb podle tohoto zákona (dále jen "pøedkladatel projektu"), mùže uzavírat s ostatními právnickými osobami vykonávajícími èinnost školy nebo školského zaøízení a dalšími osobami oprávnìnými k výkonu èinnosti související s pøedmìtem projektu (dále jen "partner") smlouvy o partnerství.��

(2) Smlouvou o partnerství se partner zavazuje podílet se svým jménem a na svùj úèet na uskuteèòování projektu a pøedkladatel projektu se zavazuje poskytnout partnerovi finanèní prostøedky, které na projekt obdrží, ve výši odpovídající podílu partnera na uskuteèòování projektu.��

(3) Smlouva o partnerství obsahuje zejména:��

a) urèení projektu, jehož se smlouva týká,

b) obsah a rozsah èinností, jimiž se partner bude na projektu podílet,

c) výši finanèních prostøedkù, které pøedkladatel projektu partnerovi na realizaci projektu poskytne, a pravidla vyúètování poskytnutých prostøedkù,

d) pravidla, podle nichž mùže smluvní strana kontrolovat plnìní závazkù ze smlouvy druhou smluvní stranou,

e) pravidla hodnocení výsledkù plnìní smlouvy,

f) možnosti vypovìzení smlouvy smluvními stranami.



(4) Smlouvou o partnerství mohou být dohodnuta pravidla uzavírání smluv o partnerství týkajících se téhož projektu pøedkladatelem projektu s dalšími partnery, popøípadì mùže být uzavírání tìchto smluv výslovnì vylouèeno.��

(5) Smlouva o partnerství musí mít písemnou formu, jinak je neplatná. Je-li smluvní stranou právnická osoba zøizovaná státem, krajem, obcí nebo svazkem obcí, je podmínkou platnosti smlouvy také doložka osvìdèující souhlas zøizovatele s tím, aby právnická osoba smlouvu o partnerství uzavøela.��

(6) Na uzavírání smluv o partnerství a právní vztahy z tìchto smluv se nevztahuje právní úprava veøejných zakázek21a). Možnosti spolupráce podle zvláštních právních pøedpisù21b) nejsou odstavci 1 až 5 dotèeny.��











ÈÁST DRUHÁ



PØEDŠKOLNÍ VZDÌLÁVÁNÍ



§ 33



Cíle pøedškolního vzdìlávání



Pøedškolní vzdìlávání podporuje rozvoj osobnosti dítìte pøedškolního vìku, podílí se na jeho zdravém citovém, rozumovém a tìlesném rozvoji a na osvojení základních pravidel chování, základních životních hodnot a mezilidských vztahù. Pøedškolní vzdìlávání vytváøí základní pøedpoklady pro pokraèování ve vzdìlávání. Pøedškolní vzdìlávání napomáhá vyrovnávat nerovnomìrnosti vývoje dìtí pøed vstupem do základního vzdìlávání a poskytuje speciálnì pedagogickou péèi dìtem se speciálními vzdìlávacími potøebami.



§ 34



Organizace pøedškolního vzdìlávání



(1) Pøedškolní vzdìlávání se organizuje pro dìti ve vìku zpravidla od tøí do šesti let.



(2) Øeditel mateøské školy stanoví v dohodì se zøizovatelem místo, termín a dobu pro podání žádostí o pøijetí dìtí k pøedškolnímu vzdìlávání pro následující školní rok  od následujícího školního roku a zveøejní je zpùsobem v místì obvyklým.



(3) Øeditel mateøské školy rozhoduje o pøijetí dítìte do mateøské školy, popøípadì o stanovení zkušebního pobytu dítìte, jehož délka nesmí pøesáhnout 3 mìsíce.



(4) K pøedškolnímu vzdìlávání se pøednostnì pøijímají dìti v posledním roce pøed zahájením povinné školní docházky. Pokud nelze dítì v posledním roce pøed zahájením povinné školní docházky pøijmout z kapacitních dùvodù, zajistí obec, v níž má dítì místo trvalého pobytu, zaøazení dítìte do jiné mateøské školy.



(5) Pøi pøijímání dìtí k pøedškolnímu vzdìlávání je tøeba dodržet podmínky stanovené zvláštním právním pøedpisem.22)



(6) O pøijetí dítìte se zdravotním postižením rozhodne øeditel mateøské školy na základì písemného vyjádøení školského poradenského zaøízení, popøípadì také registrujícího praktického lékaøe pro dìti a dorost.



(7) Dítì mùže být pøijato k pøedškolnímu vzdìlávání i v prùbìhu školního roku.



§ 35



(1) Øeditel mateøské školy mùže po pøedchozím upozornìní písemnì oznámeném zákonnému zástupci dítìte rozhodnout o ukonèení pøedškolního vzdìlávání, jestliže





a) se dítì bez omluvy zákonného zástupce nepøetržitì neúèastní pøedškolního vzdìlávání po dobu delší než dva týdny,



b) zákonný zástupce závažným zpùsobem opakovanì narušuje provoz mateøské školy,



c) ukonèení doporuèí v prùbìhu zkušebního pobytu dítìte lékaø nebo školské poradenské zaøízení,



d) zákonný zástupce opakovanì neuhradí úplatu za vzdìlávání v mateøské škole nebo úplatu za školní stravování (§ 123) ve stanoveném termínu a nedohodne s øeditelem jiný termín úhrady.



(2) Ministerstvo stanoví provádìcím právním pøedpisem podrobnosti o podmínkách provozu mateøské školy, organizaci pøedškolního vzdìlávání, zajištìní bezpeènosti a ochrany zdraví dìtí, jejich stravování a další speciální péèi o dìti.











ÈÁST TØETÍ



POVINNOST ŠKOLNÍ DOCHÁZKY A ZÁKLADNÍ VZDÌLÁVÁNÍ



HLAVA I



POVINNOST ŠKOLNÍ DOCHÁZKY



§ 36



Plnìní povinnosti školní docházky



(1) Školní docházka je povinná po dobu devíti školních rokù, nejvýše však do konce školního roku, v nìmž žák dosáhne sedmnáctého roku vìku (dále jen "povinná školní docházka").



(2) Povinná školní docházka se vztahuje na státní obèany Èeské republiky a na obèany jiného èlenského státu Evropské unie, kteøí na území Èeské republiky pobývají déle než 90 dnù. Dále se povinná školní docházka vztahuje na jiné cizince, kteøí jsou oprávnìni pobývat na území Èeské republiky trvale nebo pøechodnì po dobu delší než 90 dnù, a na úèastníky øízení o udìlení mezinárodní ochrany11).



(3) Povinná školní docházka zaèíná poèátkem školního roku, který následuje po dni, kdy dítì dosáhne šestého roku vìku, pokud mu není povolen odklad. Dítì, které dosáhne šestého roku vìku v dobì od záøí do konce èervna pøíslušného školního roku, mùže být pøijato k plnìní povinné školní docházky již v tomto školním roce, je-li pøimìøenì tìlesnì i duševnì vyspìlé a požádá-li o to jeho zákonný zástupce. Podmínkou pøijetí dítìte narozeného v období od záøí do konce prosince k plnìní povinné školní docházky podle vìty druhé je také doporuèující vyjádøení školského poradenského zaøízení, podmínkou pøijetí dítìte narozeného od ledna do konce èervna doporuèující vyjádøení školského poradenského zaøízení a odborného lékaøe, která k žádosti pøiloží zákonný zástupce.



(4) Zákonný zástupce je povinen pøihlásit dítì k zápisu k povinné školní docházce, a to v dobì od 15. ledna do 15. února kalendáøního roku, v nìmž má dítì zahájit povinnou školní docházku.



(5) Žák plní povinnou školní docházku v základní škole zøízené obcí nebo svazkem obcí se sídlem ve školském obvodu (§ 178 odst. 2), v nìmž má žák místo trvalého pobytu (dále jen "spádová škola"), pokud zákonný zástupce nezvolí pro žáka jinou než spádovou školu. Pokud je dítì pøijato na jinou než spádovou školu, oznámí øeditel této školy tuto skuteènost øediteli školy spádové, a to nejpozdìji do konce bøezna kalendáøního roku, v nìmž má dítì zahájit povinnou školní docházku.



(6) Žák umístìný ve školském zaøízení pro výkon ústavní výchovy nebo ochranné výchovy nebo ve školském zaøízení pro preventivnì výchovnou péèi plní povinnou školní docházku v základní škole zøízené pøi tomto školském zaøízení nebo v základní škole zøízené obcí nebo svazkem obcí se sídlem ve školském obvodu, v nìmž má sídlo pøíslušné školské zaøízení, popøípadì v jiné škole zøizované státem, krajem, obcí nebo svazkem obcí.



(7) Øeditel spádové školy je povinen pøednostnì pøijmout žáky s místem trvalého pobytu v pøíslušném školském obvodu a žáky umístìné v tomto obvodu ve školském zaøízení pro výkon ústavní výchovy, ochranné výchovy nebo ve školském zaøízení pro preventivnì výchovnou péèi, a to do výše povoleného poètu žákù uvedené ve školském rejstøíku. 



§ 37



Odklad povinné školní docházky



(1) Není-li dítì po dovršení šestého roku vìku tìlesnì nebo duševnì pøimìøenì vyspìlé a požádá-li o to písemnì zákonný zástupce dítìte do 31. kvìtna kalendáøního roku, v nìmž má dítì zahájit povinnou školní docházku, odloží øeditel školy zaèátek povinné školní docházky o jeden školní rok, pokud je žádost doložena doporuèujícím posouzením pøíslušného školského poradenského zaøízení a , nebo odborného lékaøe. Zaèátek povinné školní docházky lze odložit nejdéle do zahájení školního roku, v nìmž dítì dovrší osmý rok vìku.".





(2) Pøi zápisu do prvního roèníku základní škola informuje zákonného zástupce dítìte o možnosti odkladu povinné školní docházky.



(3) Pokud se u žáka v prvním roce plnìní povinné školní docházky projeví nedostateèná tìlesná nebo duševní vyspìlost k plnìní povinné školní docházky, mùže øeditel školy se souhlasem zákonného zástupce žákovi dodateènì v prùbìhu prvního pololetí školního roku odložit zaèátek plnìní povinné školní docházky na následující školní rok.



(4) Pokud øeditel školy rozhodne o odkladu povinné školní docházky podle odstavce 1 nebo 3, doporuèí zároveò zákonnému zástupci dítìte vzdìlávání dítìte v pøípravné tøídì základní školy nebo v posledním roèníku mateøské školy, pokud lze pøedpokládat, že toto vzdìlávání vyrovná vývoj dítìte.



§ 38



Plnìní povinné školní docházky v zahranièí nebo v zahranièní škole na území Èeské republiky nebo v evropské škole



(1) Žák mùže plnit povinnou školní docházku také





a) ve škole mimo území Èeské republiky,



b) ve škole zøízené pøi diplomatické misi nebo konzulárním úøadu Èeské republiky,



c) ve škole zøízené na území Èeské republiky cizím státem, právnickou osobou se sídlem mimo území Èeské republiky nebo fyzickou osobou, která je  cizím státním obèanem a nezapsané v Èeské republice do školského rejstøíku škol a školských zaøízení, v níž ministr školství, mládeže a tìlovýchovy povolil plnìní povinné školní docházky, nebo



d) v evropské škole pùsobící na základì Úmluvy o statutu Evropských škol24a) (dále jen "evropská škola").



(2) Pokud žák nemùže v zahranièí plnit povinnou školní docházku zpùsobem uvedeným v odstavci 1 písm. a), b) nebo d), plní povinnou školní docházku formou individuální výuky.



(3) Žák, který plní povinnou školní docházku zpùsobem uvedeným v odstavci 1 nebo 2, je zároveò žákem spádové školy nebo jiné školy zapsané v Èeské republice  do ve školském rejstøíku škol a školských zaøízení , kterou zvolil zákonný zástupce žáka. 



(4) Zákonný zástupce žáka je povinen oznámit øediteli školy uvedené v odstavci 3 pøedpokládanou dobu plnìní povinné školní docházky zpùsobem uvedeným v odstavci 1 nebo 2, popøípadì adresu místa pobytu žáka v zahranièí a popøípadì i adresu pøíslušné školy uvedené v odstavci 1. v zahranièí. Zákonný zástupce žáka je povinen pøihlásit žáka do školy uvedené v odstavci 1 písm. a), b) nebo d) nejpozdìji do dvou týdnù po pøíjezdu žáka do zemì pobytu.



(5) Žáci, kteøí plní povinnou školní docházku ve škole uvedené v odstavci 1 písm. a) nebo c), nebo  a zpùsobem uvedeným v odstavci 2, konají zkoušky z vybraných pøedmìtù ve škole uvedené v odstavci 3 nebo ve škole pøi diplomatické misi nebo konzulárním úøadu Èeské republiky, nebo v diplomatické misi nebo konzulárním úøadu Èeské republiky.



(6) Ustanovení odstavcù 3 až 5 se nevztahují na obèany jiného èlenského státu Evropské unie, kteøí pobývají na území Èeské republiky pøechodnì po dobu delší než 90 dnù, a jiné cizince, kteøí jsou oprávnìni pobývat na území Èeské republiky pøechodnì po dobu delší než 90 dnù, pokud plní povinnou školní docházku ve škole uvedené v odstavci 1 písm. c) nebo d).



(7) Ministerstvo stanoví provádìcím právním pøedpisem výèet pøedmìtù, podmínky pro konání, zpùsob, obsah a náležitosti zkoušek podle odstavce 5, podmínky pro poskytování uèebnic a uèebních textù žákùm, kteøí plní povinnou školní docházku podle odstavce 1, a pro zaøazování tìchto žákù do pøíslušných roèníkù základního vzdìlávání.



§ 39



Plnìní povinné školní docházky ve støední škole



(1) Žák, který byl v prùbìhu plnìní povinné školní docházky pøijat ke støednímu vzdìlávání, pokraèuje v plnìní povinné školní docházky ve støední škole.



(2) Na žádost zákonného zástupce žáka nebo po dohodì s ním pøevede øeditel støední školy žáka, který plní povinnou školní docházku ve støední škole, do odpovídajícího roèníku spádové základní školy, popøípadì do jiné základní školy, kterou zvolil zákonný zástupce, a to se souhlasem øeditele této školy.



Jiný zpùsob plnìní povinné školní docházky



§ 40



Druhy jiného zpùsobu plnìní povinné školní docházky



Jiným zpùsobem plnìní povinné školní docházky se rozumí





a) 

individuální vzdìlávání, které se uskuteèòuje bez pravidelné úèasti ve vyuèování ve škole (dále jen "individuální vzdìlávání"),

b) 

vzdìlávání žákù s hlubokým mentálním postižením.



§ 41



Individuální vzdìlávání



(1) O povolení individuálního vzdìlávání žáka rozhoduje øeditel školy, kam byl žák pøijat k plnìní povinné školní docházky, na základì písemné žádosti zákonného zástupce žáka. Individuální vzdìlávání lze povolit pouze žákovi prvního stupnì základní školy.



(2) Žádost zákonného zástupce o individuální vzdìlávání musí obsahovat





a) 

jméno, popøípadì jména, a pøíjmení, rodné èíslo, bylo-li pøidìleno, a místo trvalého pobytu žáka nebo bydlištì, pokud nemá na území Èeské republiky místo trvalého pobytu,

b) 

uvedení období, roèníku, popøípadì pololetí, kdy má být žák individuálnì vzdìláván,

c) 

dùvody pro individuální vzdìlávání žáka,

d) 

popis prostorového a materiálnì technického zabezpeèení vzdìlávání a podmínek ochrany zdraví individuálnì vzdìlávaného žáka,

e) 

doklady osvìdèující splnìní vzdìlání osoby, která bude žáka individuálnì vzdìlávat,

f) 

seznam uèebnic a uèebních textù, které budou ve výuce užívány, pokud nejde o uèebnice uvedené v § 27 odst. 1,

g) 

další skuteènosti, které mají vliv na prùbìh vzdìlávání žáka,

h) 

vyjádøení školského poradenského zaøízení.





(3) Øeditel školy individuální vzdìlávání povolí, pokud





a) 

jsou dány závažné dùvody pro individuální vzdìlávání,

b) 

jsou zajištìny dostateèné podmínky pro individuální vzdìlávání, zejména podmínky materiální a ochrany zdraví žáka,

c) 

osoba, která bude žáka vzdìlávat, získala alespoò støední vzdìlání s maturitní zkouškou,

d) 

jsou zajištìny vhodné uèebnice a uèební texty, podle nichž se má žák vzdìlávat.

(4) Individuálnì vzdìlávaný žák koná za každé pololetí zkoušky z pøíslušného uèiva, a to ve škole, do níž byl pøijat k plnìní povinné školní docházky.



(5) Nelze-li individuálnì vzdìlávaného žáka hodnotit na konci pøíslušného pololetí, urèí øeditel školy pro jeho hodnocení náhradní termín, a to tak, aby hodnocení bylo provedeno nejpozdìji do dvou mìsícù po skonèení pololetí.



(6) Pokud má zákonný zástupce pochybnosti o správnosti hodnocení žáka, mùže do 8 dnù od konání zkoušek písemnì požádat øeditele školy o pøezkoušení žáka; byl-li zkoušejícím žáka øeditel školy, krajský úøad. Pokud øeditel školy nebo krajský úøad žádosti vyhoví, naøídí komisionální pøezkoušení žáka.



(7) Øeditel školy zruší povolení individuálního vzdìlávání





a) 

pokud nejsou zajištìny dostateèné podmínky ke vzdìlávání, zejména podmínky materiální, personální a ochrany zdraví žáka,

b) 

pokud zákonný zástupce neplní podmínky individuálního vzdìlávání stanovené tímto zákonem,

c) 

pokud žák na konci druhého pololetí pøíslušného školního roku neprospìl,

d) 

nelze-li žáka hodnotit zpùsobem uvedeným v odstavcích 4 a 5, nebo

e) 

na žádost zákonného zástupce žáka.

(8) Øeditel školy rozhodne o zrušení individuálního vzdìlávání žáka nejpozdìji do 30 dnù od zahájení øízení a zároveò zaøadí žáka do pøíslušného roèníku základní školy. Odvolání proti rozhodnutí øeditele školy o zrušení individuálního vzdìlávání žáka nemá odkladný úèinek.



(9) Výdaje spojené s individuálním vzdìláváním hradí zákonný zástupce žáka, s výjimkou uèebnic a základních školních potøeb podle § 27 odst. 3 a 6, speciálních uèebnic a speciálních didaktických a kompenzaèních uèebních pomùcek podle § 16 odst. 7 a výdajù na èinnost školy, do níž byl žák pøijat k plnìní povinné školní docházky.



§ 42



Vzdìlávání žákù s hlubokým mentálním postižením



Dítìti s hlubokým mentálním postižením stanoví krajský úøad místnì pøíslušný podle místa trvalého pobytu dítìte se souhlasem zákonného zástupce dítìte takový zpùsob vzdìlávání, který odpovídá duševním a fyzickým možnostem dítìte, a to na základì doporuèujícího posouzení odborného lékaøe a školského poradenského zaøízení. Krajský úøad zároveò zajistí odpovídající pomoc pøi vzdìlávání dítìte, zejména pomoc pedagogickou a metodickou. Dojde-li ke zmìnì duševních a fyzických možností dítìte, krajský úøad zpùsob vzdìlávání odpovídajícím zpùsobem upraví.





Splnìní povinné školní docházky



§ 43



Žák splní povinnou školní docházku uplynutím období školního vyuèování ve školním roce, v nìmž dokonèí poslední rok povinné školní docházky.



HLAVA II



ZÁKLADNÍ VZDÌLÁVÁNÍ



§ 44



Cíle základního vzdìlávání



Základní vzdìlávání vede k tomu, aby si žáci osvojili potøebné strategie uèení a na jejich základì byli motivováni k celoživotnímu uèení, aby se uèili tvoøivì myslet a øešit pøimìøené problémy, úèinnì komunikovat a spolupracovat, chránit své fyzické i duševní zdraví, vytvoøené hodnoty a životní prostøedí, být ohleduplní a tolerantní k jiným lidem, k odlišným kulturním a duchovním hodnotám, poznávat své schopnosti a reálné možnosti a uplatòovat je spolu s osvojenými vìdomostmi a dovednostmi pøi rozhodování o své další životní dráze a svém profesním uplatnìní.



§ 45



Stupnì vzdìlání



(1) Stupeò základního vzdìlání získá žák úspìšným ukonèením vzdìlávacího programu základního vzdìlávání v základní škole, na nižším stupni šestiletého nebo osmiletého gymnázia nebo v odpovídající èásti osmiletého vzdìlávacího programu konzervatoøe. Stupeò základního vzdìlání se získá po splnìní povinné školní docházky rovnìž úspìšným ukonèením kursu pro získání základního vzdìlání uskuteèòovaného v základní nebo støední škole (§ 55 odst. 3).



(2) Ukonèením vzdìlávacího programu základního vzdìlávání v základní škole speciální získá žák základy vzdìlání.



§ 46



Organizace základního vzdìlávání



(1) Místo a dobu zápisu do prvního roèníku základního vzdìlávání stanoví øeditel školy, a to v souladu s § 36 odst. 4, a oznámí to zpùsobem v místì obvyklým. O pøijetí k základnímu vzdìlávání rozhoduje øeditel školy za podmínek stanovených v § 36.



(2) Základní vzdìlávání v základní škole má 9 roèníkù a èlení se na první stupeò a druhý stupeò. První stupeò je tvoøen prvním až pátým roèníkem a druhý stupeò šestým až devátým roèníkem. V místech, kde nejsou podmínky pro zøízení všech 9 roèníkù, lze zøídit základní školu, která nemá všechny roèníky.



(3) Základní vzdìlávání pro žáky se zdravotním postižením, kteøí se vzdìlávají ve tøídách nebo školách s upraveným vzdìlávacím programem, mùže s pøedchozím souhlasem ministerstva trvat deset roèníkù; první stupeò je tvoøen prvním až šestým roèníkem a druhý stupeò sedmým až desátým roèníkem.



§ 47



Pøípravné tøídy základní školy



(1) Obec, svazek obcí nebo kraj mohou se souhlasem krajského úøadu zøizovat pøípravné tøídy základní školy pro dìti v posledním roce pøed zahájením povinné školní docházky, které jsou sociálnì znevýhodnìné a u kterých je pøedpoklad, že zaøazení do pøípravné tøídy vyrovná jejich vývoj. Pøípravnou tøídu lze zøídit, pokud se v ní bude vzdìlávat nejménì 7 dìtí.



(2) O zaøazování žákù do pøípravné tøídy základní školy rozhoduje øeditel školy na žádost zákonného zástupce dítìte a na základì písemného doporuèení školského poradenského zaøízení které k žádosti pøiloží zákonný zástupce. Obsah vzdìlávání v pøípravné tøídì je souèástí školního vzdìlávacího programu.



§ 48



Vzdìlávání žákù s tìžkým mentálním postižením,

s více vadami a s autismem



(1) Žáci se støednì tìžkým a tìžkým mentálním postižením, žáci s více vadami a žáci s autismem se soubìžným postižením více vadami a s autismem se mohou vzdìlávat v základní škole speciální, a to se souhlasem zákonného zástupce a na základì písemného doporuèení odborného lékaøe a školského poradenského zaøízení.



(2) Vzdìlávání v základní škole speciální má deset roèníkù a èlení se na první stupeò a druhý stupeò. První stupeò je tvoøen prvním až šestým roèníkem, druhý stupeò sedmým až desátým roèníkem.".







§ 48a



Pøípravný stupeò základní školy speciální

�(1) Zøizovatel základní školy speciální mùže zøídit tøídy pøípravného stupnì základní školy speciální, které poskytují pøípravu na vzdìlávání v základní škole speciální dìtem se støednì tìžkým a tìžkým mentálním postižením, se soubìžným postižením více vadami nebo s autismem. Ke zøízení tøídy pøípravného stupnì základní školy speciální registrovanou církví nebo náboženskou spoleèností, které bylo pøiznáno oprávnìní k výkonu zvláštního práva zøizovat církevní školy, je nezbytný souhlas ministerstva. V ostatních pøípadech je ke zøízení tøídy pøípravného stupnì základní školy speciální nezbytný souhlas krajského úøadu, pokud zøizovatelem uvedené školy není kraj nebo ministerstvo.��(2) O zaøazení dítìte do tøídy pøípravného stupnì základní školy speciální rozhoduje øeditel školy na žádost zákonného zástupce a na základì písemného doporuèení školského poradenského zaøízení.��(3) Do tøídy pøípravného stupnì základní školy speciální lze zaøadit dítì od školního roku, v nìmž dosáhne 5 let vìku, do zahájení povinné školní docházky, a to i v prùbìhu školního roku. Tøída pøípravného stupnì základní školy speciální má nejménì 4 a nejvýše 6 žákù.��(4) Vzdìlávání v pøípravném stupni základní školy speciální trvá nejvýše 3 školní roky.













Prùbìh základního vzdìlávání



§ 49



(1) O pøestupu žáka základní školy do jiné základní školy rozhoduje na základì žádosti zákonného zástupce žáka øeditel školy, do které se žák hlásí. Pokud øeditel školy rozhodne, že žádosti o pøestup vyhoví, informuje o této skuteènosti bez zbyteèného odkladu øeditele školy, z níž žák pøestupuje. Øeditel školy, z níž žák pøestupuje, zašle do pìti pracovních dnù poté, co se dozvìdìl o pøijetí žáka na jinou školu, øediteli této školy kopii dokumentace žáka ze školní matriky.



(2) Øeditel školy mùže pøevést žáka do vzdìlávacího programu základního vzdìlávání pro žáky se zdravotním postižením nebo do vzdìlávacího programu základní školy speciální na základì písemného doporuèení odborného lékaøe a školského poradenského zaøízení pouze s pøedchozím písemným souhlasem zákonného zástupce žáka. Øeditel školy je povinen informovat zákonného zástupce žáka o rozdílech ve vzdìlávacích programech a o organizaèních zmìnách, které ve spojení s pøevodem do jiného vzdìlávacího programu mohou nastat.



(3) Pøi pøestupu nebo pøevedení žáka podle odstavcù 1 a 2 vytvoøí základní škola, do níž žák pøestoupil nebo byl pøeveden, podmínky pro vyrovnání rozdílù ve znalostech žáka vyplývajících z odlišnosti školních vzdìlávacích programù.













§ 50



(1) Zákonný zástupce žáka je povinen doložit dùvody nepøítomnosti žáka ve vyuèování nejpozdìji do 3 kalendáøních dnù od poèátku nepøítomnosti žáka. Podmínky pro uvolòování žáka z vyuèování a omlouvání neúèasti žáka ve vyuèování stanoví školní øád.



(2) Øeditel školy mùže ze zdravotních nebo jiných závažných dùvodù uvolnit žáka na žádost jeho zákonného zástupce zcela nebo zèásti z vyuèování nìkterého pøedmìtu; zároveò urèí náhradní zpùsob vzdìlávání žáka v dobì vyuèování tohoto pøedmìtu. V pøedmìtu tìlesná výchova øeditel školy uvolní žáka z vyuèování na písemné doporuèení registrujícího praktického lékaøe pro dìti a dorost nebo odborného lékaøe. Na první nebo poslední vyuèovací hodinu mùže být žák uvolnìn s souhlasem zákonného zástupce bez náhrady.



(3) Žákovi, který se nemùže pro svùj zdravotní stav po dobu delší než dva mìsíce úèastnit vyuèování, stanoví øeditel školy takový zpùsob vzdìlávání, který odpovídá možnostem žáka, nebo mu mùže povolit vzdìlávání podle individuálního vzdìlávacího plánu podle § 18. Zákonný zástupce žáka je povinen vytvoøit pro stanovené vzdìlávání podmínky.



Hodnocení výsledkù vzdìlávání žákù



§ 51



(1) Každé pololetí se vydává žákovi vysvìdèení; za první pololetí lze místo vysvìdèení vydat žákovi výpis z vysvìdèení.



(2) Hodnocení výsledkù vzdìlávání žáka na vysvìdèení je vyjádøeno klasifikaèním stupnìm (dále jen "klasifikace"), slovnì nebo kombinací obou zpùsobù. O zpùsobu hodnocení rozhoduje øeditel školy se souhlasem školské rady.



(3) Škola pøevede slovní hodnocení do klasifikace nebo klasifikaci do slovního hodnocení v pøípadì pøestupu žáka na školu, která hodnotí odlišným zpùsobem, a to na žádost této školy nebo zákonného zástupce žáka. Škola, která hodnotí slovnì, pøevede pro úèely pøijímacího øízení ke støednímu vzdìlávání slovní hodnocení do klasifikace.



(4) U žáka s vývojovou poruchou uèení rozhodne øeditel školy o použití slovního hodnocení na základì žádosti zákonného zástupce žáka. Výsledky vzdìlávání žáka v základní škole speciální se hodnotí slovnì.



(5) V posledním roce plnìní povinné školní docházky vydá škola žákovi výstupní hodnocení o tom, jak žák dosáhl cílù vzdìlávání stanovených v § 44. V pátém a sedmém roèníku základního vzdìlávání vydá škola výstupní hodnocení žákovi, který se hlásí k pøijetí ke vzdìlávání ve støední škole.





§ 52



(1) Do vyššího roèníku postoupí žák, který na konci druhého pololetí prospìl ze všech povinných pøedmìtù stanovených školním vzdìlávacím programem s výjimkou pøedmìtù výchovného zamìøení stanovených rámcovým vzdìlávacím programem a pøedmìtù, z nichž byl uvolnìn,  pokud mu nebylo povoleno opakování roèníku podle odstavce 6 vìty tøetí. Do vyššího roèníku postoupí i žák prvního stupnì základní školy, který již v rámci prvního stupnì opakoval roèník, a žák druhého stupnì základní školy, který již v rámci druhého stupnì opakoval roèník, a to bez ohledu na prospìch tohoto žáka.



(2) Nelze-li žáka hodnotit na konci prvního pololetí, urèí øeditel školy pro jeho hodnocení náhradní termín, a to tak, aby hodnocení za první pololetí bylo provedeno nejpozdìji do dvou mìsícù po skonèení prvního pololetí. Není-li možné hodnotit ani v náhradním termínu, žák se za první pololetí nehodnotí.



(3) Nelze-li žáka hodnotit na konci druhého pololetí, urèí øeditel školy pro jeho hodnocení náhradní termín, a to tak, aby hodnocení za druhé pololetí bylo provedeno nejpozdìji do konce záøí následujícího školního roku. V období mìsíce záøí do doby hodnocení navštìvuje žák nejbližší vyšší roèník, popøípadì znovu devátý roèník.



(4) Má-li zákonný zástupce žáka pochybnosti o správnosti hodnocení na konci prvního nebo druhého pololetí, mùže do 3 pracovních dnù ode dne, kdy se o hodnocení prokazatelnì dozvìdìl, nejpozdìji však do 3 pracovních dnù od vydání vysvìdèení, požádat øeditele školy o komisionální pøezkoušení žáka pøezkoumání výsledkù hodnocení žáka; je-li vyuèujícím žáka v daném pøedmìtu øeditel školy, krajský úøad. Komisionální pøezkoušení Pokud není dále stanoveno jinak, øeditel školy nebo krajský úøad naøídí komisionální pøezkoušení žáka, které se koná nejpozdìji do 14 dnù od doruèení žádosti nebo v termínu dohodnutém se zákonným zástupcem žáka. Èeská školní inspekce poskytne souèinnost na žádost øeditele školy nebo krajského úøadu.



(5) V pøípadì, že se žádost o pøezkoumání výsledkù hodnocení žáka týká hodnocení chování nebo pøedmìtù výchovného zamìøení, posoudí øeditel školy, je-li vyuèujícím žáka v daném pøedmìtu øeditel školy, krajský úøad, dodržení pravidel pro hodnocení výsledkù vzdìlávání žáka stanovených podle § 30 odst. 2. V pøípadì zjištìní porušení tìchto pravidel øeditel školy nebo krajský úøad výsledek hodnocení zmìní; nebyla-li pravidla pro hodnocení výsledkù vzdìlávání žákù porušena, výsledek hodnocení potvrdí, a to nejpozdìji do 14 dnù ode dne doruèení žádosti. Èeská školní inspekce poskytne souèinnost na žádost øeditele školy nebo krajského úøadu.



(6) Žák, který plní povinnou školní docházku, opakuje roèník, pokud na konci druhého pololetí neprospìl nebo nemohl být hodnocen. To neplatí o žákovi, který na daném stupni základní školy již jednou roèník opakoval.  tomuto žákovi mùže øeditel školy na žádost jeho zákonného zástupce povolit opakování roèníku pouze z vážných zdravotních dùvodù.  Øeditel školy mùže povolit žákovi na žádost jeho zákonného zástupce a na základì doporuèujícího vyjádøení odborného lékaøe opakování roèníku z vážných zdravotních dùvodù, a to bez ohledu na to, zda žák na daném stupni již opakoval roèník.





§ 53



(1) Žáci devátých roèníkù a žáci, kteøí na daném stupni základní školy dosud neopakovali roèník, kteøí na konci druhého pololetí neprospìli nejvýše ze dvou povinných pøedmìtù s výjimkou pøedmìtù výchovného zamìøení, konají opravné zkoušky.



(2) Opravné zkoušky se konají nejpozdìji do konce pøíslušného školního roku v termínu stanoveném øeditelem školy. Žák mùže v jednom dni skládat pouze jednu opravnou zkoušku. Opravné zkoušky jsou komisionální.



(3) Žák, který nevykoná opravnou zkoušku úspìšnì nebo se k jejímu konání nedostaví, neprospìl. Ze závažných dùvodù mùže øeditel školy žákovi stanovit náhradní termín opravné zkoušky nejpozdìji do 15. záøí následujícího školního roku. Do té doby je žák zaøazen do nejbližšího vyššího roèníku, popøípadì znovu do devátého roèníku.



(4) V odùvodnìných pøípadech mùže krajský úøad rozhodnout o konání opravné zkoušky a komisionálního pøezkoušení podle § 52 odst. 4 na jiné základní škole. Zkoušky se na žádost krajského úøadu úèastní školní inspektor.



Ukonèení základního vzdìlávání



§ 54



(1) Dokladem o dosažení základního vzdìlání je vysvìdèení o úspìšném ukonèení devátého, popøípadì desátého roèníku základního vzdìlávání, vysvìdèení o úspìšném ukonèení druhého roèníku šestiletého gymnázia nebo ètvrtého roèníku osmiletého gymnázia nebo osmiletého vzdìlávacího programu konzervatoøe, nebo vysvìdèení vydané po úspìšném ukonèení kursu pro získání základního vzdìlání. Tato vysvìdèení jsou opatøena doložkou o získání stupnì základního vzdìlání.



(2) Žák, který úspìšnì ukonèil základní vzdìlávání, nebo žák, který splnil povinnou školní docházku a nepokraèuje v základním vzdìlávání, pøestává být žákem školy 30. èervna pøíslušného školního roku. Žák, který splnil povinnou školní docházku a koná opravnou zkoušku nebo bude hodnocen v náhradním termínu, je žákem školy do termínu konání tìchto zkoušek, pokud mu nebylo povoleno opakování roèníku. Žák, který byl pøijat ke vzdìlávání ve støední škole, je považován za žáka základní školy do 31. srpna pøíslušného školního roku.



§ 55



(1) Žák, který po splnìní povinné školní docházky nezískal základní vzdìlání, mùže po splnìní podmínek stanovených tímto zákonem a na základì žádosti jeho zákonného zástupce pokraèovat Øeditel školy mùže žákovi, který po splnìní povinné školní docházky nezískal základní vzdìlání, povolit po posouzení dùvodù uvedených v žádosti jeho zákonného zástupce a na základì dosavadních výsledkù vzdìlávání žáka pokraèování v základním vzdìlávání, nejdéle však do konce školního roku, v nìmž žák dosáhne osmnáctého roku vìku.



(2) Žákovi se zdravotním postižením mùže øeditel školy ve výjimeèných pøípadech povolit pokraèování v základním vzdìlávání do konce školního roku, v nìmž žák dosáhne dvacátého roku vìku, v pøípadì žákù vzdìlávajících se podle § 16 odst. 8 vìty druhé a § 48 pak se souhlasem zøizovatele do dvacátého šestého roku vìku. V uvedených pøípadech, pokud jde o pøípravu na výkon povolání nebo pracovní èinnosti, spolupracuje øeditel školy s pøíslušným úøadem práce.



(3) Pro osoby, které nezískaly základní vzdìlání, mùže základní a støední škola po projednání se zøizovatelem a krajským úøadem organizovat v souladu s rámcovým vzdìlávacím programem základního vzdìlávání kursy pro získání základního vzdìlání.



§ 56



Ministerstvo stanoví provádìcím právním pøedpisem podmínky pro zøízení funkce asistenta pedagoga a podrobnosti o jeho èinnosti, základní obsah vzdìlávání a podmínky, za nichž lze uskuteèòovat vzdìlávání v pøípravných tøídách, a podrobnosti o organizaci a prùbìhu základního vzdìlávání a o hodnocení výsledkù vzdìlávání žákù a jeho náležitostech.



ÈÁST ÈTVRTÁ



STØEDNÍ VZDÌLÁVÁNÍ



HLAVA I



CÍLE A STUPNÌ STØEDNÍHO VZDÌLÁNÍ, PØIJÍMÁNÍ KE VZDÌLÁVÁNÍ,

JEHO ORGANIZACE A PRÙBÌH



§ 57



Cíle støedního vzdìlávání



Støední vzdìlávání rozvíjí vìdomosti, dovednosti, schopnosti, postoje a hodnoty získané v základním vzdìlávání dùležité pro osobní rozvoj jedince. Poskytuje žákùm obsahovì širší všeobecné vzdìlání nebo odborné vzdìlání spojené se všeobecným vzdìláním a upevòuje jejich hodnotovou orientaci. Støední vzdìlávání dále vytváøí pøedpoklady pro plnoprávný osobní a obèanský život, samostatné získávání informací a celoživotní uèení, pokraèování v navazujícím vzdìlávání a pøípravu pro výkon povolání nebo pracovní èinnosti.



§ 58



Stupnì støedního vzdìlání



(1) Úspìšným ukonèením pøíslušného vzdìlávacího programu støedního vzdìlávání se dosahuje tìchto stupòù vzdìlání: 





a) 

støední vzdìlání,

b) 

støední vzdìlání s výuèním listem,

c) 

støední vzdìlání s maturitní zkouškou.

(2) Støední vzdìlání získá žák úspìšným ukonèením vzdìlávacího programu v délce 1 roku nebo 2 let denní formy vzdìlávání.



(3) Støední vzdìlání s výuèním listem získá žák úspìšným ukonèením vzdìlávacího programu v délce 2 nebo 3 let denní formy vzdìlávání nebo vzdìlávacího programu zkráceného studia pro získání støedního vzdìlání s výuèním listem (§ 84).



(4) Støední vzdìlání s maturitní zkouškou získá žák úspìšným ukonèením vzdìlávacích programù šestiletého nebo osmiletého gymnázia, vzdìlávacího programu v délce 4 let denní formy vzdìlávání, vzdìlávacího programu nástavbového studia (§ 83) v délce 2 let denní formy vzdìlávání nebo vzdìlávacího programu zkráceného studia pro získání støedního vzdìlání s maturitní zkouškou (§ 85).



(5) Vláda stanoví naøízením obory vzdìlání, v nichž lze dosáhnout støedního vzdìlání, støedního vzdìlání s výuèním listem a støedního vzdìlání s maturitní zkouškou, jejich návaznost na uèební a studijní obory podle pøedchozích právních pøedpisù a poèet žákù ve skupinì na jednoho uèitele odborného výcviku.



Pøijímání ke vzdìlávání ve støední škole



§ 59



Podmínky pøijetí ke vzdìlávání ve støední škole



(1) Ke vzdìlávání ve støední škole lze pøijmout uchazeèe, kteøí splnili povinnou školní docházku nebo úspìšnì ukonèili základní vzdìlávání pøed splnìním povinné školní docházky, pokud tento zákon nestanoví jinak, a kteøí pøi pøijímacím øízení splnili podmínky pro pøijetí prokázáním vhodných schopností, vìdomostí, zájmù a zdravotní zpùsobilosti.



(2) O pøijetí uchazeèe ke vzdìlávání ve støední škole rozhoduje øeditel této školy.



§ 60



Pøijímání do prvního roèníku vzdìlávání ve støední škole



(1) Jednotlivá kola pøijímacího øízení vyhlašuje øeditel školy zpùsobem stanoveným provádìcím právním pøedpisem. Poèet kol pøijímacího øízení není omezen. Pro pøijímání do prvního roèníku støední školy je povinen øeditel školy vyhlásit nejménì jedno kolo pøijímacího øízení. Termín pro první kolo pøijímacího øízení je stanoven provádìcím právním pøedpisem.



(2) V rámci pøijímacího øízení mùže øeditel školy rozhodnout o konání pøijímací zkoušky. Pøijímací zkouška je zpùsob ovìøení pøedpokladù uchazeèe, jejíž obsah a formu stanoví øeditel školy v souladu s rámcovým vzdìlávacím programem základního vzdìlávání. V takovém pøípadì pro první kolo pøijímacího øízení stanoví øeditel školy nejménì dva termíny pro konání pøijímací zkoušky. Zamìøení a nároènost pøijímacích zkoušek konaných v rùzných termínech prvního kola pøijímacího øízení a zpùsob hodnocení výsledkù dosažených pøi pøijímacích zkouškách, musí umožnit stanovení celkového poøadí úspìšnosti uchazeèù ke vzdìlávání v prvním kole pøijímacího øízení. Rozhodne-li øeditel školy, že se pøijímací zkouška nekoná, informuje o tom uchazeèe nebo zákonného zástupce nezletilého uchazeèe bez zbyteèného odkladu.



(3) Pro pøijímací øízení øeditel školy stanoví

a) jednotná kritéria pro všechny uchazeèe pøijímané v každém jednotlivém kole pøijímacího øízení do pøíslušného oboru vzdìlání a formy vzdìlávání pro daný školní rok, kritéria pøijímacího øízení mohou být stanovena odlišnì podle obsahového zamìøení školního vzdìlávacího programu,



b) pøedpokládaný poèet pøijímaných uchazeèù do jednotlivých oborù vzdìlání a forem vzdìlávání; pokud øeditel školy stanovil kritéria pøijímacího øízení podle obsahového zamìøení školního vzdìlávacího programu, je pøi stanovování poètu pøijímaných uchazeèù oprávnìn tuto skuteènost zohlednit.





(4) Rozhodnutí o konání pøijímací zkoušky, pokud o jejím konání v rámci pøijímacího øízení øeditel školy rozhodl, o termínech konání pøijímací zkoušky, o stanovených jednotných jednotlivých kritériích a pøedpokládaném poètu pøijímaných uchazeèù zveøejní øeditel školy





a) pro první kolo pøijímacího øízení pro obory vzdìlání s talentovou zkouškou do 30. øíjna, pro ostatní obory vzdìlání do 31. ledna,



b) pro další kola pøijímacího øízení nejpozdìji k datu vyhlášení pøíslušného kola pøijímacího øízení.



Jednotlivá rozhodnutí øeditele školy musí být zveøejnìna rovnìž zpùsobem umožòujícím dálkový pøístup.



(5) Pøihlášky ke vzdìlávání ve støední škole pro první kolo pøijímacího øízení podává zletilý uchazeè nebo zákonný zástupce nezletilého uchazeèe øediteli pøíslušné støední školy, a to na tiskopisu pøedepsaném ministerstvem a v termínu stanoveném v § 60b.



(6) Souèástí pøihlášky jsou doklady stanovené provádìcím právním pøedpisem a v pøípadì nezletilého uchazeèe také jeho souhlasné vyjádøení.



(7) Pro první kolo pøijímacího øízení do denní formy vzdìlávání mùže uchazeè podat tøi pøihlášky. Pro první kolo pøijímacího øízení na jeden obor vzdìlání konané v rámci jedné školy, pokud v jeho rámci øeditel školy rozhodne o konání pøijímací zkoušky, nelze zkoušku vykonat ve více rùzných termínech, ve kterých se pøijímací zkouška koná.



(8) Pøijímací zkouška pro první kolo pøijímacího øízení, pokud je øeditelem školy vyhlášena, se koná v termínu stanoveném provádìcím právním pøedpisem. Pozvánku k pøijímací zkoušce pro první kolo pøijímacího øízení do denní formy vzdìlávání pro konkrétní termín zasílá øeditel školy 14 dní pøed termínem konání pøijímací zkoušky.



(9) Stejný termín pro konání pøijímací zkoušky nebo talentové zkoušky v jiném oboru vzdìlání nebo jiné škole, do kterých uchazeè podal pøihlášku, není dùvodem stanovení náhradního termínu konání pøijímací zkoušky nebo talentové zkoušky podle odstavce 12.



(10) Po ukonèení prvního kola pøijímacího øízení mùže øeditel školy k naplnìní pøedpokládaného stavu žákù Øeditel školy k naplnìní pøedpokládaného stavu žákù mùže vyhlásit další kola pøijímacího øízení, pøièemž postupuje obdobnì jako v prvním kole s výjimkou povinnosti stanovit 2 termíny pøijímací zkoušky. Pro další kola pøijímacího øízení se pøijímací zkouška koná v termínech stanovených øeditelem školy, nejdøíve však 14 dní po vyhlášení pøíslušného kola pøijímacího øízení. Pozvánku k pøijímací zkoušce pro další kola pøijímacího øízení zasílá øeditel školy nejpozdìji 7 pracovních dnù pøed termínem konání pøijímací zkoušky.



(11) Uchazeèi, který se pro vážné dùvody k pøijímací nebo talentové zkoušce v urèeném termínu nedostaví a svoji neúèast øádnì písemnì omluví øediteli školy nejpozdìji do 3 dnù po termínu stanoveném pro pøijímací nebo talentovou zkoušku, stanoví øeditel školy náhradní termín pro její vykonání. Pøijímací nebo talentová zkouška v náhradním termínu se koná nejpozdìji do 1 mìsíce po termínu konání øádné pøijímací nebo talentové zkoušky.



(12) V odùvodnìných pøípadech mùže øeditel školy rozhodnout o prodloužení doby konání pøijímací nebo talentové zkoušky, a to na následující pracovní dny, které bezprostøednì navazují na termín stanovený pro pøijímací nebo talentovou zkoušku.



(13) V jednotlivých kolech pøijímacího øízení hodnotí øeditel školy uchazeèe podle





a) 

hodnocení na vysvìdèeních z pøedchozího vzdìlávání,

b) 

výsledkù hodnocení dosaženém pøi talentové zkoušce, je-li stanovena,

c) 

výsledkù hodnocení dosaženém pøi pøijímací zkoušce, je-li stanovena, a

d) 

dalších skuteèností, které osvìdèují vhodné schopnosti, vìdomosti a zájmy uchazeèe. 

(14) Pokud plní podmínky pøijímacího øízení více uchazeèù, než kolik lze pøijmout, rozhoduje jejich poøadí podle výsledkù hodnocení pøijímacího øízení.



(15) Pøedpokladem pøijetí uchazeèe ke vzdìlávání ve støední škole je rovnìž splnìní podmínek zdravotní zpùsobilosti uchazeèe pro daný obor vzdìlání, pokud je stanovena.



(16) Øeditel školy ukonèí hodnocení uchazeèù do 3 pracovních dnù po termínu stanoveném pro pøijímací zkoušky. Podle výsledkù dosažených jednotlivými uchazeèi pøi pøijímacím øízení stanoví øeditel školy jejich poøadí a odešle rozhodnutí o pøijetí nebo nepøijetí uchazeèi nebo zákonnému zástupci nezletilého uchazeèe.



(17) Pokud se pøijímací zkouška v prvním kole pøijímacího øízení nekoná, odešle øeditel školy rozhodnutí o pøijetí nebo nepøijetí uchazeèi nebo zákonnému zástupci nezletilého uchazeèe bez zbyteèného odkladu, nejpozdìji do konce uplynutí termínu stanoveného pro pøijímací zkoušku. v termínu stanoveném provádìcím právním pøedpisem pro pøijímací zkoušky do oborù vzdìlání v denní formì vzdìlávání bez talentové zkoušky.



(18) Rozhodnutí o výsledku pøijímacího øízení, které nelze doruèit uchazeèi nebo zákonnému zástupci nezletilého uchazeèe, se ukládá po dobu 5 pracovních dnù, pak je považováno za doruèené. Písemnost, kterou nelze doruèit, se uloží v provozovnì provozovatele poštovních služeb, pokud se doruèuje jeho prostøednictvím.



(19) Odvolání uchazeèe proti rozhodnutí øeditele školy o výsledku pøijímacího øízení lze podat ve lhùtì 3 pracovních dnù od doruèení rozhodnutí.



(20) Uchazeè, kterému bylo doruèeno rozhodnutí o pøijetí ke vzdìlávání, musí svùj úmysl vzdìlávat se v dané støední škole potvrdit zpùsobem podle § 60a.



(21) Pøi pøijímání do jiné formy vzdìlávání se postupuje obdobnì jako pøi pøijímání do denní formy vzdìlávání.



(22) Pokud øeditel školy vyhlásí další kola pøijímacího øízení, oznámí neprodlenì krajskému úøadu poèet volných míst v jednotlivých oborech vzdìlání a formách vzdìlávání. Krajský úøad neprodlenì zveøejní pøehled støedních škol s údaji o poètu volných míst v jednotlivých oborech vzdìlání a formách vzdìlávání, a to i zpùsobem umožòujícím dálkový pøístup.



§ 60a



Zápisový lístek



(1) K potvrzení úmyslu uchazeèe stát se žákem pøíslušného oboru vzdìlání a formy vzdìlávání na dané støední škole slouží zápisový lístek.



(2) Uchazeè, který je žákem základní školy, obdrží zápisový lístek na této základní škole, a to nejpozdìji do 15. bøezna, nebo do 30. listopadu v pøípadì, že podává pøihlášku do oborù vzdìlání s talentovou zkouškou. V ostatních pøípadech vydá na žádost uchazeèe zápisový lístek krajský úøad pøíslušný dle místa trvalého bydlištì uchazeèe.



(3) Každý uchazeè o vzdìlávání ve støední škole, který se úèastní pøijímacího øízení pro následující školní rok, obdrží jeden zápisový lístek.



(4) Ministerstvo stanoví provádìcím právním pøedpisem



a) formu a obsah zápisového lístku,

b) zpùsob jejich evidence, a

c) podrobnosti o vydávání náhradních zápisových lístkù.





(5) Zápisový lístek je potvrzen razítkem a podpisem odpovìdného pracovníka orgánu, který zápisový lístek vydal.



(6) Svùj úmysl vzdìlávat se v dané støední škole potvrdí uchazeè nebo zákonný zástupce nezletilého uchazeèe odevzdáním zápisového lístku øediteli školy, který rozhodl o jeho pøijetí ke vzdìlávání, a to nejpozdìji do 5 pracovních dnù ode dne, kdy bylo uchazeèi doruèeno rozhodnutí o pøijetí.



(7) Nepotvrdí-li uchazeè nebo zákonný zástupce nezletilého uchazeèe odevzdáním zápisového lístku úmysl vzdìlávat se ve støední škole podle odstavce 6, vzdává se tímto práva být pøijat za žáka dané støední školy a na jeho místo lze pøijmout jiného uchazeèe. Práva být žákem støední školy se vzdává i uchazeè, který písemnì požádá øeditele pøíslušné støední školy o zpìtné vydání zápisového lístku. O zpìtné vydání zápisového lístku mùže uchazeè požádat nejvýše jednou.



§ 60b



Termíny podání pøihlášky pro první kolo pøijímacího øízení



(1) Uchazeè odevzdá pøihlášku do denní formy vzdìlávání øediteli støední školy do 15. bøezna, v pøípadì pøihlášky do oborù vzdìlání s talentovou zkouškou do 30. listopadu.



(2) Uchazeè, který se hlásí do jiné než denní formy vzdìlávání, odevzdá pøihlášku øediteli støední školy do 20. bøezna, v pøípadì pøihlášky do oborù vzdìlání s talentovou zkouškou do 30. listopadu.



§ 61



Pøijímání do prvního roèníku nižšího a vyššího stupnì

šestiletého a osmiletého gymnázia



(1) Vzdìlávání v šestiletém a osmiletém gymnáziu se èlení na nižší stupeò a vyšší stupeò. Nižší stupeò je tvoøen prvními dvìma roèníky šestiletého gymnázia nebo prvními ètyømi roèníky osmiletého gymnázia. Vyšší stupeò je tvoøen posledními ètyømi roèníky šestiletého a osmiletého gymnázia.



(2) Do prvního roèníku nižšího stupnì šestiletého gymnázia lze pøijmout uchazeèe, kteøí v daném školním roce úspìšnì ukonèí sedmý roèník základní školy nebo druhý roèník nižšího stupnì osmiletého gymnázia nebo druhý roèník osmiletého vzdìlávacího programu konzervatoøe, do prvního roèníku nižšího stupnì osmiletého gymnázia uchazeèe, kteøí v daném školním roce úspìšnì ukonèí pátý roèník základní školy. Do prvního roèníku vyššího stupnì gymnázia postupují žáci, kteøí úspìšnì ukonèili nižší stupeò šestiletého nebo osmiletého gymnázia.



(3) Pøi pøijímacím øízení do nižšího stupnì šestiletého a osmiletého gymnázia se postupuje obdobnì podle § 60.



§ 62



Pøijímání do oborù vzdìlání s talentovou zkouškou



(1) V rámci pøijímacího øízení do oboru vzdìlání, v nìmž je jako souèást pøijímacího øízení stanovena rámcovým vzdìlávacím programem talentová zkouška, vyhlásí øeditel školy pøijímací øízení v termínu stanoveném provádìcím právním pøedpisem.



(2) Po vyhodnocení výsledkù talentové zkoušky zašle øeditel školy uchazeèi nebo zákonnému zástupci nezletilého uchazeèe sdìlení o výsledku talentové zkoušky, a to nejpozdìji do 20. ledna. Pokud uchazeè vykoná talentovou zkoušku úspìšnì, pokraèuje v pøijímacím øízení. Øeditel školy odešle rozhodnutí o pøijetí nebo nepøijetí uchazeèe do 7 dnù po vydání rozhodnutí, nejpozdìji však 15. února. V pøípadì konání zkoušky v náhradním termínu, neplatí termín pro sdìlení výsledku talentové zkoušky podle vìty tøetí.



(3) Podáním pøihlášky podle odstavce 1 není dotèeno právo uchazeèe podat pøihlášku ke vzdìlávání ve støední škole podle § 60.



(4) Pøi pøijímacím øízení podle tohoto ustanovení se postupuje obdobnì podle § 60 s výjimkou odstavce 7.



§ 63



Pøijímání do vyššího roèníku vzdìlávání ve støední škole



Øeditel školy mùže uchazeèe pøijmout do vyššího než prvního roèníku vzdìlávání ve støední škole. V rámci pøijímacího øízení mùže øeditel školy po posouzení dokladù uchazeèe o pøedchozím vzdìlávání stanovit jako podmínku pøijetí vykonání zkoušky, a urèit její obsah, termín, formu a kritéria hodnocení, a to v souladu s rámcovým vzdìlávacím programem pøíslušného oboru vzdìlání. V pøípadì, že øeditel školy rozhodne o pøijetí uchazeèe, urèí roèník, do nìhož bude uchazeè zaøazen.



§ 64



Ministerstvo stanoví provádìcím právním pøedpisem náležitosti, postup a termíny podání pøihlášky ke vzdìlávání ve støední škole, vèetnì dokladù, které jsou její souèástí, další podrobnosti o organizaci, náležitostech a prùbìhu pøijímacího øízení, vèetnì termínù konání pøijímacích a talentových zkoušek, a o pøijímání do vyššího než prvního roèníku.



Organizace støedního vzdìlávání



§ 65



(1) Vzdìlávání ve støední škole se èlení na teoretické a praktické vyuèování a výchovu mimo vyuèování, praktické vyuèování se èlení na odborný výcvik, cvièení, uèební praxi a odbornou nebo umìleckou praxi a sportovní pøípravu, a to podle jednotlivých oborù vzdìlání. Odborná nebo umìlecká praxe a sportovní pøíprava mùže být uskuteèòována i v období školních prázdnin po dobu stanovenou rámcovým vzdìlávacím programem.



(2) Praktické vyuèování se uskuteèòuje ve školách a školských zaøízeních nebo na pracovištích fyzických nebo právnických osob, které mají oprávnìní k èinnosti související s daným oborem vzdìlání a uzavøely se školou smlouvu o obsahu a rozsahu praktického vyuèování a podmínkách pro jeho konání.



(3) Na žáky se pøi praktickém vyuèování vztahují ustanovení zákoníku práce, která upravují pracovní dobu, bezpeènost a ochranu zdraví pøi práci, péèi o zamìstnance a pracovní podmínky žen a mladistvých, a další pøedpisy o bezpeènosti a ochranì zdraví pøi práci.



Prùbìh støedního vzdìlávání



§ 66



(1) Uchazeè se stává žákem støední školy prvním dnem školního roku, popøípadì dnem uvedeným v rozhodnutí o pøijetí.



(2) V prùbìhu støedního vzdìlávání se žákovi umožòuje pøestup do jiné støední školy, zmìna oboru vzdìlání, pøerušení vzdìlávání, opakování roèníku a uznání pøedchozího vzdìlání podle § 70, a to na základì písemné žádosti. Souèástí žádosti zákonného zástupce nezletilého žáka je souhlas žáka.



(3) Øeditel školy mùže žákovi povolit zmìnu oboru vzdìlání. V rámci rozhodování o zmìnì oboru vzdìlání mùže øeditel školy stanovit rozdílovou zkoušku a urèit její obsah, rozsah, termín a kritéria jejího hodnocení.



(4) O pøestupu žáka støední školy do jiné støední školy rozhoduje øeditel školy, do které se žák hlásí. V rámci rozhodování o pøestupu žáka, zejména pokud má pøi pøestupu dojít ke zmìnì oboru vzdìlání, mùže øeditel školy stanovit rozdílovou zkoušku a urèit její obsah, rozsah, termín a kritéria jejího hodnocení. Žák pøestává být žákem školy, z níž pøestoupil, dnem pøedcházejícím dni pøijetí na jinou školu. O pøijetí žáka informuje øeditel školy bez zbyteèného odkladu øeditele školy, z níž žák pøestoupil. Øeditel školy, z níž žák pøestupuje, zašle do pìti pracovních dnù poté, co se dozvìdìl o pøijetí žáka na jinou školu, øediteli této školy kopii dokumentace žáka ze školní matriky.



(5) Øeditel školy mùže žákovi, který splnil povinnou školní docházku, pøerušit vzdìlávání, a to na dobu nejvýše dvou let. Po dobu pøerušení vzdìlávání žák není žákem této školy. Po uplynutí doby pøerušení vzdìlávání pokraèuje žák v tom roèníku, ve kterém bylo vzdìlávání pøerušeno, popøípadì se souhlasem øeditele školy ve vyšším roèníku, prokáže-li odpovídající znalosti. Øeditel školy na žádost ukonèí pøerušení vzdìlávání i pøed uplynutím doby pøerušení, nebrání-li tomu závažné dùvody.



(6) Øeditel školy je povinen pøerušit vzdìlávání žákyni z dùvodu tìhotenství a mateøství, jestliže praktické vyuèování probíhá na pracovištích nebo na pracích zakázaných tìhotným ženám a matkám do konce devátého mìsíce po porodu, nebo jestliže vyuèování podle lékaøského posudku ohrožuje tìhotenství žákynì.



(7) Øeditel školy mùže žákovi, který splnil povinnou školní docházku a který na konci druhého pololetí neprospìl nebo nemohl být hodnocen, povolit opakování roèníku po posouzení jeho dosavadních studijních výsledkù a dùvodù uvedených v žádosti; žák, který plní povinnou školní docházku, v tìchto pøípadech opakuje roèník vždy. 



§ 67



(1) Zletilý žák nebo zákonný zástupce nezletilého žáka je povinen doložit dùvody nepøítomnosti žáka ve vyuèování nejpozdìji do 3 kalendáøních dnù od poèátku jeho nepøítomnosti.



(2) Øeditel školy mùže ze závažných dùvodù, zejména zdravotních, uvolnit žáka na žádost zcela nebo zèásti z vyuèování nìkterého pøedmìtu; žáka se zdravotním postižením mùže také uvolnit z provádìní urèitých èinností, popøípadì rozhodnout, že tento žák nebude v nìkterých pøedmìtech hodnocen. Žák nemùže být uvolnìn z pøedmìtu rozhodujícího pro odborné zamìøení absolventa. V pøedmìtu tìlesná výchova øeditel školy uvolní žáka z vyuèování na písemné doporuèení registrujícího praktického lékaøe nebo odborného lékaøe. Žák není z pøedmìtu, z nìhož byl zcela uvolnìn, hodnocen.



(3) Podmínky pro omlouvání neúèasti žáka ve vyuèování a pro uvolòování žáka z vyuèování stanoví školní øád.



§ 68



(1) Žák, který splnil povinnou školní docházku, mùže zanechat vzdìlávání na základì písemného sdìlení doruèeného øediteli školy. Souèástí sdìlení nezletilého žáka je souhlas jeho zákonného zástupce. Žák pøestává být žákem støední školy dnem následujícím po dni doruèení tohoto sdìlení øediteli školy, popøípadì dnem uvedeným ve sdìlení o zanechání vzdìlávání, pokud jde o den pozdìjší.



(2) Jestliže se žák, který splnil povinnou školní docházku, neúèastní po dobu nejménì 5 vyuèovacích dnù vyuèování a jeho neúèast není omluvena, vyzve øeditel školy písemnì zletilého žáka nebo zákonného zástupce nezletilého žáka, aby neprodlenì doložil dùvody žákovy nepøítomnosti; zároveò upozorní, že jinak bude žák posuzován, jako by vzdìlávání zanechal. Žák, který do 10 dnù od doruèení výzvy do školy nenastoupí nebo nedoloží dùvod nepøítomnosti, se posuzuje, jako by vzdìlávání zanechal posledním dnem této lhùty; tímto dnem pøestává být žákem školy.



(3) Žák, který po splnìní povinné školní docházky nepostoupil do vyššího roèníku, pøestává být žákem školy posledním dnem pøíslušného školního roku nebo po tomto dni dnem následujícím po dni, kdy nevykonal opravnou zkoušku nebo neprospìl pøi hodnocení v náhradním termínu, anebo dnem následujícím po dni nabytí právní moci rozhodnutí o nepovolení opakování roèníku.



§ 69



Hodnocení výsledkù vzdìlávání žákù



(1) Každé pololetí se vydává žákovi vysvìdèení. Za první pololetí lze žákovi vydat místo vysvìdèení výpis z vysvìdèení.



(2) Hodnocení výsledkù vzdìlávání žáka na vysvìdèení je vyjádøeno klasifikací nebo slovnì nebo kombinací obou zpùsobù. O zpùsobu hodnocení rozhoduje øeditel školy se souhlasem školské rady.



(3) Škola pøevede slovní hodnocení do klasifikace nebo klasifikaci do slovního hodnocení v pøípadì pøestupu žáka na školu, která hodnotí odlišným zpùsobem, a to na žádost této školy, zletilého žáka nebo zákonného zástupce nezletilého žáka.



(4) Do vyššího roèníku postoupí žák, který na konci druhého pololetí pøíslušného roèníku prospìl ze všech povinných pøedmìtù stanovených školním vzdìlávacím programem, s výjimkou pøedmìtù, z nichž se žák nehodnotí. Hodnocení žáka v odborných pøedmìtech, které stanoví rámcový vzdìlávací program v umìleckých oborech, se uskuteèòuje po vykonání komisionální zkoušky.



(5) Nelze-li žáka hodnotit na konci prvního pololetí, urèí øeditel školy pro jeho hodnocení náhradní termín, a to tak, aby hodnocení za první pololetí bylo provedeno nejpozdìji do dvou mìsícù po skonèení prvního pololetí do konce èervna. Není-li možné žáka hodnotit ani v náhradním termínu, žák se za první pololetí nehodnotí. Není-li žák hodnocen z povinného pøedmìtu vyuèovaného pouze v prvním pololetí ani v náhradním termínu, neprospìl.



(6) Nelze-li žáka hodnotit na konci druhého pololetí, urèí øeditel školy pro jeho hodnocení náhradní termín, a to tak, aby hodnocení za druhé pololetí bylo provedeno nejpozdìji do konce záøí následujícího školního roku. Do doby hodnocení navštìvuje žák nejbližší vyšší roèník. Není-li žák hodnocen ani v tomto termínu, neprospìl.



(7) Žák, který na konci druhého pololetí neprospìl nejvýše ze 2 povinných pøedmìtù, nebo žák, který neprospìl na konci prvního pololetí nejvýše ze 2 povinných pøedmìtù vyuèovaných pouze v prvním pololetí, koná z tìchto pøedmìtù opravnou zkoušku nejpozdìji do konce pøíslušného školního roku v termínu stanoveném øeditelem školy. Opravné zkoušky jsou komisionální.



(8) Žák, který nevykoná opravnou zkoušku úspìšnì nebo se k jejímu konání nedostaví, neprospìl. Ze závažných dùvodù mùže øeditel školy žákovi stanovit náhradní termín opravné zkoušky nejpozdìji do konce záøí následujícího školního roku. Do doby náhradního termínu opravné zkoušky navštìvuje žák nejbližší vyšší roèník.



(9) Má-li zletilý žák nebo zákonný zástupce nezletilého žáka pochybnosti o správnosti hodnocení na konci prvního nebo druhého pololetí, mùže do 3 pracovních dnù ode dne, kdy se o hodnocení prokazatelnì dozvìdìl, nejpozdìji však do 3 pracovních dnù od vydání vysvìdèení, požádat øeditele školy o komisionální pøezkoušení o pøezkoumání výsledkù hodnocení žáka; je-li vyuèujícím žáka v daném pøedmìtu øeditel školy, krajský úøad. Komisionální pøezkoušení se koná nejpozdìji do 14 dnù od doruèení žádosti nebo v termínu dohodnutém se zletilým žákem nebo zákonným zástupcem nezletilého žáka. Pokud není dále stanoveno jinak, øeditel školy nebo krajský úøad naøídí komisionální pøezkoušení žáka, které se koná nejpozdìji do 14 dnù od doruèení žádosti nebo v termínu dohodnutém se zákonným zástupcem žáka. Èeská školní inspekce poskytne souèinnost na žádost øeditele školy nebo krajského úøadu



(10) V pøípadì, že se žádost o pøezkoumání výsledkù hodnocení týká hodnocení chování nebo pøedmìtù výchovného zamìøení, posoudí øeditel školy, je-li vyuèujícím žáka v daném pøedmìtu výchovného zamìøení øeditel školy, krajský úøad, dodržení pravidel pro hodnocení výsledkù vzdìlávání žákù podle § 30 odst. 2. V pøípadì zjištìní porušení tìchto pravidel øeditel školy nebo krajský úøad výsledek hodnocení zmìní; nebyla-li pravidla pro hodnocení výsledkù vzdìlávání žákù porušena, výsledek hodnocení potvrdí, a to nejpozdìji do 14 dnù ode dne doruèení žádosti. Èeská školní inspekce poskytne souèinnost na žádost øeditele školy nebo krajského úøadu.



(11) V odùvodnìných pøípadech mùže krajský úøad rozhodnout o konání opravné zkoušky a komisionálního pøezkoušení podle odstavce 9 na jiné støední škole. Zkoušky se na žádost krajského úøadu úèastní školní inspektor.



(12) Ustanovení tohoto paragrafu se pøimìøenì vztahuje i na hodnocení vzdìlávání èlenìného do jiných ucelených èástí uèiva.



§ 70



Uznávání dosaženého vzdìlání



Øeditel školy uzná ucelené dosažené vzdìlání žáka podle § 66, pokud je doloženo dokladem o tomto vzdìlání nebo jiným prokazatelným zpùsobem. Èásteèné vzdìlání žáka mùže øeditel školy uznat, pokud je doloženo dokladem o tomto vzdìlání nebo jiným prokazatelným zpùsobem a od doby jeho dosažení neuplynulo více než 10 let nebo pokud žák znalosti z tohoto vzdìlání prokáže pøi zkoušce stanovené øeditelem školy. Uzná-li øeditel školy dosažené vzdìlání žáka, uvolní žáka z vyuèování a hodnocení v rozsahu uznaného vzdìlání.



§ 71



Ministerstvo stanoví provádìcím právním pøedpisem podrobnosti o organizaci a prùbìhu støedního vzdìlávání, teoretickém a praktickém vyuèování a výchovì mimo vyuèování, dále náležitosti smlouvy o obsahu, rozsahu a podmínkách praktického vyuèování, podrobnosti o hodnocení výsledkù vzdìlávání žákù a jeho náležitostech a podmínky uznávání pøedchozího vzdìlání.



HLAVA II



UKONÈOVÁNÍ STØEDNÍHO VZDÌLÁVÁNÍ



Zpùsoby ukonèování støedního vzdìlávání



§ 72



(1) Vzdìlávání ve vzdìlávacích programech v oborech vzdìlání vedoucích k dosažení støedního vzdìlání se ukonèuje závìreènou zkouškou. Dokladem o dosažení støedního vzdìlání je vysvìdèení o závìreèné zkoušce.



(2) Vzdìlávání ve vzdìlávacích programech v oborech vzdìlání vedoucích k dosažení støedního vzdìlání s výuèním listem se ukonèuje závìreènou zkouškou. Dokladem o dosažení støedního vzdìlání s výuèním listem je vysvìdèení o závìreèné zkoušce a výuèní list.



(3) Vzdìlávání ve vzdìlávacích programech v oborech vzdìlání vedoucích k dosažení støedního vzdìlání s maturitní zkouškou se ukonèuje maturitní zkouškou. Dokladem o dosažení støedního vzdìlání s maturitní zkouškou je vysvìdèení o maturitní zkoušce.



(4) Vysvìdèení o závìreèné zkoušce a vysvìdèení o maturitní zkoušce jsou opatøena doložkou o získání pøíslušného stupnì vzdìlání.



§ 73



Úèelem závìreèné zkoušky a maturitní zkoušky je ovìøit, jak žáci dosáhli cílù vzdìlávání stanovených rámcovým a školním vzdìlávacím programem v pøíslušném oboru vzdìlání, zejména ovìøit úroveò klíèových vìdomostí, a dovedností a postojù žáka, které jsou dùležité pro jeho další vzdìlávání nebo výkon povolání nebo odborných èinností.



Závìreèná zkouška



§ 74



(1) Závìreèná zkouška se skládá





a) 

v oborech vzdìlání, v nichž se dosahuje støedního vzdìlání s výuèním listem, z písemné zkoušky a ústní zkoušky a praktické zkoušky z odborného výcviku,

b) 

v oborech vzdìlání, v nichž se dosahuje støedního vzdìlání, z praktické zkoušky z odborných pøedmìtù a teoretické zkoušky z odborných pøedmìtù.

(2) Žák mùže konat závìreènou zkoušku, pokud úspìšnì ukonèil poslední roèník støedního vzdìlávání.



(3) Øeditel školy stanoví v souladu s rámcovým a školním vzdìlávacím programem témata, obsah, formu a pojetí zkoušek a termíny jejich konání.



(4) Pøed zahájením ústní zkoušky, popøípadì praktické zkoušky se žáci neúèastní vyuèování po dobu 4 vyuèovacích dnù v termínu stanoveném øeditelem školy.



(5) Závìreèná zkouška je veøejná s výjimkou písemných zkoušek a jednání zkušební komise o hodnocení žáka; praktické zkoušky jsou neveøejné v pøípadech, kdy je to nutné z dùvodu ochrany zdraví, bezpeènosti práce a u zdravotnických oborù z dùvodu ochrany soukromí pacienta.



(6) Závìreèná zkouška se koná pøed zkušební komisí. V pøípadì, že organizace èi délka písemné nebo praktické zkoušky vyluèuje stálou pøítomnost zkušební komise pøi zkoušce, urèí její pøedseda èlena zkušební komise, který odpovídá za øádný prùbìh zkoušky.



(7) Pøedsedu zkušební komise jmenuje do konce února pøíslušného školního roku krajský úøad. Jmenování je platné i pro opravné zkoušky a náhradní zkoušky. Ostatní èleny zkušební komise jmenuje øeditel školy. V oborech vzdìlání, v nichž se dosahuje støedního vzdìlání s výuèním listem, jmenuje øeditel školy èlenem zkušební komise také odborníka z praxe.



(8) Pøedseda zkušební komise





a) 

má odbornou kvalifikaci v pøíslušném nebo pøíbuzném oboru a vykonával pøímou pedagogickou èinnost nejménì 5 let,

b) 

nesmí být v pracovnìprávním ani jiném obdobném vztahu ke škole, na níž bude funkci vykonávat,

c) 

nebyl vyuèujícím žákù, kteøí konají závìreènou zkoušku, v prùbìhu jejich støedního vzdìlávání.

(9) Pøedseda zkušební komise





a) 

øídí práci zkušební komise a odpovídá za její èinnost,

b) 

odpovídá za øádný prùbìh zkoušek a klasifikaci,

c) 

je oprávnìn vylouèit žáka ze zkoušky v pøípadì, že žák použil nedovolené pomùcky nebo prùbìh zkoušky jinak vážnì narušil; o vylouèení žáka ze zkoušky rozhodne pøedseda zkušební komise bezprostøednì,

d) 

oznamuje žákovi hodnocení jednotlivých zkoušek závìreèné zkoušky.

(10) Zkušební komise rozhoduje o klasifikaci žáka z jednotlivých zkoušek na návrh èlenù zkušební komise hlasováním. Pøi rovnosti hlasù rozhoduje hlas pøedsedy zkušební komise.



§ 75



(1) Žák vykoná závìreènou zkoušku úspìšnì, pokud úspìšnì vykoná všechny zkoušky, které jsou její souèástí.



(2) V pøípadì, že žák zkoušku, která je souèástí závìreèné zkoušky, vykonal neúspìšnì, mùže konat opravnou zkoušku, a to nejvýše dvakrát z každé zkoušky. Pokud se žák ke zkoušce nedostaví a svou nepøítomnost øádnì omluví nejpozdìji do 3 pracovních dnù od konání zkoušky pøedsedovi zkušební komise nebo nekoná závìreènou zkoušku z dùvodu neukonèení posledního roèníku vzdìlávání, má právo konat náhradní zkoušku v termínu stanoveném zkušební komisí. Nedodržení stanovené lhùty mùže v závažných pøípadech pøedseda zkušební komise prominout. Konáním náhradní zkoušky není dotèeno právo žáka konat opravnou zkoušku.



(3) Žák pøestává být žákem školy dnem následujícím po dni, v nìmž úspìšnì vykonal závìreènou zkoušku. Nevykonal-li žák závìreènou zkoušku v øádném termínu, pøestává být žákem školy 30. èervna roku, v nìmž mìl vzdìlávání øádnì ukonèit. Jestliže se žák ke zkoušce bez øádné omluvy nedostavil, jeho omluva nebyla uznána nebo byl ze zkoušky vylouèen, posuzuje se, jako by zkoušku vykonal neúspìšnì.



(4) Závìreènou zkoušku lze vykonat nejpozdìji do 5 let od úspìšného ukonèení posledního roèníku vzdìlávání.



§ 76



Ministerstvo stanoví provádìcím právním pøedpisem podrobnosti o pojetí, obsahu a prùbìhu závìreèných zkoušek, termínech jejich konání, stanovení pøedmìtù, z nichž se závìreèná zkouška koná, složení zkušební komise, zpùsobu hodnocení žákù a o opravných zkouškách a zkouškách v náhradním termínu.



Maturitní zkouška



§ 77



Maturitní zkouška se skládá ze spoleèné a profilové èásti. Žák získá støední vzdìlání s maturitní zkouškou, jestliže úspìšnì vykoná obì èásti maturitní zkoušky.



§ 78



Spoleèná èást maturitní zkoušky



(1) Zkušebními pøedmìty spoleèné èásti maturitní zkoušky jsou





a) èeský jazyk a literatura,

b) cizí jazyk, který si žák zvolí z nabídky stanovené provádìcím právním pøedpisem; žák mùže zvolit pouze takový cizí jazyk, který je vyuèován ve škole, jíž je žákem,

c) matematika,

d) obèanský a spoleèenskovìdní základ,

e) informatika a

f) pøedmìty stanovené provádìcím právním pøedpisem jako zkušební pøedmìty pro nepovinné zkoušky.



(2) Spoleèná èást maturitní zkoušky se skládá ze 3 povinných zkoušek, a to zkoušek ze zkušebních pøedmìtù uvedených v odstavci 1 písm. a) a b) a jednoho ze zkušebních pøedmìtù uvedených v odstavci 1 písm. c) až e). V rámci spoleèné èásti maturitní zkoušky mùže žák dále konat nejvýše 3 nepovinné zkoušky, a to ze zkušebních pøedmìtù podle odstavce 1 písm. f). Žák nemùže konat nepovinnou zkoušku ze zkušebního pøedmìtu, z nìhož koná povinnou zkoušku.



(3) Pro každou povinnou zkoušku má žák právo zvolit si v termínu stanoveném provádìcím právním pøedpisem buï základní úroveò obtížnosti, nebo vyšší úroveò obtížnosti zkušebního pøedmìtu. Zvolená úroveò obtížnosti zkušebních pøedmìtù povinné zkoušky, jakož i zvolené zkušební pøedmìty nepovinné zkoušky se uvedou v pøihlášce podle § 81 odst. 1. Škola zajiš�uje pøípravu žáka na zkoušky nejménì v základní úrovni obtížnosti, a to ve všech zkušebních pøedmìtech, z nichž lze konat povinné zkoušky.



(4) Zkouška ze zkušebního pøedmìtu èeský jazyk a literatura a zkouška ze zkušebního pøedmìtu cizí jazyk se skládají z dílèích zkoušek konaných





a) formou didaktického testu,

b) formou písemné práce a

c) ústní formou pøed zkušební maturitní komisí.



(5) Zkoušky ze zkušebních pøedmìtù uvedených v odstavci 1 písm. c) až f) se konají formou didaktického testu s výjimkou nepovinné zkoušky konané z cizího jazyka, která se skládá z dílèích zkoušek podle odstavce 4. Didaktickým testem se pro potøebu tohoto zákona rozumí písemná zkouška, která je jednotnì zadávána a centrálnì vyhodnocována, a to zpùsobem a podle kritérií stanovených provádìcím právním pøedpisem.



(6) Øeditel školy mùže v souladu s rámcovým vzdìlávacím programem a školním vzdìlávacím programem pøíslušného oboru vzdìlání





a) rozhodnout, z kterého zkušebního pøedmìtu podle odstavce 1 písm. c) až e) budou žáci konat povinnou zkoušku, nebo

b) urèit zkušební pøedmìty podle odstavce 1 písm. c) až e), z nichž mohou žáci provést volbu zkušebního pøedmìtu, z kterého budou konat povinnou zkoušku.



(7) Øeditel školy je povinen rozhodnutí podle odstavce 6 zveøejnit na veøejnì pøístupném místì ve škole a souèasnì též zpùsobem umožòujícím dálkový pøístup, a to nejpozdìji 3 mìsíce pøed termínem pro podání pøihlášky ke vzdìlávání ve støední škole podle § 60b tìmi uchazeèi, kterých se toto rozhodnutí týká. Pokud øeditel své rozhodnutí nezveøejní zpùsobem a ve lhùtì podle vìty první, má žák právo volby ze zkušebních pøedmìtù uvedených v odstavci 1 písm. c) až e).



§ 78a



(1) Rozsah vìdomostí a dovedností, které mohou být ovìøovány zkouškami spoleèné èásti maturitní zkoušky, stanoví ministerstvo v katalozích požadavkù zkoušek spoleèné èásti maturitní zkoušky (dále jen "katalog") pro pøíslušný zkušební pøedmìt a úroveò obtížnosti zkoušky. Katalogy ministerstvo zveøejní vždy nejpozdìji 24 mìsícù pøed termínem konání zkoušek zpùsobem umožòujícím dálkový pøístup.



(2) Zkoušky a dílèí zkoušky spoleèné èásti maturitní zkoušky konané formou didaktického testu a písemné práce jsou neveøejné. Úèast je povolena žákùm konajícím zkoušku, pedagogickému pracovníkovi povìøenému funkcí zadavatele zkoušky (dále jen "zadavatel"), školnímu maturitnímu komisaøi (dále jen "komisaø"), øediteli školy a školním inspektorùm Èeské školní inspekce. V pøípadì žákù se speciálními vzdìlávacími potøebami je povolena též úèast osob zajiš�ujících asistenci nebo službu tlumoèení do znakového jazyka nebo do dalších komunikaèních systémù, a to za podmínek stanovených provádìcím právním pøedpisem.



(3) Dílèí zkoušky spoleèné èásti maturitní zkoušky konané ústní formou jsou veøejné.



(4) Žák koná spoleènou èást maturitní zkoušky v øádném termínu ve škole, jíž je žákem. Náhradní a opravnou zkoušku žák koná ve škole stanovené Centrem pro zjiš�ování výsledkù vzdìlávání (dále jen "Centrum"), s výjimkou dílèí zkoušky konané ústní formou, kterou žák koná ve škole, v níž mìl konat nebo konal maturitní zkoušku v øádném termínu.



(5) Pøed konáním každé ze zkoušek spoleèné èásti maturitní zkoušky je žák povinen pøedložit zadavateli nebo pøedsedovi zkušební maturitní komise svùj prùkaz totožnosti opatøený fotografií. Nepøedložení prùkazu totožnosti nebo dùvodné pochybnosti o totožnosti žáka, který jej pøedkládá, mohou být dùvodem pro nepøipuštìní žáka ke zkoušce. Dùvody nepøipuštìní žáka ke zkoušce zaznamená zadavatel nebo pøedseda zkušební maturitní komise v protokolu o maturitní zkoušce.



(6) Žák vykoná úspìšnì spoleènou èást maturitní zkoušky, pokud úspìšnì vykoná všechny povinné zkoušky, ze kterých se skládá spoleèná èást maturitní zkoušky.



§ 79



Profilová èást maturitní zkoušky



(1) Profilová èást maturitní zkoušky se skládá ze 2 nebo 3 povinných zkoušek. Poèet povinných zkoušek pro daný obor vzdìlání stanoví rámcový vzdìlávací program. Ve školách a tøídách s vyuèovacím jazykem národnostní menšiny je jednou z povinných zkoušek zkouška z jazyka národnostní menšiny.



(2) Žák mùže dále v rámci profilové èásti maturitní zkoušky konat nejvýše 2 nepovinné zkoušky. Žák mùže volit nepovinné zkoušky z nabídky stanovené øeditelem školy. Zvolené nepovinné zkoušky se uvedou v pøihlášce podle § 81 odst. 1.



(3) Øeditel školy v souladu s provádìcím právním pøedpisem urèí nabídku povinných a nepovinných zkoušek podle rámcového a školního vzdìlávacího programu, vèetnì formy, témat a termínù konání tìchto zkoušek, a zveøejní toto své rozhodnutí na veøejnì pøístupném místì ve škole a souèasnì též zpùsobem umožòujícím dálkový pøístup, a to nejpozdìji 12 mìsícù pøed konáním první zkoušky profilové èásti maturitní zkoušky.



(4) Zkoušky profilové èásti maturitní zkoušky se konají formou





a) 

vypracování maturitní práce a její obhajoby pøed zkušební maturitní komisí,

b) 

ústní zkoušky pøed zkušební maturitní komisí,

c) 

písemné zkoušky,

d) 

praktické zkoušky, nebo

e) 

kombinací dvou nebo více forem podle písmen a) až d).

(5) Obhajobu maturitní práce podle odstavce 4 písm. a) a zkoušky konané formou ústní zkoušky podle odstavce 4 písm. b) koná žák po úspìšném ukonèení posledního roèníku vzdìlávání. Žák mùže konat profilovou èást maturitní zkoušky i v pøípadì, že nevykonal spoleènou èást maturitní zkoušky úspìšnì.



(6) Profilová èást maturitní zkoušky je veøejná s výjimkou zkoušek konaných formou písemné zkoušky a jednání zkušební maturitní komise o hodnocení žáka; zkoušky konané formou praktické zkoušky jsou neveøejné v pøípadech, kdy je to nutné z dùvodu ochrany zdraví, bezpeènosti práce a u zdravotnických oborù také z dùvodu ochrany soukromí pacienta.



(7) Žák koná profilovou èást maturitní zkoušky ve škole, jejímž je žákem.



(8) Žák vykoná úspìšnì profilovou èást maturitní zkoušky, pokud úspìšnì vykoná všechny povinné zkoušky, které jsou její souèástí.



§ 80



Orgány zajiš�ující maturitní zkoušku



(1) Ministerstvo odpovídá za pøípravu a metodické øízení prùbìhu spoleèné èásti maturitní zkoušky, za vedení evidence pøihlášek a evidence výsledkù maturitních zkoušek. Ministerstvo urèuje obsah zkoušek spoleèné èásti maturitní zkoušky, k tomu vydává a zveøejòuje katalogy. Ministerstvo je správcem25) registru žákù pøihlášených k maturitní zkoušce a výsledkù maturitních zkoušek. Registr obsahuje za úèelem identifikace žáka rodné èíslo žáka, a nebylo-li rodné èíslo pøidìleno, jméno a pøíjmení žáka a datum a místo jeho narození.



(2) Ministerstvo zøizuje Centrum jako organizaèní složku státu. Centrum je úèetní jednotkou. Ministerstvo zøizuje Centrum jako státní pøíspìvkovou organizaci podle zákona o majetku Èeské republiky a o jejím vystupování v právních vztazích4) a podle § 169a.".



(3) Centrum

a) pøipravuje katalogy a zadání zkoušek spoleèné èásti maturitní zkoušky,

b) zajiš�uje výrobu zadání zkoušek spoleèné èásti maturitní zkoušky a jejich distribuci do škol,

c) oznaèuje zadání zkoušek spoleèné èásti maturitní zkoušky nebo jejich èástí za informace veøejnì nepøístupné,

d) zajiš�uje zpracování a centrální vyhodnocení výsledkù zkoušek spoleèné èásti maturitní zkoušky, s výjimkou dílèích zkoušek konaných formou písemné práce a formou ústní,

e) zajiš�uje odbornou pøípravu pedagogických pracovníkù urèených øeditelem školy k odborné pøípravì pro výkon funkce zadavatele, komisaøe nebo hodnotitele,

f) zajiš�uje konání zkoušek ovìøujících znalost právních pøedpisù upravujících organizaci, obsah a prùbìh maturitní zkoušky,

g) vydává pedagogickým pracovníkùm, kteøí úspìšnì vykonali zkoušku podle písmene f), osvìdèení o zpùsobilosti k výkonu funkce zadavatele, komisaøe nebo hodnotitele,

h) jmenuje komisaøe, jmenuje na návrh øeditele školy komisaøe a odmìòuje jej

i) je zpracovatelem 25a) registru podle odstavce 1,

j) je správcem25) registru pedagogických pracovníkù oprávnìných k výkonu funkce komisaøe, zadavatele a hodnotitele; registr obsahuje také rodná èísla pedagogických pracovníkù, a nebylo-li rodné èíslo pøidìleno, jméno a pøíjmení a datum a místo narození.



(4) Krajský úøad jmenuje na návrh øeditele školy pøedsedy zkušebních maturitních komisí.



(5) Øeditel školy zejména



a) odpovídá za zajištìní podmínek pro øádný prùbìh maturitní zkoušky ve škole,

b) jmenuje zadavatele a hodnotitele pro spoleènou èást maturitní zkoušky,

c) jmenuje ostatní èleny zkušební maturitní komise, vyjma jejího pøedsedy a

d) navrhuje pedagogické pracovníky, kteøí by mìli vykonat odbornou pøípravu pro výkon funkce zadavatele, komisaøe nebo hodnotitele podle odstavce 3 písm. e).





§ 80a



(1) Dílèí zkouška konaná ústní formou a zkoušky profilové èásti maturitní zkoušky se konají pøed zkušební maturitní komisí. Zkušební maturitní komise je jmenována pro každou tøídu a obor vzdìlání nebo pro více tøíd, pokud se žáci vzdìlávají ve stejném oboru vzdìlání. Èlenem zkušební maturitní komise je jsou v pøípadì dílèí zkoušky spoleèné èásti konané ústní formou také hodnotitel hodnotitelé . Èlenem zkušební maturitní komise mùže být jmenován rovnìž odborník z praxe, z vysoké nebo vyšší odborné školy. Na zkušební maturitní komisi se vztahují ustanovení § 74 odst. 6 až 10 obdobnì.



(2) Pøedseda zkušební maturitní komise zabezpeèuje øádný prùbìh èásti maturitní zkoušky konané pøed zkušební maturitní komisí ve škole.



(3) Komisaø zabezpeèuje øádný prùbìh spoleèné èásti maturitní zkoušky ve škole, s výjimkou dílèích zkoušek konaných ústní formou.



(4) Zadavatel zabezpeèuje øádný prùbìh zkoušek spoleèné èásti maturitní zkoušky v uèebnì, s výjimkou dílèích zkoušek konaných ústní formou vèetnì kontroly podmínek, za kterých byla v uèebnì, kde je zkouška konána, povolena pøítomnost osob, zajiš�ujících asistenèní služby žákùm se speciálními vzdìlávacími potøebami nebo službu tlumoèení do znakového jazyka nebo dalších komunikaèních systémù. Zadavatel zadává zkoušky spoleèné èásti maturitní zkoušky, s výjimkou dílèích zkoušek konaných ústní formou. Zadavatel je oprávnìn vylouèit žáka ze zkoušky, a to v pøípadì, že žák vážnì nebo opakovanì porušil pravidla pro konání tìchto zkoušek nebo jiným zpùsobem vážnì narušil prùbìh zkoušek; o vylouèení žáka ze zkoušky rozhodne zadavatel bezprostøednì. Dùvody vylouèení žáka zaznamená zadavatel v protokolu o maturitní zkoušce. Zadavatel je rovnìž oprávnìn vykázat z uèebny osobu zajiš�ující asistenèní službu žákùm se speciálními vzdìlávacími potøebami nebo službu tlumoèení do znakového jazyka nebo dalších komunikaèních systémù, a to v pøípadì, že vážnì nebo opakovanì porušila podmínky stanovené provádìcím právním pøedpisem nebo jiným zpùsobem vážnì narušila prùbìh zkoušek.



(5) Hodnotitelé hodnotí dílèí zkoušky spoleèné èásti maturitní zkoušky konané formou písemné práce.



(6) Komisaøem, hodnotitelem  Hodnotitelem pro daný zkušební pøedmìt, komisaøem a zadavatelem pro daný zkušební pøedmìt mùže být jmenován pouze ten, kdo v souladu se zákonem o pedagogických pracovnících2) splòuje pøedpoklady pro výkon èinnosti pedagogických pracovníkù, splòuje odbornou kvalifikaci stanovenou pro výkon dané funkce v provádìcím právním pøedpisu a je držitelem platného osvìdèení o zpùsobilosti k výkonu dané funkce, vydaného Centrem.



§ 80b



Informace veøejnì nepøístupné a povinnost

zachovávat mlèenlivost



(1) Zadání zkoušky spoleèné èásti maturitní zkoušky, jakož i jeho jakákoli èást, je informací veøejnì nepøístupnou od okamžiku, kdy je Centrum za takovou informaci oznaèí, až do okamžiku, kdy je postupem stanoveným v provádìcím právním pøedpisu zveøejnìno. 



(2) Centrum pøijímá opatøení nezbytná k tomu, aby informace oznaèené jako veøejnì nepøístupné byly zpøístupnìny výhradnì osobám, které jsou oprávnìny se s nimi seznamovat.



(3) Zamìstnanci Centra, jakož i další fyzické osoby, které pøijdou do styku s informacemi veøejnì nepøístupnými, jsou povinni zachovávat mlèenlivost o tìchto informacích a neumožnit pøístup k tìmto informacím neoprávnìným osobám.



(4) Povinnosti mlèenlivosti mùže zamìstnance Centra zprostit pouze vedoucí  øeditel Centra, v pøípadì vedoucího  øeditele Centra a další fyzické osoby ministr.



§ 81



Další podmínky konání maturitní zkoušky



(1) Žák koná maturitní zkoušku, náhradní nebo opravnou zkoušku na základì pøihlášky podané øediteli školy. Øeditel školy zajistí pøedání údajù z pøihlášek Centru, a to vèetnì rodných èísel žákù, a nebylo-li rodné èíslo žákovi pøidìleno, jména a pøíjmení žáka a data a místa jeho narození.



(2) V pøípadì, že žák povinnou zkoušku spoleèné èásti nebo profilové èásti maturitní zkoušky vykonal neúspìšnì, mùže konat opravnou zkoušku, a to nejvýše dvakrát z každé zkoušky. V pøípadì, že žák vykonal neúspìšnì nepovinnou zkoušku, opravnou zkoušku nekoná. Žák mùže konat opravnou zkoušku spoleèné èásti maturitní zkoušky v jiné úrovni obtížnosti, než v jaké konal tuto zkoušku v øádném termínu. Pokud se žák ke zkoušce nedostaví a svou nepøítomnost øádnì omluví nejpozdìji do 3 pracovních dnù od termínu konání zkoušky øediteli školy, má právo konat náhradní zkoušku v termínu stanoveném provádìcím právním pøedpisem. Nedodržení stanovené lhùty mùže v závažných pøípadech øeditel školy prominout. Konáním náhradní zkoušky není dotèeno právo žáka konat opravnou zkoušku.



(3) Jestliže se žák ke zkoušce bez øádné omluvy nedostavil, jeho omluva nebyla uznána nebo pokud byl ze zkoušky vylouèen, posuzuje se, jako by zkoušku vykonal neúspìšnì.



(4) Øeditel školy vystaví žákovi, který vykonal úspìšnì obì èásti maturitní zkoušky, vysvìdèení o maturitní zkoušce.



(5) Maturitní zkoušku lze vykonat nejpozdìji do 5 let od úspìšného ukonèení posledního roèníku vzdìlávání ve støední škole.



(6) Žák, který již získal støední vzdìlání s maturitní zkouškou vykonáním maturitní zkoušky podle tohoto zákona nebo podle pøedchozích právních pøedpisù, nekoná spoleènou èást maturitní zkoušky. Øeditel školy mùže žákovi uznat zkoušku profilové èásti maturitní zkoušky, kterou již žák vykonal v pøedchozím vzdìlávání, pokud je obsahovì srovnatelná se zkouškou profilové èásti v dané škole.



(7) Žákùm náleží 5 vyuèovacích dnù volna k pøípravì na konání maturitní zkoušky, a to v termínu stanoveném øeditelem školy.



(8) Žáci škol a tøíd s vyuèovacím jazykem národnostní menšiny mají právo skládat spoleènou i profilovou èást maturitní zkoušky v èeském jazyce nebo v jazyce národnostní menšiny s výjimkou zkoušky ze zkušebního pøedmìtu èeský jazyk a literatura, kterou skládají v èeském jazyce.



(9) Odlišným zpùsobem mùže být se souhlasem ministerstva ukonèováno vzdìlávání podle vzdìlávacích programù ve vybraných tøídách osmiletých nebo šestiletých gymnázií s výukou nìkterých pøedmìtù v cizím jazyce nebo ve školách zøízených na základì mezinárodní smlouvy, popøípadì se souhlasem ministerstva v dalších oborech vzdìlání. Tato maturitní zkouška se považuje za maturitní zkoušku podle tohoto zákona, pokud žák vykoná také zkoušku ze zkušebního pøedmìtu èeský jazyk a literatura spoleèné èásti maturitní zkoušky.



(10) Žák pøestává být žákem školy dnem následujícím po dni, kdy úspìšnì vykonal maturitní zkoušku. Nevykonal-li žák jednu nebo obì èásti maturitní zkoušky v øádném termínu, pøestává být žákem školy 30. èervna roku, v nìmž mìl vzdìlávání øádnì ukonèit.



(11) Ministerstvo stanoví provádìcím právním pøedpisem





a) termíny, formu, pravidla prùbìhu a zpùsob a kritéria hodnocení zkoušek spoleèné èásti maturitní zkoušky, pravidla prùbìhu a zpùsob a kritéria hodnocení zkoušek profilové èásti maturitní zkoušky, pravidla zadávání a vyhodnocování didaktických testù; nabídku cizích jazykù a nabídku zkušebních pøedmìtù nepovinných zkoušek spoleèné èásti maturitní zkoušky, pravidla urèení nabídky zkoušek profilové èásti maturitní zkoušky, vèetnì formy, témat a období konání tìchto zkoušek, termíny pro volbu úrovnì obtížnosti zkoušek spoleèné èásti maturitní zkoušky, termíny a pravidla pro konání opravné a náhradní zkoušky, termíny a pravidla pro opakování dílèí zkoušky spoleèné èásti maturitní zkoušky konané formou písemné práce;



b) postup a termíny pøípravy zadání zkoušek spoleèné èásti maturitní zkoušky, zpùsob oznaèování zadání zkoušky spoleèné èásti maturitní zkoušky nebo jeho èásti za informaci veøejnì nepøístupnou a postup jejich zveøejòování, okruh osob oprávnìných seznamovat se s informacemi veøejnì nepøístupnými, pravidla pro pøípravu, organizaci a øízení spoleèné a profilové èásti maturitní zkoušky, zajištìní podmínek jejich prùbìhu a vyhodnocení výsledkù, podrobnìjší vymezení èinnosti orgánù a fyzických osob zajiš�ujících maturitní zkoušky, urèení pøedmìtù, k jejichž výuce musí být odbornì kvalifikovaný zadavatel, hodnotitel nebo komisaø pro daný zkušební pøedmìt vymezení pøedpokladù pro výkon funkce zadavatele, hodnotitele a komisaøe, obsah a formu osvìdèení k výkonu funkce zadavatele, hodnotitele nebo komisaøe, podrobnosti o èinnosti zkušební maturitní komise a poètu, výbìru a jmenování jejích èlenù a pravidla a termíny pro jmenování a pravidla pro odmìòování pøedsedù zkušebních maturitních komisí, komisaøù, zadavatelù a hodnotitelù;



c) podrobnìjší pravidla o obsahu, formì, zpùsobu a termínech podání pøihlášky k maturitní, náhradní nebo opravné zkoušce, o obsahu, termínech, formì a zpùsobu pøedávaní údajù z tìchto pøihlášek, o rozsahu, obsahu, zpùsobu a formì vedení evidencí podle § 80 odst. 1 a 3, o zpùsobu pøedávání dat do tìchto evidencí, o zpùsobu ochrany údajù v nich obsažených a o náležitostech maturitních protokolù a zpùsobu jejich zpracování a vydávání;



d) podmínky a zpùsob konání maturitní zkoušky žákù se zdravotním postižením, zdravotním znevýhodnìním a cizincù a konání maturitní zkoušky v jazyce národnostní menšiny.



Pøezkoumání prùbìhu a výsledkù závìreèné a maturitní zkoušky



§ 82



(1) Každý, kdo konal





a) závìreènou zkoušku,

b) zkoušku profilové èásti maturitní zkoušky, nebo

c) dílèí zkoušku spoleèné èásti maturitní zkoušky formou písemné práce a ústní formou,

anebo byl z konání tìchto zkoušek vylouèen, mùže písemnì požádat krajský úøad o pøezkoumání prùbìhu a výsledku této zkoušky nebo rozhodnutí o vylouèení, a to do 8 dnù ode dne, kdy mu byl oznámen výsledek zkoušky nebo kdy mu bylo oznámeno rozhodnutí o vylouèení.



(2) Krajský úøad rozhodne o žádosti podle odstavce 1 ve lhùtì 30 dnù ode dne jejího doruèení, a to tak, že výsledek zkoušky zmìní, nebo zruší a naøídí opakování zkoušky, pokud zjistí, že pøi této zkoušce byly porušeny právní pøedpisy nebo se vyskytly jiné závažné nedostatky, které mohly mít vliv na øádný prùbìh nebo výsledek zkoušky; v opaèném pøípadì výsledek zkoušky potvrdí. Èeská školní inspekce a Centrum pøi plnìní úkolù podle § 80 odst. 3 poskytují krajskému úøadu souèinnost pøi posuzování žádosti. Opakování zkoušky s výjimkou dílèí zkoušky spoleèné èásti maturitní zkoušky konané formou písemné práce se koná nejpozdìji do 15 dnù ode dne vydání rozhodnutí, a to pøed zkušební komisí, kterou jmenuje krajský úøad. Opakování dílèí zkoušky spoleèné èásti maturitní zkoušky konané formou písemné práce se koná v nejbližším možném termínu, který stanoví provádìcí právní pøedpis.



(3) Každý, kdo konal zkoušku spoleèné èásti maturitní zkoušky s výjimkou dílèí zkoušky konané formou písemné práce a ústní formou, mùže písemnì požádat ministerstvo do 5 dnù ode dne, kdy mu byl oznámen výsledek zkoušek nebo kdy mu bylo oznámeno rozhodnutí o vylouèení ze zkoušky, o pøezkoumání výsledku této zkoušky nebo pøezkoumání rozhodnutí o vylouèení ze zkoušky. Ministerstvo žadateli odešle písemné vyrozumìní o výsledku pøezkoumání nejpozdìji do 10 dnù ode dne doruèení žádosti.



(4) Každý má právo nahlédnout do všech materiálù týkajících se jeho osoby, které mají význam pro rozhodnutí o výsledku zkoušky.



HLAVA III



NÁSTAVBOVÉ STUDIUM A ZKRÁCENÉ STUDIUM PRO ZÍSKÁNÍ STØEDNÍHO

VZDÌLÁNÍ S VÝUÈNÍM LISTEM A STØEDNÍHO VZDÌLÁNÍ

S MATURITNÍ ZKOUŠKOU



§ 83



Nástavbové studium



(1) Støední školy, které poskytují støední vzdìlání s maturitní zkouškou v daném oboru vzdìlání, mohou v tomto oboru organizovat nástavbové studium pro uchazeèe, kteøí získali støední vzdìlání s výuèním listem v pøíbuzném oboru vzdìlání v délce 3 let denní formy vzdìlávání. Vzdìlávání se uskuteèòuje podle upraveného rámcového vzdìlávacího programu pro pøíslušný obor vzdìlání. Návaznost oborù vzdìlání pro uchazeèe pøijímané do nástavbového studia stanoví vláda naøízením.



(2) Vzdìlávání v nástavbovém studiu trvá 2 roky v denní formì vzdìlávání.



(3) V rámci pøijímacího øízení do nástavbového studia mùže øeditel školy rozhodnout o konání pøijímací zkoušky, jejíž obsah a formu stanoví v souladu se spoleèným základem rámcových vzdìlávacích programù oborù vzdìlání, na nìž navazuje obor vzdìlání nástavbového studia.



(4) Nástavbové studium se ukonèuje maturitní zkouškou, dokladem je vysvìdèení o maturitní zkoušce. Žák, který úspìšnì ukonèí nástavbové studium, získá støední vzdìlání s maturitní zkouškou.



(5) Ministerstvo stanoví provádìcím právním pøedpisem podrobnìjší podmínky organizace vzdìlávání v nástavbovém studiu.



§ 84



Zkrácené studium pro získání støedního vzdìlání

s výuèním listem



(1) Støední školy, které poskytují støední vzdìlání s výuèním listem v daném oboru vzdìlání, mohou v tomto oboru vzdìlání uskuteèòovat také zkrácené studium pro získání støedního vzdìlání s výuèním listem pro uchazeèe, kteøí získali støední vzdìlání s maturitní zkouškou, nebo pro uchazeèe, kteøí získali støední vzdìlání s výuèním listem v jiném oboru vzdìlání. Zkrácené studium trvá 1 až 1,5 roku 1 až 2 roky v denní formì vzdìlávání; délku stanoví rámcový vzdìlávací program pøíslušného oboru vzdìlání.



(2) V rámci pøijímacího øízení mùže øeditel školy rozhodnout o konání pøijímací zkoušky, jejíž obsah a formu stanoví v souladu s rámcovým vzdìlávacím programem oboru vzdìlání, k jehož studiu se uchazeè hlásí.



(3) Ministerstvo stanoví provádìcím právním pøedpisem náležitosti a podmínky organizace zkráceného vzdìlávání pro získání støedního vzdìlání s výuèním listem.



§ 85



Zkrácené studium pro získání støedního vzdìlání

s maturitní zkouškou



(1) Støední školy, které poskytují støední vzdìlání s maturitní zkouškou v daném oboru vzdìlání, mohou v tomto oboru vzdìlání uskuteèòovat také zkrácené studium pro získání støedního vzdìlání s maturitní zkouškou. Zkrácené studium trvá 1 až 2 roky v denní formì vzdìlávání; délku stanoví rámcový vzdìlávací program pøíslušného oboru vzdìlání.



(2) Ke zkrácenému studiu pro získání støedního vzdìlání s maturitní zkouškou se mohou hlásit uchazeèi, kteøí získali støední vzdìlání s maturitní zkouškou v jiném oboru vzdìlání. V rámci pøijímacího øízení mùže øeditel školy rozhodnout o konání pøijímací zkoušky, jejíž obsah a formu stanoví v souladu s rámcovým vzdìlávacím programem oboru vzdìlání, k jehož studiu se uchazeè hlásí.



(3) Ministerstvo stanoví provádìcím právním pøedpisem náležitosti a podmínky organizace zkráceného vzdìlávání pro získání støedního vzdìlání s maturitní zkouškou.



ÈÁST PÁTÁ



VZDÌLÁVÁNÍ V KONZERVATOØI



§ 86



Cíle vzdìlávání v konzervatoøi



Vzdìlávání v konzervatoøi rozvíjí znalosti, dovednosti a další schopnosti žáka získané v základním a v základním umìleckém vzdìlávání, poskytuje všeobecné vzdìlání a pøipravuje žáky pro výkon nároèných umìleckých nebo umìleckých a umìlecko pedagogických èinností v oborech hudba, tanec, zpìv a hudebnì dramatické umìní. Vzdìlávání v konzervatoøi vytváøí dále pøedpoklady pro plnoprávný osobní a obèanský život, pokraèování ve vzdìlávání a pro výkon pracovní èinnosti.



§ 87



Stupnì vzdìlání v konzervatoøi



(1) Úspìšným ukonèením vzdìlávacího programu v konzervatoøi se dosahuje tìchto stupòù vzdìlání





a) 

støední vzdìlání s maturitní zkouškou,

b) 

vyšší odborné vzdìlání v konzervatoøi.

(2) Støední vzdìlání s maturitní zkouškou získá žák úspìšným ukonèením odpovídající èásti vzdìlávacího programu v konzervatoøi nejdøíve po 4 letech v denní formì vzdìlávání v šestiletém vzdìlávacím programu nebo po 8 letech v denní formì vzdìlávání v osmiletém vzdìlávacím programu.



(3) Vyšší odborné vzdìlání v konzervatoøi získá žák úspìšným ukonèením šestiletého nebo osmiletého vzdìlávacího programu.



§ 88



Pøijímání ke vzdìlávání v konzervatoøi



(1) Ke vzdìlávání do prvního roèníku šestiletého vzdìlávacího programu konzervatoøe se pøijímají uchazeèi, kteøí splnili povinnou školní docházku nebo úspìšnì ukonèili základní vzdìlávání pøed splnìním povinné školní docházky, do prvního roèníku osmiletého vzdìlávacího programu konzervatoøe se pøijímají uchazeèi, kteøí úspìšnì ukonèili pátý roèník základní školy, a kteøí pøi pøijímacím øízení splnili podmínky pro pøijetí prokázáním vhodných schopností, vìdomostí, zájmù a zdravotní zpùsobilosti.



(2) Pøijímací øízení ke vzdìlávání v konzervatoøi se koná formou talentové zkoušky. Pøi organizaci talentové zkoušky se postupuje podle § 62 s tím, že øeditel školy zašle po vyhodnocení výsledkù talentové zkoušky uchazeèi nebo zákonnému zástupci nezletilého uchazeèe rozhodnutí o pøijetí èi nepøijetí ke vzdìlávání v konzervatoøi, a to nejpozdìji do 10. února.



§ 89



Ukonèování vzdìlávání v konzervatoøi



(1) Vzdìlávání v konzervatoøi se zpravidla ukonèuje absolutoriem v konzervatoøi. Dokladem je vysvìdèení o absolutoriu v konzervatoøi a diplom absolventa konzervatoøe. Oznaèení absolventa konzervatoøe, které se uvádí za jménem, je "diplomovaný specialista", zkrácenì "DiS.". Žáci mohou ukonèit vzdìlávání také maturitní zkouškou, nejdøíve však po ètvrtém roèníku, v oboru tanec po osmém roèníku.



(2) Vysvìdèení o maturitní zkoušce a vysvìdèení o absolutoriu v konzervatoøi jsou opatøena doložkou o získání pøíslušného stupnì vzdìlání.



§ 90



Absolutorium v konzervatoøi



(1) Úèelem absolutoria v konzervatoøi je ovìøit, jak žáci dosáhli cílù vzdìlávání stanovených rámcovým a školním vzdìlávacím programem v pøíslušném oboru vzdìlání, zejména ovìøit úroveò klíèových dovedností, vìdomostí a postojù absolventa, které jsou dùležité pro jeho další vzdìlávání nebo výkon povolání.



(2) Absolutorium v konzervatoøi je komplexní odborná zkouška, která se skládá z teoretické zkoušky z odborných pøedmìtù stanovených rámcovým vzdìlávacím programem, zkoušky z cizího jazyka, absolventské práce a její obhajoby, absolventského výkonu z jednoho nebo dvou hlavních oborù, popøípadì zkoušky z umìlecko-pedagogické pøípravy, pokud tak stanoví rámcový vzdìlávací program. Absolutorium v konzervatoøi pro obor tanec se skládá z teoretické zkoušky z odborných pøedmìtù stanovených rámcovým vzdìlávacím programem, absolventské práce a její obhajoby, absolventského výkonu a zkoušky z umìlecko-pedagogické pøípravy. Obsah a termíny konání zkoušek stanoví øeditel školy.



(3) Žák mùže konat absolutorium v konzervatoøi, pokud úspìšnì ukonèil poslední roèník vzdìlávání v pøíslušném oboru vzdìlání a





a) 

v šestiletém vzdìlávacím programu úspìšnì vykonal závìreèné komisionální zkoušky z èeského jazyka a literatury a dìjin oboru nebo maturitní zkoušku,

b) 

v osmiletém vzdìlávacím programu úspìšnì vykonal závìreèné komisionální zkoušky z èeského jazyka a literatury a cizího jazyka nebo maturitní zkoušku.

(4) Žák, který ukonèuje vzdìlávání v konzervatoøi absolutoriem bez pøedchozího konání maturitní zkoušky, koná v termínu stanoveném øeditelem školy závìreènou komisionální zkoušku z pøedmìtù podle odstavce 3 ve školním roce, v nìmž byla výuka tìchto pøedmìtù ukonèena, nejpozdìji však do konce prvního pololetí následujícího školního roku. Neprospìl-li žák u závìreèné komisionální zkoušky, stanoví zkušební komise termín opravné zkoušky. Opravnou závìreènou komisionální zkoušku mùže žák konat nejvýše dvakrát. Pøedsedu a èleny zkušební komise pro závìreènou komisionální zkoušku jmenuje øeditel školy.



(5) Absolutorium v konzervatoøi se koná pøed zkušební komisí. Pøedsedu zkušební komise jmenuje krajský úøad; pøedseda zkušební komise musí být pedagogickým pracovníkem z jiné konzervatoøe nebo vysoké školy, který má odpovídající odbornou a pedagogickou zpùsobilost a nejménì pìtiletou umìlecko-pedagogickou praxi. Místopøedsedu a èleny zkušební komise pro absolutorium v konzervatoøi jmenuje øeditel školy, místopøedsedou je jmenován pedagogický pracovník pøíslušné školy s nejménì pìtiletou pedagogickou praxí; èlenem komise musí být vedoucí absolventské práce, vedoucí absolventského výkonu a oponent. Ustanovení § 74 odst. 9 a 10 se použije obdobnì.



(6) Po dobu 5 vyuèovacích dnù pøed zahájením absolutoria v konzervatoøi se žáci nezúèastòují vyuèování, tato doba je urèena pro pøípravu na absolutorium.



(7) Zkušební komise mùže žákovi povolit odklad závìreèné komisionální zkoušky nebo absolutoria v konzervatoøi, popøípadì stanovit žákovi termín náhradní zkoušky, pokud se z vážných dùvodù nemohl ke konání závìreèné komisionální zkoušky nebo absolutoria dostavit a do 3 pracovních dnù od konání zkoušky nebo absolutoria se písemnì omluvil pøedsedovi zkušební komise. Nedodržení stanovené lhùty mùže v závažných pøípadech pøedseda zkušební komise prominout.



(8) Jestliže se žák nedostavil k závìreèné komisionální zkoušce nebo absolutoriu bez øádné omluvy, jeho omluva nebyla uznána nebo byl ze zkoušky vylouèen, posuzuje se, jako by zkoušku vykonal neúspìšnì.



(9) Neprospìl-li žák ze zkoušky absolutoria v konzervatoøi, popøípadì neobhájil-li absolventskou práci, mùže konat opravnou zkoušku, popøípadì opravnou obhajobu absolventské práce v termínu, který mu urèí zkušební komise. Opravnou zkoušku a opravnou obhajobu absolventské práce je možno konat dvakrát.



(10) Žák pøestává být žákem školy dnem následujícím po dni, kdy úspìšnì vykonal absolutorium v konzervatoøi. Nevykonal-li žák v urèeném termínu úspìšnì absolutorium v konzervatoøi a byla mu povolena opravná zkouška nebo odklad zkoušky, zachovávají se mu práva a povinnosti žáka do 30. èervna školního roku, v nìmž mìl vzdìlávání øádnì ukonèit.



(11) Žák mùže vykonat absolutorium v konzervatoøi nejpozdìji do 5 let od ukonèení posledního roèníku vzdìlávání.



(12) Každý, kdo konal absolutorium v konzervatoøi mùže požádat krajský úøad do 8 dnù ode dne, kdy mu byl oznámen výsledek zkoušky, o pøezkoumání prùbìhu a výsledku této zkoušky. Pøi pøezkoumání se postupuje obdobnì podle § 82 odst. 1, 2 a 4.



§ 91



(1) Ministerstvo stanoví provádìcím právním pøedpisem podrobnìjší podmínky prùbìhu, organizace a ukonèování vzdìlávání v konzervatoøi.



(2) Na vzdìlávání v konzervatoøi a konzervatoø se vztahují ustanovení tohoto zákona o støedním vzdìlávání a støední škole, pokud není stanoveno jinak.



ÈÁST ŠESTÁ



VYŠŠÍ ODBORNÉ VZDÌLÁVÁNÍ



HLAVA I



CÍLE A STUPEÒ VYŠŠÍHO ODBORNÉHO VZDÌLÁNÍ, PØIJÍMÁNÍ

KE VZDÌLÁVÁNÍ, JEHO ORGANIZACE, PRÙBÌH A UKONÈOVÁNÍ



§ 92



Cíle vyššího odborného vzdìlávání a stupeò vzdìlání



(1) Vyšší odborné vzdìlávání rozvíjí a prohlubuje znalosti a dovednosti studenta získané ve støedním vzdìlávání a poskytuje všeobecné a odborné vzdìlání a praktickou pøípravu pro výkon nároèných èinností.



(2) Úspìšným ukonèením pøíslušného akreditovaného vzdìlávacího programu se dosáhne stupnì vyššího odborného vzdìlání.



(3) Délka vyššího odborného vzdìlávání v denní formì je 3 roky vèetnì odborné praxe, u zdravotnických oborù vzdìlání až 3,5 roku.



Pøijímání ke vzdìlávání ve vyšší odborné škole



§ 93



Podmínky pøijetí ke vzdìlávání ve vyšší odborné škole



(1) Ke vzdìlávání ve vyšší odborné škole lze pøijmout uchazeèe, kteøí získali støední vzdìlání s maturitní zkouškou a kteøí pøi pøijímacím øízení splnili podmínky pro pøijetí prokázáním vhodných schopností, vìdomostí, zájmù a zdravotní zpùsobilosti.



(2) O pøijetí uchazeèe ke vzdìlávání ve vyšší odborné škole rozhoduje øeditel této školy.



§ 94



Pøijímání do prvního roèníku vzdìlávání ve vyšší odborné škole



(1) Uchazeè podává pøihlášku ke vzdìlávání ve vyšší odborné škole øediteli školy pro první kolo pøijímacího øízení v termínu stanoveném provádìcím právním pøedpisem. V pøihlášce se vždy uvádí rodné èíslo uchazeèe, bylo-li mu pøidìleno.



(2) V rámci pøijímacího øízení mùže øeditel školy rozhodnout o konání pøijímací zkoušky, jejíž obsah a formu stanoví v souladu s rámcovými vzdìlávacími programy poskytujícími støední vzdìlání s maturitní zkouškou.



(3) Øeditel školy stanoví jednotná kritéria pro všechny uchazeèe pøijímané v jednotlivých kolech pøijímacího øízení do pøíslušného oboru a formy vzdìlávání pro daný školní rok. V pøijímacím øízení øeditel školy hodnotí uchazeèe podle





a) hodnocení znalostí uchazeèe získaných ve støedním vzdìlávání a vyjádøeném na vysvìdèení ze støední školy,

b) výsledkù pøijímací zkoušky, je-li stanovena, a

c) dalších skuteèností, které osvìdèují vhodné schopnosti, vìdomosti a zájmy uchazeèe.



(4) Pøedpokladem pøijetí uchazeèe ke vzdìlávání ve vyšší odborné škole je rovnìž splnìní 

podmínek zdravotní zpùsobilosti pro daný obor vzdìlání.



(5) Øeditel školy zveøejní v dostateèném pøedstihu, nejménì však dvoumìsíèním, lhùtu pro podání pøihlášky ke vzdìlávání, doklady, které jsou její souèástí, kritéria hodnocení pøijímacího øízení, termíny konání pøijímací zkoušky a její formu a rámcový obsah, je-li stanovena, popøípadì další podmínky pøijetí ke vzdìlávání. Tyto skuteènosti musí být zveøejnìny na pøístupném místì ve škole.



(6) Pokud splní podmínky pøijímacího øízení více uchazeèù, než kolik lze pøijmout, rozhoduje jejich poøadí podle výsledku hodnocení pøijímacího øízení. 



(7) Øeditel školy odešle rozhodnutí o pøijetí nebo nepøijetí uchazeèe k vyššímu odbornému vzdìlávání do 7 dnù po konání pøijímací zkoušky nebo ode dne vydání rozhodnutí, pokud se pøijímací zkouška nekoná, nejdøíve však 1. èervna.



(8) Øeditel školy mùže po ukonèení prvního kola pøijímacího øízení vyhlásit další kola pøijímacího øízení k naplnìní pøedpokládaného stavu studentù.



§ 95



Pøijímání do vyššího roèníku vzdìlávání ve vyšší odborné škole



(1) Øeditel školy mùže uchazeèe pøijmout do vyššího než prvního roèníku vzdìlávání ve vyšší odborné škole. V rámci pøijímacího øízení mùže øeditel školy po posouzení dokladù uchazeèe o pøedchozím vzdìlávání stanovit jako podmínku pøijetí vykonání zkoušky a urèit její obsah, termín, formu a kritéria hodnocení, a to v souladu s akreditovaným vzdìlávacím programem pøíslušného oboru vzdìlání. V pøípadì, že øeditel školy rozhodne o pøijetí uchazeèe, urèí roèník, do nìhož bude uchazeè zaøazen.



(2) V pøípadì zdravotnických oborù mùže øeditel školy pøijmout uchazeèe do vyššího než prvního roèníku vzdìlávání ve vyšší odborné škole pouze v pøípadì, že obsah pøedchozího vzdìlávání uchazeèe odpovídá obsahu vzdìlávání v tìch roènících, které student nebude absolvovat.



Organizace a prùbìh vyššího odborného vzdìlávání



§ 96



(1) Školní rok zaèíná 1. záøí a konèí 31. srpna následujícího kalendáøního roku. Školní rok se èlení na dvì období. Zimní období trvá od 1. záøí do 31. ledna, letní období trvá od 1. února do 31. srpna.



(2) Vyšší odborné vzdìlávání obsahuje teoretickou pøípravu a praktickou pøípravu. Praktická pøíprava se uskuteèòuje formou praktického vyuèování ve škole nebo formou odborné praxe na pracovištích fyzických nebo právnických osob, které mají oprávnìní k èinnosti související s daným oborem vzdìlání a které mají se školou uzavøenou smlouvu o obsahu a rozsahu odborné praxe a podmínkách pro její konání.



(3) Na studenty pøi praktické pøípravì se vztahují ustanovení zákoníku práce, která upravují pracovní dobu, bezpeènost a ochranu zdraví pøi práci, péèi o zamìstnance a pracovní podmínky žen a mladistvých, a další pøedpisy o bezpeènosti a ochranì zdraví pøi práci.



§ 97



(1) Uchazeè se stává studentem vyšší odborné školy dnem zápisu ke vzdìlávání. Uchazeèi se zapisují ve lhùtì stanovené vyšší odbornou školou, nejpozdìji však do 30. záøí.



(2) Dokladem o vzdìlávání ve vyšší odborné škole je výkaz o studiu. Do výkazu o studiu se zapisují pøedmìty nebo jiné ucelené èásti uèiva zvoleného oboru vzdìlání a výsledky hodnocení studenta.



(3) V prùbìhu vyššího odborného vzdìlávání se studentovi umožòuje pøestup do jiné vyšší odborné školy, zmìna oboru vzdìlání, pøerušení vzdìlávání, opakování roèníku a uznání pøedchozího vzdìlání, a to na základì písemné žádosti studenta.



(4) Øeditel školy mùže studentovi povolit zmìnu oboru vzdìlání. V rámci rozhodování o zmìnì oboru vzdìlání mùže øeditel školy stanovit rozdílovou zkoušku a urèit její obsah, rozsah, termín a kritéria jejího hodnocení.



(5) O pøestupu studenta vyšší odborné školy do jiné vyšší odborné školy rozhoduje øeditel školy, do které se student hlásí. V rámci rozhodování o pøestupu studenta, zejména pokud má pøi pøestupu dojít ke zmìnì oboru vzdìlání, mùže øeditel školy stanovit rozdílovou zkoušku a urèit její obsah, rozsah, termín a kritéria jejího hodnocení.



(6) Øeditel školy mùže studentovi pøerušit vzdìlávání, a to na dobu nejvýše 2 let. Po dobu pøerušení vzdìlávání student není studentem této vyšší odborné školy. Po uplynutí doby pøerušení vzdìlávání pokraèuje student v tom roèníku, ve kterém bylo vzdìlávání pøerušeno. Se souhlasem øeditele školy mùže student pokraèovat ve vyšším roèníku, prokáže-li odpovídající znalosti a praktické dovednosti a zpùsob jejich získání. Øeditel školy na žádost studenta ukonèí pøerušení vzdìlávání i pøed uplynutím doby pøerušení vzdìlávání, nebrání-li tomu závažné dùvody.



(7) Øeditel školy je povinen pøerušit vzdìlávání studentce z dùvodù tìhotenství a mateøství, jestliže praktická pøíprava probíhá na pracovištích nebo ve formì prací zakázaných tìhotným ženám a matkám do konce devátého mìsíce po porodu, nebo jestliže vyuèování podle lékaøského posudku ohrožuje tìhotenství studentky.



(8) Øeditel školy mùže studentovi, který nesplnil podmínky stanovené akreditovaným vzdìlávacím programem pro pøíslušný roèník, povolit opakování roèníku po posouzení jeho dosavadních studijních výsledkù a dùvodù uvedených v žádosti.



§ 98



(1) Student mùže zanechat vzdìlávání na základì písemného sdìlení doruèeného øediteli školy. Student pøestává být studentem vyšší odborné školy dnem následujícím po dni doruèení tohoto sdìlení øediteli školy, popøípadì dnem uvedeným ve sdìlení o zanechání vzdìlávání, pokud jde o den pozdìjší. 



(2) Jestliže se student neúèastní po dobu nejménì 20 vyuèovacích dnù vyuèování a jeho neúèast není øádnì omluvena, vyzve ho øeditel školy písemnì, aby neprodlenì doložil dùvody své nepøítomnosti; zároveò upozorní, že jinak bude student posuzován, jako by vzdìlávání zanechal. Jestliže do 3 týdnù od doruèení výzvy student do vyšší odborné školy nenastoupí nebo nedoloží dùvod nepøítomnosti, posuzuje se, jako by posledním dnem této lhùty vzdìlávání zanechal; tímto dnem pøestává být studentem vyšší odborné školy.



§ 99



Hodnocení výsledkù vzdìlávání studentù



(1) Studenti jsou hodnoceni vždy za pøíslušné období. Pøedmìty, popøípadì jiné ucelené èásti uèiva, z nichž student koná zkoušku, a pøedmìty, popøípadì jiné ucelené èásti uèiva, z nichž je student hodnocen jiným zpùsobem, stanoví akreditovaný vzdìlávací program. Zkoušky je možné opakovat dvakrát. V pøípadì èlenìní obsahu vzdìlávání do jiných ucelených èástí uèiva než pøedmìtù se vydává studentovi potvrzení o jejich absolvování.



(2) Do vyššího roèníku postoupí student, který úspìšnì splnil podmínky stanovené akreditovaným vzdìlávacím programem pro pøíslušný roèník.



(3) V pøípadì, že nelze studenta hodnotit ze závažných dùvodù, urèí øeditel školy termín, do kterého má být hodnocení studenta ukonèeno. Hodnocení musí být ukonèeno nejpozdìji do konce následujícího období.



§ 100



Uznávání dosaženého vzdìlání



Øeditel školy uzná ucelené dosažené vzdìlání studenta, pokud je doloženo dokladem o tomto vzdìlání nebo jiným prokazatelným zpùsobem. Èásteèné vzdìlání studenta mùže øeditel školy uznat, pokud je doloženo dokladem o tomto vzdìlání nebo jiným prokazatelným zpùsobem a od doby jeho dosažení neuplynulo více než 10 let nebo pokud student znalosti z tohoto vzdìlání prokáže pøi zkoušce stanovené øeditelem školy. Uzná-li øeditel školy dosažené vzdìlání studenta, uvolní žáka zèásti nebo zcela z vyuèování a z hodnocení v rozsahu uznaného vzdìlání.



Ukonèování vyššího odborného vzdìlávání



§ 101



Vyšší odborné vzdìlávání se ukonèuje absolutoriem. Dokladem o dosažení vyššího odborného vzdìlání je vysvìdèení o absolutoriu a diplom absolventa vyšší odborné školy. Oznaèení absolventa vyšší odborné školy, které se uvádí za jménem, je "diplomovaný specialista" (zkrácenì "DiS.").



§ 102



(1) Podmínkou pro absolutorium je úspìšné ukonèení posledního roèníku vzdìlávání. Absolutorium se skládá ze zkoušky z odborných pøedmìtù, zkoušky z cizího jazyka a obhajoby absolventské práce. Absolventská práce mùže být zpracována a obhajována spoleènì nìkolika studenty; i v tomto pøípadì jsou studenti hodnoceni jednotlivì. Absolventská práce a její obhajoba mùže obsahovat též èást ovìøující praktické dovednosti.



(2) Øeditel školy vyhlašuje nejménì 1 øádný termín absolutoria ve školním roce.



(3) Absolutorium se koná pøed zkušební komisí a je veøejné s výjimkou jednání zkušební komise o hodnocení studenta.



(4) Zkušební komise má stálé a další èleny, pøedsedou je pedagogický pracovník z jiné vyšší odborné školy nebo vysoké školy. Stálými èleny jsou pøedseda, místopøedseda a vedoucí uèitel studijní skupiny. Dalšími èleny jsou uèitel pøíslušného pøedmìtu, pøísedící, který vyuèuje daný pøedmìt, vedoucí absolventské práce a oponent. Èlenem zkušební komise mùže být jmenován také odborník z praxe. Pøedsedu komise jmenuje krajský úøad, ostatní èleny komise øeditel školy. Ustanovení § 74 odst. 9 a 10 se použije obdobnì.



(5) Neprospìl-li student z nìkteré zkoušky nebo neobhájil-li absolventskou práci, mùže konat opravnou zkoušku z této zkoušky nebo obhájit absolventskou práci do 6 mìsícù od øádného termínu absolutoria. Opravnou zkoušku nebo opravnou obhajobu absolventské práce je možné konat nejvýše dvakrát, a to v termínu stanoveném zkušební komisí.



(6) Pokud se student ke zkoušce nebo obhajobì nedostaví a svou nepøítomnost øádnì omluví nejpozdìji do 3 pracovních dnù od konání zkoušky pøedsedovi zkušební komise nebo nekonal absolutorium z dùvodu neukonèení posledního roèníku vzdìlávání, má právo konat náhradní zkoušku. Nedodržení stanovené lhùty mùže v závažných pøípadech pøedseda zkušební komise prominout. Konáním náhradní zkoušky není dotèeno právo studenta konat opravnou zkoušku.



(7) Student pøestává být studentem vyšší odborné školy dnem následujícím po dni, kdy úspìšnì vykonal absolutorium. Nevykonal-li student úspìšnì absolutorium, zachovávají se mu práva a povinnosti studenta vyšší odborné školy do 30. èervna školního roku, v nìmž mìl vzdìlávání øádnì ukonèit. Nevykonal-li student úspìšnì absolutorium v pøípadì vzdìlávacího programu v délce 3 roky v øádném termínu, pøestává být studentem školy 30. èervna roku, v nìmž mìl vzdìlávání øádnì ukonèit, v pøípadì vzdìlávacího programu v délce 3,5 roku pøestává být studentem školy 31. ledna roku, v nìmž mìl vzdìlávání øádnì ukonèit. Jestliže se student ke zkoušce nebo obhajobì bez øádné omluvy nedostavil, jeho omluva nebyla uznána nebo byl ze zkoušky vylouèen, posuzuje se, jako by zkoušku nebo obhajobu vykonal neúspìšnì.



(8) Absolutorium lze vykonat nejpozdìji do 5 let od úspìšného ukonèení posledního roèníku vzdìlávání.



(9) Každý, kdo konal zkoušku absolutoria nebo obhajobu absolventské práce, mùže do 8 dnù ode dne, kdy mu byl oznámen výsledek zkoušky, požádat krajský úøad o pøezkoumání jejího prùbìhu a výsledku. Pøi pøezkoumání se postupuje obdobnì podle § 82 odst. 1, 2 a 4.



§ 103



Ministerstvo stanoví provádìcím právním pøedpisem podrobnosti o organizaci, náležitostech a prùbìhu pøijímacího øízení ke vzdìlávání ve vyšších odborných školách, vèetnì termínù konání pøijímacích zkoušek, a o pøijímání do vyššího než prvního roèníku, podrobnosti o organizaci a prùbìhu vyššího odborného vzdìlávání, podmínky konání odborné praxe, pravidla pro hodnocení studentù, pro uznávání pøedchozího vzdìlání a podrobnìjší podmínky o ukonèování vyššího odborného vzdìlávání absolutoriem.



HLAVA II



AKREDITACE VZDÌLÁVACÍHO PROGRAMU



§ 104



(1) Vzdìlávací program v pøíslušném oboru vzdìlání pro jednotlivou vyšší odbornou školu podléhá akreditaci, kterou udìluje ministerstvo; v pøípadì vzdìlávacího programu zdravotnického zamìøení s pøedchozím souhlasem Ministerstva zdravotnictví a v pøípadì vzdìlávacího programu v oblasti bezpeènostních služeb s pøedchozím souhlasem Ministerstva vnitra a v pøípadì vzdìlávacího programu zamìøeného na pøípravu k výkonu regulovaného povolání též s pøedchozím stanoviskem pøíslušného uznávacího orgánu1), zda absolventi budou pøipraveni odpovídajícím zpùsobem k výkonu tohoto povolání.



(2) Je-li vzdìlávací program akreditován a zapsán pro pøíslušnou vyšší odbornou školu do školského rejstøíku, lze ke vzdìlávání v tomto programu pøijímat uchazeèe, konat výuku, zkoušky a pøiznávat oznaèení absolventa vyšší odborné školy.



§ 105



(1) Žádost o akreditaci vzdìlávacího programu se podává ministerstvu. Ministerstvo žádost neprodlenì postoupí Akreditaèní komisi pro vyšší odborné vzdìlávání (dále jen "Akreditaèní komise"). Akreditaèní komise posoudí vzdìlávací program z obsahového a odborného hlediska a do 120 dnù ode dne, kdy jí byla žádost doruèena, sdìlí ministerstvu stanovisko.



(2) Ministerstvo rozhodne o akreditaci vzdìlávacího programu do 30 dnù od obdržení stanoviska Akreditaèní komise.



(3) Ministerstvo akreditaci neudìlí, jestliže





a) 

vzdìlávací program nesplòuje náležitosti uvedené v § 6 odst. 1,

b) 

vzdìlávací program není z hlediska obsahu v souladu s cíli a zásadami stanovenými tímto zákonem.

(4) Ministerstvo akreditaci neudìlí též v pøípadì, že Akreditaèní komise vydala k žádosti o akreditaci vzdìlávacího programu nesouhlasné stanovisko.



(5) Ministerstvo stanoví provádìcím právním pøedpisem obsah písemné žádosti o akreditaci vzdìlávacího programu.



§ 106



(1) Akreditace vzdìlávacího programu se udìluje na dobu rovnající se nejvýše dvojnásobku délky vzdìlávání v denní formì studia. Platnost akreditace lze i opakovanì prodloužit. Na øízení o prodloužení platnosti akreditace se pøimìøenì vztahuje ustanovení § 105.



(2) Bìhem uskuteèòování akreditovaného vzdìlávacího programu mùže vyšší odborná škola požádat o akreditaci zmìny vzdìlávacího programu.



(3) Akreditace vzdìlávacího programu zaniká výmazem pøíslušného oboru vzdìlání ze školského rejstøíku.



§ 107



Akreditaèní komise



(1) Akreditaèní komise vydává stanoviska k vzdìlávacím programùm v rámci øízení o akreditaci, a dále posuzuje i jiné záležitosti týkající se vyššího odborného vzdìlávání, které jí pøedloží ministr školství, mládeže a tìlovýchovy.



(2) Akreditaèní komise má dvacet jedna èlenù. Èleny akreditaèní komise jmenuje a odvolává ministr školství, mládeže a tìlovýchovy z odborníkù z vysokých škol, vyšších odborných škol a z praxe.



(3) Èlenové Akreditaèní komise jsou jmenováni na dobu 6 let; jmenováni mohou být nejvýše na dvì po sobì jdoucí funkèní období.



(4) Èlenové Akreditaèní komise jsou pøi výkonu své funkce nezávislí.



(5) Vnitøní organizaci, zpùsob jednání Akreditaèní komise a dùvody pro odvolání jejího èlena upraví statut Akreditaèní komise, který vydá ministerstvo. Ministerstvo mùže mìnit statut Akreditaèní komise jen po projednání s Akreditaèní komisí. Statut Akreditaèní komise a jeho zmìny ministerstvo zveøejní ve Vìstníku.



(6) Èinnost Akreditaèní komise materiálnì, organizaènì a finanènì zabezpeèuje ministerstvo.



ÈÁST SEDMÁ



UZNÁVÁNÍ ZAHRANIÈNÍHO VZDÌLÁNÍ



§ 108



(1) Absolvent zahranièní školy, který získal doklad o dosažení základního, støedního nebo vyššího odborného vzdìlání v zahranièí (dále jen "zahranièní vysvìdèení"), mùže požádat krajský úøad pøíslušný podle místa pobytu žadatele o



a) vydání osvìdèení o uznání rovnocennosti zahranièního vysvìdèení v Èeské republice, nebo

b) rozhodnutí o uznání platnosti zahranièního vysvìdèení v Èeské republice (dále jen "nostrifikace").



(2) Osvìdèení o uznání rovnocennosti zahranièního vysvìdèení v Èeské republice vydá na základì žádosti, obsahující v pøíloze originál zahranièního vysvìdèení nebo jeho úøednì ovìøenou kopii,krajský úøad v pøípadech, kdy je Èeská republika vázána mezinárodní smlouvou o uznávání rovnocennosti dokladù o vzdìlání se zemí, kde je zahranièní škola zøízena a uznána. na základì svých mezinárodních závazkù zavázána dané zahranièní vysvìdèení uznat za rovnocenné s dokladem o vzdìlání vydaným v Èeské republice. Pokud ze zahranièního vysvìdèení není patrný obsah a rozsah vyuèovaných pøedmìtù, pøedloží žadatel také rámcový obsah vzdìlávání oboru, v nìmž dosažené vzdìlání získal.



(3) Pokud Èeská republika není vázána mezinárodní smlouvou uznat dané zahranièní vysvìdèení za rovnocenné s dokladem o vzdìlání vydaným v Èeské republice, krajský úøad rozhoduje o nostrifikaci na základì žádosti obsahující v pøíloze�

a) originál zahranièního vysvìdèení nebo jeho úøednì ovìøenou kopii,

b) doklad o obsahu a rozsahu vzdìlávání absolvovaného v zahranièní škole,

c) doklad o skuteènosti, že škola je uznána státem, podle jehož právního øádu bylo zahranièní vysvìdèení vydáno, za souèást jeho vzdìlávací soustavy, pokud ze zahranièního vysvìdèení tato skuteènost nevyplývá.



 (4) Pokud mezinárodní smlouva, kterou je Èeská republika vázána, nestanoví jinak, pravost podpisù a otiskù razítek na originálech zahranièních vysvìdèení a skuteènost, že škola je uznána státem, podle jehož právního øádu bylo zahranièní vysvìdèení vydáno, musí být ovìøena pøíslušným zastupitelským úøadem Èeské republiky a dále ministerstvem zahranièních vìcí státu, podle jehož právního øádu bylo zahranièní vysvìdèení vydáno, popøípadì notáøem pùsobícím na území takového státu. K žádosti se souèasnì pøipojí úøednì ovìøený pøeklad dokladù uvedených v odstavci 2 nebo 3 do èeského jazyka, vyhotovený tlumoèníkem zapsaným v Èeské republice do seznamu znalcù a tlumoèníkù26c). V pøípadì dokladu vyhotoveného ve slovenském jazyce se pøeklad do èeského jazyka nevyžaduje. V pøípadì zahranièní školy nezapsané do školského rejstøíku a zøízené na území Èeské republiky cizím státem, právnickou osobou se sídlem mimo území Èeské republiky nebo cizím státním obèanem, v níž ministr školství, mládeže a tìlovýchovy povolil plnìní povinné školní docházky, se doklad podle odstavce 3 písm. c) a ovìøení podle vìty první nepožaduje.��(5) V pøípadì, že krajský úøad v rámci øízení o nostrifikaci zjistí, že obsah a rozsah vzdìlávání absolvovaného v zahranièní škole se v porovnání se vzdìláváním podle obdobného rámcového vzdìlávacího programu v Èeské republice podstatnì odlišuje, žádost zamítne. V pøípadì, že se obsah a rozsah vzdìlávání v zahranièní škole odlišuje zèásti nebo žadatel nesplní požadavky uvedené v odstavci 3 písm. b) nebo v odstavci 4, naøídí krajský úøad nostrifikaèní zkoušku. Krajský úøad žádost o nostrifikaci zamítne také v pøípadì, že žadatel nevykoná nostrifikaèní zkoušku úspìšnì. Žadatel, který není státním obèanem Èeské republiky, nekoná nostrifikaèní zkoušku z pøedmìtu èeský jazyk a literatura.



(6) Ministerstvo rozhoduje o nostrifikaci zahranièního vysvìdèení, které bylo vydáno zahranièní školou se vzdìlávacím programem, který je uskuteèòován v dohodì s ministerstvem. Ustanovení odstavcù 3 až 5 se použijí obdobnì.



(7) Ministerstvo vnitra vydává osvìdèení o uznání rovnocennosti a rozhoduje o nostrifikaci zahranièního vysvìdèení v oblasti èinnosti policie a požární ochrany.



(8) Ministerstvo stanoví provádìcím právním pøedpisem podmínky uznání rovnocennosti a nostrifikace vysvìdèení vydaných zahranièními školami, podmínky organizace nostrifikaèní zkoušky, složení komise pro vykonání nostrifikaèní zkoušky a zpùsob jejího rozhodování.



(9) Jde-li o osobu, které byla v Èeské republice nebo v jiném èlenském státì Evropské unie poskytnuta mezinárodní ochrana formou azylu nebo doplòkové ochrany26a) nebo na kterou je tøeba na základì mezinárodních závazkù Èeské republiky pohlížet jako na uprchlíka nebo vyhnance nebo osobu v podobné situaci jako uprchlíci, lze pøedložení dokladu uvedeného v odstavcích 1 až 3 a ovìøení pravosti podle odstavce 4 nahradit èestným prohlášením takovéto osoby o skuteènostech jinak prokazovaných takovýmto dokladem nebo ovìøením. V pøípadì pochybností o dosaženém vzdìlání naøídí krajský úøad žadateli nostrifikaèní zkoušku.





§ 108a

�(1) Ministerstvo vydává na základì žádosti, obsahující v pøíloze originál zahranièního vysvìdèení nebo jeho úøednì ovìøenou kopii, osvìdèení o uznání rovnocennosti zahranièního vysvìdèení v Èeské republice absolventùm evropské školy.��(2) Ministerstvo rozhoduje o nostrifikaci zahranièního vysvìdèení, které bylo vydáno zahranièní školou se vzdìlávacím programem, který je uskuteèòován v dohodì s ministerstvem. Ustanovení § 108 odst. 3 až 5 se použijí obdobnì, doklad podle § 108 odst. 3 písm. b) a c) a ovìøení podle § 108 odst. 4 vìty první se nevyžaduje.��(3) Ministerstvo vnitra vydává osvìdèení o uznání rovnocennosti a rozhoduje o nostrifikaci zahranièního vysvìdèení v oblasti èinnosti policie a požární ochrany. Ministerstvo obrany vydává osvìdèení o uznání rovnocennosti a rozhoduje o nostrifikaci zahranièního vysvìdèení v oblasti vojenství. ��(4) Jde-li o osobu, které byla v Èeské republice nebo v jiném èlenském státì Evropské unie poskytnuta mezinárodní ochrana formou azylu nebo doplòkové ochrany11) nebo na kterou je tøeba na základì mezinárodních závazkù Èeské republiky pohlížet jako na uprchlíka nebo vyhnance nebo osobu v podobné situaci jako uprchlíci, lze pøedložení dokladu uvedeného v § 108 odst. 1 až 3 a ovìøení podle § 108 odst. 4 nahradit èestným prohlášením takovéto osoby o skuteènostech jinak prokazovaných takovýmto dokladem nebo ovìøením26d). V pøípadì pochybnosti o dosaženém vzdìlání naøídí krajský úøad žadateli nostrifikaèní zkoušku.��(5) Ministerstvo stanoví provádìcím právním pøedpisem podmínky uznání rovnocennosti a nostrifikace vysvìdèení vydaných zahranièními školami, podmínky organizace nostrifikaèní zkoušky, složení komise pro vykonání nostrifikaèní zkoušky a pravidla jejího rozhodování.��







ÈÁST OSMÁ



ZÁKLADNÍ UMÌLECKÉ, JAZYKOVÉ A ZÁJMOVÉ VZDÌLÁVÁNÍ



§ 109



Základní umìlecké vzdìlávání



(1) Základní umìlecké vzdìlávání poskytuje základy vzdìlání v jednotlivých umìleckých oborech. Základní umìlecké vzdìlávání se uskuteèòuje v základní umìlecké škole. Základní umìlecká škola pøipravuje také pro vzdìlávání ve støedních školách umìleckého zamìøení a v konzervatoøích, popøípadì pro studium na vysokých školách s umìleckým nebo pedagogickým zamìøením.



(2) Základní umìlecká škola organizuje pøípravné studium, základní studium I. a II. stupnì, studium s rozšíøeným poètem vyuèovacích hodin a studium pro dospìlé.



§ 110



Jazykové vzdìlávání



(1) Jazykové vzdìlávání poskytuje jazykové vzdìlání v cizích jazycích. V pøípadì vzdìlávání cizincù se za cizí jazyk považuje také jazyk èeský. Jazykové vzdìlávání podle tohoto zákona se uskuteèòuje v jazykové škole s právem státní jazykové zkoušky.



(2) Vzdìlávání v jazykové škole s právem státní jazykové zkoušky mùže být ukonèeno státní jazykovou zkouškou základní, státní jazykovou zkouškou všeobecnou a státní jazykovou zkouškou speciální. Státní jazykové zkoušky lze vykonat i bez pøedchozího vzdìlávání v jazykové škole s právem státní jazykové zkoušky. Dokladem o úspìšnì vykonané státní jazykové zkoušce je vysvìdèení o státní jazykové zkoušce.



(3) Státní jazykové zkoušky se skládají z èásti písemné a z èásti ústní. Ministerstvo urèuje zadání písemné èásti zkoušky a stanovuje termíny konání zkoušek.



(4) Státní jazykové zkoušky v jednotlivých jazycích se konají pøed zkušební komisí. Pøedsedu komise pro státní jazykové zkoušky a pøedsedy zkušebních komisí pro jednotlivé jazyky jmenuje ministerstvo, další èleny tìchto komisí jmenuje øeditel školy. Pøedsedou komise pro státní jazykové zkoušky a zkušební komise pro jednotlivé jazyky mùže být ten, kdo má pøíslušnou odbornou kvalifikaci a vykonával pøímou pedagogickou èinnost nejménì 5 let.



§ 111



Zájmové vzdìlávání



(1) Zájmové vzdìlávání poskytuje úèastníkùm naplnìní volného èasu zájmovou èinností se zamìøením na rùzné oblasti. Zájmové vzdìlávání se uskuteèòuje ve školských zaøízeních pro zájmové vzdìlávání, zejména ve støediscích volného èasu, školních družinách a školních klubech.



(2) Støediska volného èasu se dále podílejí na další péèi o nadané dìti, žáky a studenty a ve spolupráci se školami a dalšími institucemi rovnìž na organizaci soutìží a pøehlídek dìtí a žákù.



§ 112



Ministerstvo stanoví provádìcím právním pøedpisem podrobnìjší podmínky a náležitosti pøijímání do základního umìleckého vzdìlávání, jazykového a zájmového vzdìlávání, jejich obsahu, rozsahu, organizace, hodnocení a ukonèování, podmínky ukonèování jazykového vzdìlávání státní jazykovou zkouškou, obsah a rozsah státních jazykových zkoušek a jejich zkušební øád, uznávání pøedchozího vzdìlání pro úèely konání státních jazykových zkoušek a výši úplaty za tyto zkoušky, a stanoví organizaci zájmového vzdìlávání ve školských zaøízeních pro zájmové vzdìlávání a podmínky organizace a financování soutìží a pøehlídek v zájmovém vzdìlávání.



ÈÁST DEVÁTÁ



DALŠÍ VZDÌLÁVÁNÍ VE ŠKOLÁCH



§ 113



Jednotlivá zkouška



(1) V rámci dalšího vzdìlávání mùže každý, kdo získal alespoò základní vzdìlání a není žákem støední školy, konat za podmínek stanovených v odstavcích 2 až 7 ve støední nebo vyšší odborné škole jednotlivou zkoušku, která svým obsahem a formou odpovídá závìreèné zkoušce, absolutoriu, zkoušce profilové èásti maturitní zkoušky z pøíslušného zkušebního pøedmìtu nebo zkoušce spoleèné èásti maturitní zkoušky z pøíslušného zkušebního pøedmìtu, uskuteèòované v dané škole.



(2) Jednotlivou zkoušku lze konat na základì pøihlášky podané



a) vedoucímu øediteli Centra, pokud uchazeè hodlá konat jednotlivou zkoušku odpovídající obsahem a formou zkoušce spoleèné èásti maturitní zkoušky;



b) øediteli školy podle odstavce 1 v ostatních pøípadech; øeditel školy sdìlí uchazeèi písemnì nejpozdìji do 20 dnù po obdržení pøihlášky, zda mùže požadovanou zkoušku konat.

Pøihláška obsahuje rodné èíslo uchazeèe, bylo-li mu pøidìleno, jinak datum a místo jeho narození.



(3) Na konání, organizaci, prùbìh a hodnocení jednotlivé zkoušky, která svým obsahem a formou odpovídá





a) závìreèné zkoušce, se obdobnì použijí ustanovení tohoto zákona upravující závìreènou zkoušku,

b) absolutoriu, se obdobnì použijí ustanovení tohoto zákona upravující absolutorium,

c) zkoušce maturitní zkoušky, se obdobnì použijí ustanovení tohoto zákona upravující maturitní zkoušku s výjimkou:



1. jmenování pøedsedy zkušební maturitní komise; pøedsedu jmenuje v pøípadech podle odstavce 2 písm. a) vedoucí øeditel Centra, v pøípadech podle odstavce 2 písm. b) je pøedsedou øeditel školy nebo øeditelem povìøený pedagogický pracovník;

2. termínù konání jednotlivé zkoušky, které v souladu s provádìcím právním pøedpisem stanovuje a zveøejòuje v pøípadech podle odstavce 2 písm. a) Centrum a v pøípadech podle odstavce 2 písm. b) øeditel školy.





(4) Jednotlivá zkouška podle odstavce 2 písm. a) se koná ve škole, kterou urèí Centrum. Pøed konáním jednotlivé zkoušky je uchazeè povinen prokázat se øediteli školy prùkazem totožnosti opatøeným fotografií. Nepøedložení prùkazu totožnosti nebo dùvodné pochybnosti o totožnosti uchazeèe, který jej pøedkládá, mohou být dùvodem pro nepøipuštìní uchazeèe ke zkoušce.



(5) Pokud se jedná o praktickou zkoušku z odborného výcviku nebo z odborných pøedmìtù závìreèné zkoušky nebo o zkoušku maturitní zkoušky konanou formou praktické zkoušky, je podmínkou konání jednotlivé zkoušky podle odstavce 1 absolvování praktického vyuèování v rozsahu stanoveném rámcovým vzdìlávacím programem. Absolvování praktického vyuèování mùže øeditel školy zèásti nebo zcela prominout, pokud uchazeè prokáže odpovídající praxi v èinnosti, která je pøedmìtem praktického vyuèování.



(6) Centrum a v pøípadech podle odstavce 2 písm. b) øeditel školy vyrozumí uchazeèe o výsledku jednotlivé zkoušky do 20 pracovních dnù ode dne konání zkoušky.



(7) Pokud uchazeè jednotlivou zkoušku nevykoná úspìšnì, mùže zkoušku opakovat nejvýše dvakrát, a to vždy nejdøíve po uplynutí 1 roku od pøedchozího konání zkoušky. Podmínkou je podání pøihlášky podle odstavce 2.



(8) Dokladem o úspìšném vykonání jednotlivé zkoušky je osvìdèení o jednotlivé zkoušce, které vydává v pøípadech podle odstavce 2 písm. a) Centrum a v pøípadech podle odstavce 2 písm. b) škola. Úspìšným vykonáním jednotlivé zkoušky se nezíská stupeò vzdìlání a v pøípadì jednotlivé zkoušky zdravotnického oboru vzdìlání ani zpùsobilost k výkonu zdravotnického povolání.



§ 113a



(1) Vykonání jednotlivých zkoušek se poskytuje za úplatu, která je v pøípadì podle § 113 odst. 2 písm. a) pøíjmem Centra státního rozpoètu, v ostatních pøípadech pøíjmem právnické osoby vykonávající èinnost školy. Právnická osoba vykonávající èinnost školy, v níž se konala zkouška podle § 113 odst. 2 písm. a), má nárok na poskytnutí finanèních prostøedkù ze státního rozpoètu ve výši odpovídající podílu z úplaty za danou zkoušku stanovenému provádìcím právním pøedpisem.



(2) Ministerstvo stanoví provádìcím právním pøedpisem pravidla stanovení a zveøejnìní termínù konání jednotlivé zkoušky, formu, obsah a termíny podání pøihlášky k vykonání jednotlivé zkoušky, formu a obsah dokumentace a osvìdèení o vykonání jednotlivé zkoušky, a dále nejvyšší možnou úplatu za zkoušku podle § 113 odst. 2 písm. a), nejvyšší možnou úplatu za zkoušku podle § 113 odst. 2 písm. b) konanou ve škole zøizované státem, krajem, obcí nebo svazkem obcí a podíl z úplaty za zkoušku pro úèely poskytnutí finanèních prostøedkù státního rozpoètu právnické osobì vykonávající èinnost školy podle odstavce 1 vìty druhé.



§ 113b



Uznávání dalšího vzdìlání a èásteèného vzdìlání



(1) Osvìdèení o získání dílèí kvalifikace, vydané podle zvláštního právního pøedpisu26a), se pro úèely § 63 považuje za doklad o pøedchozím vzdìlávání.



(2) Osvìdèení o získání dílèí kvalifikace, vydané podle zvláštního právního pøedpisu26a), se pro úèely § 70 považuje za doklad o èásteèném vzdìlání žáka.



§ 113c



Vykonání závìreèné zkoušky, maturitní zkoušky

nebo absolutoria v konzervatoøi



(1) Osoba s alespoò základním vzdìláním, která podle zvláštního právního pøedpisu26a) získala dílèí kvalifikace potvrzující ve svém souhrnu získání všech odborných zpùsobilostí stanovených podle Národní soustavy kvalifikací k øádnému výkonu všech pracovních èinností vykonávaných v rámci urèitého povolání, mùže, i bez pøedchozího vzdìlávání ve støední škole nebo konzervatoøi a bez pøedchozího úspìšného vykonání zkoušek ze všech pøedmìtù èi jiných ucelených èástí uèiva stanovených rámcovým a školním vzdìlávacím programem pøíslušného oboru vzdìlání za všechny roèníky vzdìlávání, získat stupeò vzdìlání úspìšným vykonáním závìreèné zkoušky, maturitní zkoušky nebo absolutoria v konzervatoøi v odpovídajícím oboru vzdìlání. Øeditel školy s odpovídajícím oborem vzdìlání umožní, na základì žádosti osoby uvedené ve vìtì prvé, této osobì vykonání závìreèné zkoušky, maturitní zkoušky nebo absolutoria v konzervatoøi v jím urèeném termínu. V pøípadì dílèích zkoušek konaných ústní formou a zkoušek spoleèné èásti maturitní zkoušky koná žák zkoušky v termínech stanovených provádìcím právním pøedpisem.



(2) Osoba uvedená v odstavci 1 mùže závìreènou zkoušku, maturitní zkoušku nebo absolutorium v konzervatoøi konat, i pokud není žákem pøíslušné školy. V takovém pøípadì zkoušku koná za obdobných podmínek, jako kdyby byla žákem školy. Nejedná-li se o školu zøízenou státem, krajem, svazkem obcí nebo obcí, mùže øeditel školy podmínit možnost vykonání závìreèné zkoušky, maturitní zkoušky nebo absolutoria v konzervatoøi zaplacením úplaty ve výši jím stanovené; úplata je pøíjmem právnické osoby, která vykonává èinnost dané školy.



(3) Odstavce 1 a 2 se nevztahují na obory vzdìlání, v rámci kterých se získává zpùsobilost k výkonu zdravotnického povolání podle zvláštního právního pøedpisu26b).



§ 113d



Stupeò vzdìlání lze bez pøedchozího vzdìlávání ve støední nebo vyšší odborné škole získat po úspìšném vykonání zkoušek ze všech pøedmìtù èi jiných ucelených èástí uèiva stanovených rámcovým a školním vzdìlávacím programem nebo akreditovaným vzdìlávacím programem pøíslušného oboru vzdìlání za všechny roèníky vzdìlávání a úspìšným vykonáním závìreèné zkoušky, maturitní zkoušky nebo absolutoria podle tohoto zákona.



§ 114



Odborné kursy, kursy jednotlivých pøedmìtù, pomaturitní

specializaèní kursy



(1) Právnické osoby, které vykonávají èinnost støedních nebo vyšších odborných škol, mohou vedle vzdìlávání podle vzdìlávacích programù uvedených v § 3 uskuteèòovat odborné kursy, kursy jednotlivých pøedmìtù nebo jiných ucelených èástí uèiva nebo pomaturitní specializaèní kursy.



(2) Odborné kursy a kursy jednotlivých pøedmìtù nebo jiných ucelených èástí uèiva ve støední nebo vyšší odborné škole jsou urèeny k doplnìní všeobecných i odborných vìdomostí a dovedností potøebných pro výkon povolání a pracovních èinností.



(3) Pomaturitní specializaèní kursy jsou urèeny k získání speciálních teoretických i praktických vìdomostí a dovedností, které navazují svým odborným zamìøením na døíve ukonèené vzdìlávání a rozšiøují kvalifikaci pro výkon povolání nebo pracovních èinností. 



(4) Kursy podle odstavce 1 neposkytují stupeò vzdìlání a lze je poskytovat za úplatu. Dokladem o úspìšném ukonèení kursu podle odstavce 1 je osvìdèení.



(5) Úèastníci vzdìlávání podle odstavce 1 nejsou žáky nebo studenty dané školy.



(6) Rekvalifikace mimo soustavu oborù vzdìlání se uskuteèòují podle zvláštních právních pøedpisù,27) další vzdìlávání pro výkon zdravotnických povolání se uskuteèòuje podle zvláštních právních pøedpisù v pùsobnosti Ministerstva zdravotnictví.28)



ÈÁST DESÁTÁ



ŠKOLSKÁ ZAØÍZENÍ A ŠKOLSKÉ SLUŽBY



§ 115



Zaøízení pro další vzdìlávání pedagogických pracovníkù



Zaøízení pro další vzdìlávání pedagogických pracovníkù zajiš�ují další vzdìlávání pedagogických pracovníkù škol a školských zaøízení, poskytují školám a školským zaøízením poradenství v otázkách metodiky a øízení škol a školských zaøízení a dále zprostøedkovávají informace o nových smìrech a postupech ve vzdìlávání a zajiš�ují koordinaci podpùrných èinností pro školy a školská zaøízení, rozvojových programù a dalších akcí.



§ 116



Školská poradenská zaøízení



Školská poradenská zaøízení zajiš�ují pro dìti, žáky a studenty a jejich zákonné zástupce, pro školy a školská zaøízení informaèní, diagnostickou, poradenskou a metodickou èinnost, poskytují odborné speciálnì pedagogické a pedagogicko-psychologické služby, preventivnì výchovnou péèi a napomáhají pøi volbì vhodného vzdìlávání dìtí, žákù nebo studentù a pøípravì na budoucí povolání. Školská poradenská zaøízení spolupracují s orgány sociálnì-právní ochrany dìtí a orgány péèe o mládež a rodinu, zdravotnickými zaøízeními, popøípadì s dalšími orgány a institucemi.



§ 117



Školská výchovná a ubytovací zaøízení



(1) Školská výchovná a ubytovací zaøízení zajiš�ují dìtem, žákùm a studentùm podle úèelu, k nìmuž byla zøízena

a) vzdìlávání, sportovní a zájmové èinnosti v dobì mimo vyuèování,

b) celodenní výchovu, ubytování a stravování, popøípadì

c) zotavovací pobyty dìtí a žákù ve zdravotnì pøíznivém prostøedí bez pøerušení vzdìlávání.



(2) Školská výchovná a ubytovací zaøízení mohou provozovat svou èinnost i ve dnech pracovního volna nebo v období školních prázdnin.



§ 118



Školská zaøízení pro zájmové vzdìlávání



Školská zaøízení pro zájmové vzdìlávání zajiš�ují podle úèelu, k nìmuž byla zøízena, výchovné, vzdìlávací, zájmové, popøípadì tematické rekreaèní akce, zajiš�ují osvìtovou èinnost pro žáky, studenty a pedagogické pracovníky, popøípadì i další osoby.



§ 119



Zaøízení školního stravování



V zaøízeních školního stravování se uskuteèòuje školní stravování dìtí, žákù a studentù v dobì jejich pobytu ve škole, ve školském zaøízení podle § 117 odst. 1 písm. b) a c) a ve školských zaøízeních pro výkon ústavní výchovy, ochranné výchovy a pro preventivnì výchovnou péèi. Zaøízení školního stravování mohou zajiš�ovat také stravování zamìstnancù škol a školských zaøízení a stravovací služby i pro další osoby, a to za úplatu.



§ 120



Školská úèelová zaøízení



Školská úèelová zaøízení podle úèelu, k nìmuž byla zøízena, napomáhají školám a školským zaøízením pøi jejich èinnosti, zajiš�ují materiálnì technické služby, poradenské, informaèní nebo ekonomicko-administrativní služby, poskytují odborné, studijnì pracovní, knihovnické a informaèní služby pro žáky, studenty, popøípadì zamìstnance, zajiš�ují praktické vyuèování a výchovu mimo vyuèování nebo vytváøejí podmínky pro praktické vyuèování žákù a jejich zájmovou èinnost.



§ 121



(1) Ministerstvo stanoví provádìcím právním pøedpisem typy školských zaøízení a podrobnosti o obsahu a rozsahu jejich èinnosti, organizaci a podmínkách provozu, kritéria pro zaøazování nebo umis�ování dìtí, žákù a studentù, popøípadì dalších uživatelù služeb, nebo ukonèení umístìní, o podmínkách, za nichž lze školské služby poskytovat veøejnosti, a o podmínkách úhrady za školské služby a o poskytování poradenských služeb ve školách a školských poradenských zaøízeních.



(2) Ministerstvo stanoví v dohodì s Ministerstvem zdravotnictví provádìcím právním pøedpisem podrobnìjší podmínky organizace školního stravování, provozu zaøízení školního stravování a rozsahu poskytovaných služeb, dále výživové normy podle vìkových skupin strávníkù a rozpìtí finanèních normativù na nákup potravin.



ÈÁST JEDENÁCTÁ



HMOTNÉ ZABEZPEÈENÍ, ODMÌNY ZA PRODUKTIVNÍ ÈINNOST A ÚPLATA

ZA VZDÌLÁVÁNÍ A ŠKOLSKÉ SLUŽBY



§ 122



Hmotné zabezpeèení a odmìny za produktivní èinnost



(1) Žákùm støedních škol a studentùm vyšších odborných škol poskytuje odmìnu za produktivní èinnost právnická osoba, která vykonává èinnost školy, a to z prostøedkù získaných touto produktivní èinností; výši této odmìny stanoví øeditel školy podle rozsahu a kvality produktivní èinnosti. Pokud žáci konají praktické vyuèování nebo studenti odbornou praxi u jiné osoby, poskytuje jim odmìnu za produktivní èinnost tato osoba. Pro úèely tohoto zákona se za produktivní èinnost považuje èinnost, která pøináší pøíjem. Minimální výše mìsíèní odmìny za produktivní èinnost pro stanovenou týdenní pracovní dobu 40 hodin je 30 % minimální mzdy. Pøi jiné délce stanovené týdenní pracovní doby nebo v pøípadì, že žák nevykonával produktivní èinnost po dobu celého mìsíce, se výše odmìny za produktivní èinnost úmìrnì upraví.



(2) Dìtem v mateøských školách, pøípravných tøídách základní školy a pøípravném stupni základní školy speciální, žákùm základních škol a nezletilým žákùm støedních škol se poskytuje hmotné zabezpeèení, které zahrnuje školní stravování po dobu jejich pobytu ve škole a ve školském zaøízení podle § 117 odst. 1 písm. b) a c), a dále v pøípadì potøeby ubytování. Zletilým žákùm støedních škol a studentùm vyšších odborných škol lze poskytovat hmotné zabezpeèení podle vìty první.



(3) Hmotné zabezpeèení podle odstavce 2 zajiš�uje pro své dìti, žáky a studenty právnická osoba, která vykonává èinnost školy nebo školského zaøízení; právnická osoba zøizovaná státem, krajem, obcí nebo svazkem obcí mùže hmotné zabezpeèení zajiš�ovat ve spolupráci se zøizovatelem. Hmotné zabezpeèení podle odstavce 2 lze poskytovat za úplatu.



(4) Školní stravování se zajiš�uje pøednostnì v zaøízeních školního stravování podle tohoto zákona. Právnické osoby, které vykonávají èinnost škol nebo školských zaøízení, mohou zajiš�ovat školní stravování smluvnì i u jiné osoby poskytující stravovací služby; v pøípadì právnických osob, které jsou zøízeny státem nebo registrovanými církvemi nebo náboženskými spoleènostmi, kterým bylo pøiznáno oprávnìní k výkonu zvláštního práva zøizovat církevní školy,6) s pøedchozím souhlasem ministerstva. Školní stravování se øídí výživovými normami.



(5) Ministerstvo stanoví provádìcím právním pøedpisem podrobnìjší podmínky o poskytování hmotného zabezpeèení.



§ 123



Úplata za vzdìlávání a školské služby



(1) Vzdìlávání v základních a støedních školách, které nejsou zøízeny státem, krajem, svazkem obcí nebo obcí, a ve vyšších odborných školách lze poskytovat za úplatu, která je pøíjmem právnické osoby, která vykonává èinnost dané školy.



(2) Vzdìlávání, které neposkytuje stupeò vzdìlání, lze poskytovat za úplatu, která je pøíjmem právnické osoby, která vykonává èinnost dané školy nebo školského zaøízení. Vzdìlávání v posledním roèníku mateøské školy, v pøípravné tøídì základní školy a v pøípravném stupni základní školy speciální se v pøípadì škol zøizovaných státem, krajem, obcí nebo svazkem obcí poskytuje bezúplatnì.�

(3) Školské služby lze poskytovat za úplatu, která je pøíjmem právnické osoby vykonávající èinnost daného školského zaøízení.



(4) Výši úplaty podle odstavcù 1 až 3 stanoví v pøípadì škol a školských zaøízení zøízených státem, krajem, obcí nebo svazkem obcí øeditel školy nebo školského zaøízení. Výši úplaty podle odstavcù 1 až 3 stanoví v pøípadì škol a školských zaøízení zøízených jinou právnickou osobou nebo fyzickou osobou právnická osoba, která vykonává èinnost tìchto škol a školských zaøízení. O snížení nebo prominutí úplaty, zejména v pøípadì dìtí, žákù nebo studentù se sociálním znevýhodnìním, rozhoduje øeditel školy nebo školského zaøízení.



(5) Ministerstvo stanoví provádìcím právním pøedpisem podmínky, splatnost úplaty, možnost snížení úplaty nebo osvobození od úplaty a nejvyšší možnou úplatu za vyšší odborné vzdìlávání, vzdìlávání, které neposkytuje stupeò vzdìlání upravené tímto zákonem a jednotlivé druhy školských služeb ve školách a školských zaøízeních zøizovaných státem, krajem, obcí nebo svazkem obcí.



ÈÁST DVANÁCTÁ



ŠKOLSKÁ PRÁVNICKÁ OSOBA



§ 124



Hlavní èinnost a zøizovatel školské právnické osoby



(1) Školská právnická osoba je právnickou osobou zøízenou podle tohoto zákona, jejíž hlavní èinností je poskytování vzdìlávání podle vzdìlávacích programù uvedených v § 3 a školských služeb podle tohoto zákona.



(2) Zøizovatelem školské právnické osoby mùže být





a) 

ministerstvo, kraj, obec nebo svazek obcí,

b) 

jiná právnická osoba nebo fyzická osoba.

(3) Školskou právnickou osobu mùže zøídit spoleènì i více zøizovatelù uvedených v odstavci 2 písm. a) nebo více zøizovatelù uvedených v odstavci 2 písm. b).



(4) Pokud tento zákon nestanoví jinak, použijí se ve vìcech zøízení, vzniku, zrušení a zániku školské právnické osoby pøimìøenì ustanovení obchodního zákoníku o založení, vzniku, zrušení a zániku obchodních spoleèností.



(5) Pokud tento zákon nestanoví jinak, použijí se ve vìcech slouèení, splynutí a rozdìlení školské právnické osoby pøimìøenì ustanovení o vnitrostátních fúzích a rozdìlení obsažené v zákonì o pøemìnách obchodních spoleèností a družstev.



§ 125



Zøízení a vznik školské právnické osoby



(1) Školská právnická osoba zøizovaná jedním zøizovatelem se zøizuje zøizovací listinou.



(2) Školská právnická osoba zøizovaná spoleènì více zøizovateli se zøizuje zøizovatelskou smlouvou.



(3) Zøizovací listina nebo zøizovatelská smlouva (dále jen "zøizovací listina") musí obsahovat





a) 

název a sídlo školské právnické osoby,

b) 

název, sídlo a identifikaèní èíslo zøizovatele, bylo-li pøidìleno, je-li právnickou osobou, nebo jméno, pøíjmení, datum narození a místo trvalého pobytu zøizovatele nebo bydlištì, pokud nemá na území Èeské republiky místo trvalého pobytu, je-li fyzickou osobou,

c) 

oznaèení statutárního orgánu podle § 131 a zpùsob, jakým vystupuje jménem školské právnické osoby,

d) 

druhy škol a druhy a typy školských zaøízení, jejichž èinnost školská právnická osoba vykonává,

e) 

pøedmìt, podmínky a rozsah doplòkové èinnosti v pøípadì školské právnické osoby zøizované ministerstvem, krajem, obcí nebo svazkem obcí, je-li doplòková èinnost této školské právnické osobì povolena,

f) 

vymezení zpùsobu majetkového zajištìní èinnosti školské právnické osoby,

g) 

poèet èlenù rady v pøípadì školské právnické osoby zøizované jinou právnickou osobou nebo fyzickou osobou podle § 124 odst. 2 písm. b),

h) 

v pøípadì více zøizovatelù zpùsob výkonu práv a povinností zøizovatele podle tohoto zákona,

i) 

vymezení doby, na kterou je školská právnická osoba zøízena.

(4) Zøizovací listina školské právnické osoby zøízené jinou právnickou osobou nebo fyzickou osobou podle § 124 odst. 2 písm. b) mùže též urèit školskou právnickou osobu oprávnìnou k pøijetí likvidaèního zùstatku pøi zrušení školské právnické osoby s likvidací; mùže též stanovit, že urèení této školské právnické osoby provede orgán k tomu pøíslušný v rozhodnutí o zrušení školské právnické osoby.



(5) Školská právnická osoba vzniká dnem zápisu do rejstøíku školských právnických osob za podmínek stanovených tímto zákonem.



§ 126



Zrušení a zánik školské právnické osoby



(1) Školská právnická osoba zaniká dnem výmazu z rejstøíku školských právnických osob.



(2) Zániku školské právnické osoby pøedchází její zrušení s likvidací nebo bez likvidace. Likvidace se neprovede v pøípadì uvedeném v odstavci 3 písm. b) a e) a v pøípadì zrušení školské právnické osoby zøízené ministerstvem, krajem, obcí nebo svazkem obcí.



(3) Školská právnická osoba se zrušuje





a) 

dnem uvedeným v rozhodnutí o zrušení školské právnické osoby, jinak dnem, kdy toto rozhodnutí bylo pøijato,

b) 

dnem uvedeným v rozhodnutí nebo smlouvì o slouèení, splynutí nebo rozdìlení, pokud dochází k zániku školské právnické osoby v dùsledku jejího slouèení, splynutí nebo rozdìlení, jinak dnem, kdy toto rozhodnutí bylo pøijato nebo smlouva uzavøena,

c) 

uplynutím doby, na kterou byla zøízena,

d) 

dnem úèinnosti rozhodnutí, kterým došlo k výmazu poslední školy nebo školského zaøízení, jehož èinnost školská právnická osoba vykonávala, z rejstøíku škol a školských zaøízení,

e) 

zamítnutím insolvenèního návrhu proto, že majetek školské právnické osoby nebude postaèovat k úhradì nákladù insolvenèního øízení, nebo zrušením konkursu proto, že majetek školské právnické osoby je zcela nepostaèující, nebo po splnìní rozvrhového usnesení,

f) 

dnem uvedeným v rozhodnutí soudu o zrušení školské právnické osoby, jinak dnem, kdy toto rozhodnutí nabylo právní moci.

(4) Nejde-li o zrušení školské právnické osoby z dùvodu uvedeného v odstavci 3 písm. b), pøechází práva a povinnosti školské právnické osoby zøízené ministerstvem, krajem, obcí nebo svazkem obcí, vèetnì práv a povinností z pracovnìprávních vztahù, na jejího zøizovatele.



(5) Soud mùže rozhodnout o zrušení školské právnické osoby a v pøípadì školské právnické osoby zøízené jinou právnickou osobou nebo fyzickou osobou podle § 124 odst. 2 písm. b) o jejím vstupu do likvidace, a to na návrh orgánu státní správy nebo osoby, která osvìdèí právní zájem, jestliže





a) 

nebyly jmenovány orgány školské právnické osoby a dosavadním orgánùm skonèilo funkèní období pøed více než rokem,

b) 

v uplynulém roce se nekonalo ani jedno zasedání rady školské právnické osoby zøizované jinou právnickou osobou nebo fyzickou osobou podle § 124 odst. 2 písm. b),

c) 

provozováním doplòkové èinnosti došlo v období šesti mìsícù opakovanì k ohrožení kvality, rozsahu a dostupnosti hlavní èinnosti, k jejímuž uskuteèòování byla školská právnická osoba zøízena,

d) 

školská právnická osoba užívá pøíjmù ze své èinnosti nebo svého majetku v rozporu s tímto zákonem,

e) 

školská právnická osoba jiným závažným zpùsobem porušuje zákon nebo neplní podmínky zákonem stanovené.

(6) Soud pøed vydáním rozhodnutí o zrušení školské právnické osoby stanoví lhùtu k odstranìní dùvodu, pro který bylo zrušení navrženo, jestliže je odstranìní tohoto dùvodu možné.



§ 127



Rozdìlení, slouèení a splynutí školské právnické osoby



(1) Školská právnická osoba se mùže slouèit nebo splynout s jinou školskou právnickou osobou a rozdìlit na jiné školské právnické osoby. Právní úèinky tìchto zmìn nastávají dnem zápisu do rejstøíku školských právnických osob.



(2) Rozdìlením dochází k zániku školské právnické osoby, jemuž pøedchází její zrušení bez likvidace; její práva a povinnosti vèetnì práv a povinností z pracovnìprávních vztahù pøecházejí na jiné školské právnické osoby. V rozhodnutí nebo smlouvì o rozdìlení musí být stanoveno, v jakém rozsahu pøecházejí práva a povinnosti vèetnì práv a povinností z pracovnìprávních vztahù na jednotlivé školské právnické osoby.



(3) Slouèením dochází k zániku školské právnické osoby, jemuž pøedchází její zrušení bez likvidace; její práva a povinnosti vèetnì práv a povinností z pracovnìprávních vztahù pøecházejí na jinou školskou právnickou osobu.



(4) Splynutím dochází k zániku dvou nebo více školských právnických osob, jemuž pøedchází jejich zrušení bez likvidace; jejich práva a povinnosti vèetnì práv a povinností z pracovnìprávních vztahù pøecházejí na novì zøizovanou školskou právnickou osobu.



(5) V pøípadì školských právnických osob zøizovaných ministerstvem, krajem, obcí nebo svazkem obcí je slouèení, splynutí a rozdìlení možné pouze, pokud jde o školské právnické osoby téhož zøizovatele.



(6) Ke slouèení, splynutí a rozdìlení školských právnických osob zøizovaných rùznými zøizovateli uvedenými v § 124 odst. 2 písm. b) je tøeba rozhodnutí zøizovatele dotèených školských právnických osob, popøípadì rozhodnutí rady v pøípadech uvedených v § 129 odst. 4 a 5, a smlouva uzavøená mezi dotèenými školskými právnickými osobami. Zøizovatelé zanikající nebo zanikajících školských právnických osob se stávají zøizovateli nástupnické nebo nástupnických školských právnických osob.



§ 128



Likvidace školské právnické osoby



(1) Pøi likvidaci školské právnické osoby se postupuje pøimìøenì podle § 70 až 75b obchodního zákoníku, nestanoví-li tento zákon jinak.



(2) Vstup školské právnické osoby do likvidace a údaje o likvidátorovi uvedené v § 154 odst. 1 písm. i) se zapisují do rejstøíku školských právnických osob.



(3) Likvidátora jmenuje øeditel školské právnické osoby. Nejmenuje-li øeditel školské právnické osoby likvidátora bez zbyteèného odkladu, jmenuje jej soud. Odmìnu likvidátora urèuje ten, kdo jej jmenoval. Odmìna likvidátora se hradí z prostøedkù školské právnické osoby.



(4) Zprávu o prùbìhu likvidace školské právnické osoby schvaluje její zøizovatel; v pøípadì, že zøizovatel zanikl èi zemøel bez právního nástupce, soud.



(5) Nejde-li o pøípad uvedený v § 125 odst. 4, nabídne likvidátor èistý majetkový zùstatek, jenž vyplynul z likvidace, k bezúplatnému pøevodu kraji, v nìmž má sídlo školská právnická osoba v likvidaci. Smlouvu o bezúplatném pøevodu likvidaèního zùstatku kraji lze uzavøít pouze v pøípadì, že se kraj v této smlouvì zaváže likvidaèní zùstatek využít v celém rozsahu k poskytování vzdìlávání nebo školských služeb podle tohoto zákona. Pokud kraj do 30 dnù od doruèení nabídky písemnì nepotvrdí úmysl pøevzít likvidaèní zùstatek, pøechází likvidaèní zùstatek na Èeskou republiku; likvidátor zajistí pøedání likvidaèního zùstatku Úøadu pro zastupování státu ve vìcech majetkových.



§ 129



Pùsobnost zøizovatele školské právnické osoby



(1) Zøizovatel školské právnické osoby





a) 

vydává zøizovací listinu školské právnické osoby,

b) 

rozhoduje o zmìnách zøizovací listiny školské právnické osoby,

c) 

rozhoduje o slouèení, splynutí, rozdìlení a zrušení školské právnické osoby,

d) 

jmenuje a odvolává øeditele školské právnické osoby a stanoví jeho plat, popøípadì mzdu.

(2) Zøizovatel školské právnické osoby, je-li jím ministerstvo, kraj, obec nebo svazek obcí, dále





a) 

schvaluje rozpoèet školské právnické osoby,

b) 

schvaluje zlepšený výsledek hospodaøení školské právnické osoby,

c) 

schvaluje vytvoøení dalších penìžních fondù školské právnické osoby neuvedených v § 137 odst. 2 a zpùsob hospodaøení s nimi.

(3) Zøizovatel školské právnické osoby, je-li jím jiná právnická osoba nebo fyzická osoba podle § 124 odst. 2 písm. b), dále jmenuje a odvolává èleny rady školské právnické osoby, popøípadì stanoví ve zøizovací listinì jiný zpùsob jejich jmenování a odvolávání.



(4) Zøizovatel školské právnické osoby, je-li jím jiná právnická osoba nebo fyzická osoba podle § 124 odst. 2 písm. b), mùže ve zøizovací listinì delegovat své pravomoci uvedené v odstavci 1 písm. b), c) a d) na radu školské právnické osoby.



(5) Zanikne-li èi zemøe-li zøizovatel školské právnické osoby, je-li jím jiná právnická osoba nebo fyzická osoba podle § 124 odst. 2 písm. b), bez právního nástupce, pøechází pravomoci zøizovatele uvedené v odstavci 1 na radu školské právnické osoby.



§ 130



Orgány školské právnické osoby



(1) Orgánem školské právnické osoby zøízené ministerstvem, krajem, obcí nebo svazkem obcí je øeditel.



(2) Orgány školské právnické osoby zøízené jinou právnickou osobou nebo fyzickou osobou podle § 124 odst. 2 písm. b) jsou øeditel a rada. 



§ 131



Øeditel



(1) Øeditel je statutárním orgánem školské právnické osoby. Øeditel rozhoduje ve vìcech školské právnické osoby, pokud tento zákon nestanoví jinak.



(2) Øeditele školské právnické osoby zøízené ministerstvem, krajem, obcí nebo svazkem obcí jmenuje a odvolává zøizovatel za podmínek a postupem stanoveným v § 166.



(3) Øeditele školské právnické osoby zøízené jinou právnickou osobou nebo fyzickou osobou podle § 124 odst. 2 písm. b) jmenuje a odvolává zøizovatel na návrh rady, v pøípadì uvedeném v § 129 odst. 4 a 5 rada, a to za podmínek a postupem stanoveným v § 166.



(4) Øeditel školské právnické osoby zøízené jinou právnickou osobou nebo fyzickou osobou podle § 124 odst. 2 písm. b) je ze své èinnosti odpovìdný radì.



(5) Øeditel školské právnické osoby zøízené jinou právnickou osobou nebo fyzickou osobou podle § 124 odst. 2 písm. b)





a) 

pøedkládá radì návrh rozpoètu školské právnické osoby a jeho zmìn, návrh støednìdobého výhledu jejího financování a návrh roèní úèetní závìrky,

b) 

pøedkládá radì návrh vnitøního mzdového pøedpisu a organizaèního øádu školské právnické osoby,

c) 

pøedkládá radì návrhy zmìn zøizovací listiny, po jejich projednání radou je pøedává zøizovateli,

d) 

pøedkládá radì ke schválení návrhy právních úkonù, k nimž se v souladu s § 132 odst. 2 vyžaduje pøedchozí souhlas rady,

e) 

se úèastní jednání rady s hlasem poradním.



§ 132



Rada



(1) Rada





a) 

dbá na zachovávání úèelu, pro který byla školská právnická osoba zøízena, a na øádné hospodaøení s jejím majetkem, vèetnì finanèních prostøedkù,

b) 

schvaluje jednání uèinìné jménem školské právnické osoby pøed jejím vznikem,

c) 

schvaluje rozpoèet školské právnické osoby a jeho zmìny, støednìdobý výhled jejího financování a roèní úèetní závìrku,

d) 

schvaluje jednací øád rady, vnitøní mzdový pøedpis a organizaèní øád školské právnické osoby,

e) 

projednává návrhy zmìn zøizovací listiny,

f) 

navrhuje zøizovateli slouèení, splynutí nebo rozdìlení školské právnické osoby a vyjadøuje se k zámìru zøizovatele na slouèení, splynutí, rozdìlení nebo zrušení školské právnické osoby,

g) 

rozhoduje o pøedmìtu, podmínkách a rozsahu doplòkové èinnosti školské právnické osoby,

h) 

schvaluje vytvoøení dalších penìžních fondù školské právnické osoby neuvedených v § 137 odst. 2 a zpùsob hospodaøení s nimi,

i) 

schvaluje zlepšený výsledek hospodaøení školské právnické osoby.

(2) Rada dále vydává pøedchozí souhlas k právním úkonùm, kterými školská právnická osoba hodlá





a) 

nabýt nebo pøevést vlastnické právo k nemovitostem,

b) 

nabýt nebo pøevést vlastnické právo k movitým vìcem, jejichž cena je vyšší než dvacetipìtinásobek èástky, od níž jsou vìci považovány podle zvláštního právního pøedpisu29) za hmotný majetek,

c) 

zatìžovat majetek, zejména zøídit vìcné bøemeno nebo pøedkupní právo,

d) 

založit jinou právnickou osobu nebo nabýt úèast v již existující právnické osobì, pokud to není tímto zákonem vylouèeno,

e) 

provést penìžitý nebo nepenìžitý vklad do právnické osoby založené touto školskou právnickou osobou nebo do jiné právnické osoby, pokud to není tímto zákonem vylouèeno.

(3) Rada právní úkon uvedený v odstavci 2 neschválí, jestliže je v rozporu s požadavkem øádného využívání majetku školské právnické osoby nebo jestliže by jím byl ohrožen øádný výkon hlavní èinnosti školské právnické osoby. Právní úkon uvedený v odstavci 2 je bez pøedchozího souhlasu rady neplatný.



(4) Rada má nejménì 3 a nejvýše 15 èlenù. Poèet èlenù rady stanoví zøizovatel ve zøizovací listinì školské právnické osoby.



(5) Èleny rady jmenuje a odvolává zøizovatel, pokud ve zøizovací listinì nestanovil jinak. V pøípadì zániku èi úmrtí zøizovatele bez právního nástupce jmenuje a odvolává èleny rady ministerstvo, pokud zøizovatel nestanovil ve zøizovací listinì jinak.



(6) Èlenem rady mùže být jen fyzická osoba, která je plnì zpùsobilá k právním úkonùm, nebyla pravomocnì odsouzena pro úmyslný trestný èin a není v pracovnìprávním ani jiném obdobném vztahu ke školské právnické osobì.



(7) Funkèní období èlena rady je 5 let.



(8) Èlenství v radì zaniká





a) 

uplynutím funkèního období,

b) 

odstoupením,

c) 

pozbytím pøedpokladù pro èlenství v radì podle odstavce 6,

d) 

odvoláním, nebo

e) 

úmrtím.

(9) Èlen rady mùže být z funkce odvolán v pøípadì, že po dobu delší než 6 mìsícù nemùže vykonávat funkci èlena rady nebo se opakovanì nedostavil na jednání rady.



(10) Èlenové rady volí ze svého støedu pøedsedu, který svolává a øídí jednání rady.



(11) Èlenové rady mohou ze svého støedu zvolit místopøedsedu, který zastupuje pøedsedu v dobì jeho nepøítomnosti.



(12) Pøi rozhodování je hlasovací právo èlenù rady rovné. Nestanoví-li zøizovací listina jinak, je rada usnášeníschopná, je-li pøítomna nadpolovièní vìtšina jejích èlenù, a k rozhodnutí je tøeba souhlasu vìtšiny pøítomných èlenù.



(13) Rada zasedá nejménì dvakrát roènì. Pokud pøedseda rady nesvolá zasedání rady po dobu 1 roku, mùže zasedání rady svolat i jiný èlen rady. Na žádost øeditele je pøedseda rady povinen svolat mimoøádné zasedání rady. Pokud pøedseda rady nesvolá mimoøádné zasedání rady do 30 dnù od žádosti øeditele, mùže je svolat øeditel.



(14) Ostatní náležitosti èinnosti rady stanoví jednací øád rady.



(15) Èlenùm rady mùže být za výkon funkce poskytnuta odmìna ze zlepšeného výsledku hospodaøení školské právnické osoby; výši odmìny stanoví zøizovatel.



Hospodaøení školské právnické osoby



§ 133



Pøíjmy školské právnické osoby



(1) Pøíjmy školské právnické osoby jsou zejména





a) 

finanèní prostøedky ze státního rozpoètu,

b) 

finanèní prostøedky z rozpoètù územních samosprávných celkù,

c) 

pøíjmy z hlavní a doplòkové èinnosti,

d) 

finanèní prostøedky pøijaté od zøizovatele,

e) 

úplata za vzdìlávání a školské služby,

f) 

pøíjmy z majetku ve vlastnictví školské právnické osoby,

g) 

dary a dìdictví.

(2) Rozpoèet zøizovatele zprostøedkovává vztah školské právnické osoby zøizované krajem, obcí nebo svazkem obcí ke státnímu rozpoètu.



§ 134



Základní pravidla hospodaøení školské právnické osoby



(1) Školská právnická osoba hospodaøí s pøíjmy podle § 133 odst. 1, s prostøedky svých penìžních fondù, s ostatním majetkem, závazky a pohledávkami. Školská právnická osoba používá majetek pro úèely své hlavní èinnosti, pokud tento zákon nestanoví jinak. Hospodaøení školské právnické osoby v hlavní èinnosti se øídí jejím rozpoètem. Rozpoèet hlavní èinnosti školské právnické osoby mùže zahrnovat pouze pøíjmy a výdaje související s její hlavní èinností. Pøíjmy získané hlavní èinností školské právnické osoby lze použít pouze na tuto hlavní èinnost.



(2) Zlepšený výsledek hospodaøení používá školská právnická osoba pøednostnì k úhradì ztráty z hlavní èinnosti z minulých let a dále pouze k podpoøe a zkvalitnìní hlavní èinnosti.



§ 135



Doplòková èinnost



(1) Školská právnická osoba mùže vedle své hlavní èinnosti vykonávat doplòkovou èinnost.



(2) V doplòkové èinnosti školská právnická osoba vykonává èinnosti navazující na její hlavní èinnost nebo èinnosti sloužící k úèelnìjšímu využití odbornosti jejích zamìstnancù a majetku. Doplòková èinnost nesmí být provozována zpùsobem, který by omezoval hlavní èinnost školské právnické osoby nebo ohrožoval její kvalitu, rozsah a dostupnost. 



(3) Doplòková èinnost nesmí být financována z finanèních prostøedkù státního rozpoètu pøidìlených podle tohoto zákona s výjimkou prostøedkù doèasnì použitých k úhradì výdajù doplòkové èinnosti, které nelze pøedem oddìlit od výdajù hlavní èinnosti a které je školská právnická osoba povinna vrátit do svého rozpoètu v pøíslušném ètvrtletí, nejpozdìji však do konce pøíslušného rozpoètového roku. Prostøedky získané doplòkovou èinností lze v prùbìhu pøíslušného kalendáøního roku použít jen k úhradì výdajù doplòkové èinnosti.



(4) Jestliže je výsledkem hospodaøení doplòkové èinnosti ke konci kalendáøního roku ztráta, je školská právnická osoba povinna zajistit, aby byla tato ztráta do konce následujícího kalendáøního roku vyrovnána, nebo uèinit opatøení k ukonèení doplòkové èinnosti tak, aby v této èinnosti nebylo po skonèení následujícího kalendáøního roku pokraèováno.



§ 136



Další pravidla hospodaøení školské právnické osoby



(1) Školská právnická osoba





a) 

pøedkládá vyúètování prostøedkù získaných ze státního rozpoètu postupem stanoveným zvláštním právním pøedpisem30) tomu, kdo je poskytl,

b) 

provádí odpisy majetku podle zvláštního právního pøedpisu,15)

c) 

zpracovává každoroènì rozbor svého hospodaøení za podmínek stanovených tímto zákonem nebo zvláštním právním pøedpisem,31)

d) 

tvoøí výsledek hospodaøení slouèením výsledku hospodaøení z hlavní èinnosti a zisku z doplòkové èinnosti po zdanìní; výsledek hospodaøení se tvoøí po vypoøádání finanèních prostøedkù státního rozpoètu pøidìlovaných podle § 160 až 163,

e) 

ze zlepšeného výsledku hospodaøení tvoøí penìžní fondy, zlepšený výsledek hospodaøení je vytvoøen tehdy, jestliže skuteèné pøíjmy hospodaøení hlavní a doplòkové èinnosti školské právnické osoby po zdanìní jsou spolu s finanèními prostøedky pøijatými od zøizovatele vìtší než její provozní náklady.

(2) Školská právnická osoba nesmí





a) 

zøizovat školské právnické osoby, obecnì prospìšné spoleènosti a nadace,

b) 

zakládat právnické osoby podle obchodního zákoníku a úèastnit se na podnikání tìchto osob,

c) 

zajiš�ovat závazky jiných osob, 

d) 

poskytovat dary, s výjimkou darù poskytovaných z fondu kulturních a sociálních potøeb nebo jiného penìžního fondu zøízeného pro sociální úèely, prospìchových stipendií podle § 30 odst. 4 a ocenìní podle § 31 odst. 1.

(3) Školská právnická osoba zøízená ministerstvem, krajem, obcí nebo svazkem obcí dále nesmí





a) 

pøijímat a poskytovat pùjèky bez pøedchozího souhlasu zøizovatele s výjimkou poskytování pùjèek z fondu kulturních a sociálních potøeb, sjednávat úvìry a smìneènì se zavazovat,

b) 

uzavírat smlouvy o koupi najaté vìci bez pøedchozího souhlasu zøizovatele,

c) 

nakupovat nebo bez pøedchozího souhlasu zøizovatele pøijímat jako protihodnotu za své pohledávky vùèi jiným osobám akcie èi jiné cenné papíry.



§ 137



Penìžní fondy školské právnické osoby



(1) Školská právnická osoba mùže vytváøet penìžní fondy.



(2) Školská právnická osoba vždy vytváøí rezervní fond a investièní fond; školská právnická osoba zøízená ministerstvem, krajem, obcí nebo svazkem obcí také fond kulturních a sociálních potøeb.



(3) Rezervní fond slouží pøednostnì k úhradì ztráty z hlavní èinnosti z minulých let a dále k podpoøe a zkvalitnìní hlavní èinnosti.



(4) Investièní fond slouží pøedevším k financování investièních potøeb školské právnické osoby. Investièní fond je tvoøen též odpisy z majetku podle zvláštního právního pøedpisu.15)



(5) Zùstatky penìžních fondù se po skonèení roku pøevádìjí do roku následujícího.



§ 138



Fond kulturních a sociálních potøeb



(1) Fond kulturních a sociálních potøeb je tvoøen základním pøídìlem na vrub výdajù školské právnické osoby zøízené ministerstvem, krajem, obcí nebo svazkem obcí z roèního objemu výdajù zúètovaných na platy a náhrady platù, popøípadì na mzdy a náhrady mezd a na odmìny za pracovní pohotovost, na odmìny a ostatní plnìní za vykonávanou práci.



(2) Fond kulturních a sociálních potøeb je naplòován zálohovì z roèní plánované výše v souladu s jeho schváleným rozpoètem. Vyúètování skuteèného základního pøídìlu se provede v rámci úèetní závìrky.











 (3) Fond kulturních a sociálních potøeb je urèen k zabezpeèování kulturních, sociálních a dalších potøeb zamìstnancù v pracovním pomìru ke školské právnické osobì a jejich rodinných pøíslušníkù, a dùchodcù, kteøí pøi prvém odchodu do starobního nebo plného invalidního dùchodu dùchodu nebo invalidního dùchodu pro invaliditu tøetího stupnì byli v pracovním pomìru ke školské právnické osobì nebo k okresnímu úøadu za pøedpokladu, že byli zaøazeni k práci ve škole nebo školském zaøízení bez právní subjektivity nebo k právnické osobì pøed zmìnou její právní formy na školskou právnickou osobu podle § 187.



(4) Školské právnické osoby zøizované krajem, obcí nebo svazkem obcí mohou sdružovat prostøedky fondu kulturních a sociálních potøeb, a to na základì smlouvy o sdružení.32)



(5) Ve smlouvì o sdružení je nutné zajistit, aby každá školská právnická osoba využila sdružené prostøedky pøimìøenì svému podílu vložených prostøedkù.



(6) Ve smlouvì o sdružení musí být dále upraveno, kdo je oprávnìn s úètem, na nìmž jsou sdružené prostøedky vedeny, nakládat, a jakým zpùsobem budou sdružené prostøedky vypoøádány v pøípadì slouèení, rozdìlení, splynutí nebo zrušení nìkteré ze školských právnických osob, jejího vystoupení èi vylouèení ze sdružení, a v pøípadì ukonèení smlouvy o sdružení.



(7) Pokud smlouva o sdružení nesplòuje náležitosti stanovené v odstavcích 5 a 6, je od poèátku neplatná.



(8) Sdružené prostøedky se vedou na zvláštním úètu, jehož nepoužité zùstatky se pøevádìjí do dalších let. Úroky z tohoto úètu jsou pøíjmem tohoto úètu, úhrady za bankovní služby jsou výdajem tohoto úètu.



(9) Podrobnosti o dalších pøíjmech, výši tvorby a zpùsobu hospodaøení se øídí vyhláškou Ministerstva financí upravující fond kulturních a sociálních potøeb pøíspìvkových organizací zøízených obcí nebo krajem.33)



§ 139



Úèetnictví



(1) Školská právnická osoba vede úèetnictví podle zvláštních právních pøedpisù.34) Školská právnická osoba je zaøazena v rámci úèetních jednotek podle zvláštního právního pøedpisu35) mezi jiné právnické osoby, jejichž hlavní èinností není podnikání.



(2) Školská právnická osoba v úèetnictví dùslednì oddìluje pøíjmy a výdaje hlavní èinnosti od pøíjmù a výdajù èinnosti doplòkové. 



§ 140



Vztah školské právnické osoby k majetku



Školská právnická osoba užívá ke své èinnosti





a) 

vlastní majetek,

b) 

majetek vypùjèený nebo pronajatý od zøizovatele nebo jiné osoby.



ÈÁST TØINÁCTÁ



ŠKOLSKÝ REJSTØÍK



§ 141



Obsah školského rejstøíku



(1) Školský rejstøík je veøejný seznam, který obsahuje





a) 

rejstøík škol a školských zaøízení,

b) 

rejstøík školských právnických osob.

(2) Každý má právo nahlížet do údajù ve školském rejstøíku a poøizovat si výpisy. Na požádání vydá orgán, který vede školský rejstøík, úøední výpis údajù ze školského rejstøíku. Poskytování informací podle zákona o svobodném pøístupu k informacím tím není dotèeno.



(3) Orgán, který vede školský rejstøík, bezplatnì poskytuje údaje ze školského rejstøíku Èeskému statistickému úøadu.



(4) Ministerstvo zveøejòuje školský rejstøík také v elektronické podobì na svých webových stránkách; tato forma zveøejnìní má informativní charakter.



Rejstøík škol a školských zaøízení



§ 142



Úèinky zápisu do rejstøíku škol a školských zaøízení



(1) Úèinností zápisu školy a školského zaøízení do rejstøíku škol a školských zaøízení vzniká právnické osobì, která vykonává èinnost školy nebo školského zaøízení, právo poskytovat vzdìlávání a školské služby a právo vydávat doklady o vzdìlání stanovené tímto zákonem, a to v rozsahu tohoto zápisu.



(2) Úèinností zápisu školy a školského zaøízení do rejstøíku škol a školských zaøízení vzniká právnické osobì, která vykonává èinnost školy nebo školského zaøízení, nárok na pøidìlování finanèních prostøedkù ze státního rozpoètu nebo z rozpoètu územního samosprávného celku za podmínek stanovených tímto zákonem, a to v rozsahu tohoto zápisu.



§ 143



Vedení rejstøíku škol a školských zaøízení



(1) Krajský úøad vede v rejstøíku škol a školských zaøízení údaje o mateøských školách a školských zaøízeních s výjimkou mateøských škol a školských zaøízení uvedených v odstavci 2.



(2) Ministerstvo vede v rejstøíku škol a školských zaøízení údaje o mateøských školách a školských zaøízeních zøízených ministerstvem a registrovanými církvemi nebo náboženskými spoleènostmi, kterým bylo pøiznáno oprávnìní k výkonu zvláštního práva zøizovat církevní školy" ostatních školách, dále školských zaøízeních pro další vzdìlávání pedagogických pracovníkù, školských zaøízeních pro výkon ústavní nebo ochranné výchovy nebo pro preventivnì výchovnou péèi a školských úèelových zaøízeních, v nichž se uskuteèòuje praktické vyuèování.



(3) Krajský úøad pøedává údaje z rejstøíku ministerstvu k evidenci a ke zveøejnìní.



§ 144



Údaje v rejstøíku škol a školských zaøízení



(1) Do rejstøíku škol a školských zaøízení se zapisují tyto údaje:





a) druh školy nebo druh a typ školského zaøízení a jejich resortní identifikátor,

b) název, sídlo, identifikaèní èíslo, bylo-li pøidìleno, právní forma a resortní identifikátor právnické osoby, která vykonává èinnost školy nebo školského zaøízení,

c) název, sídlo a identifikaèní èíslo, bylo-li pøidìleno, a právní forma zøizovatele školské právnické osoby nebo pøíspìvkové organizace, je-li jím právnická osoba, jméno a pøíjmení, státní pøíslušnost, místo trvalého pobytu nebo bydlištì, pokud nemá na území Èeské republiky místo trvalého pobytu, a datum narození tohoto zøizovatele, je-li jím fyzická osoba,

d) seznam oborù vzdìlání, vèetnì forem vzdìlávání nebo seznam školských služeb,

e) nejvyšší povolený poèet dìtí, žákù a studentù ve škole nebo školském zaøízení, vèetnì jejich odlouèených pracoviš�, lùžek, stravovaných, tøíd, skupin nebo jiných obdobných jednotek, uvedený v rozhodnutí o zápisu do rejstøíku škol a školských zaøízení,

f) nejvyšší povolený poèet žákù a studentù v jednotlivých oborech vzdìlání a formách vzdìlávání,

g) oznaèení místa, kde se uskuteèòuje vzdìlávání nebo školské služby,

h) vyuèovací jazyk, nejde-li o jazyk èeský,

i) 

jméno, pøíjmení a datum narození øeditele školy nebo školského zaøízení,

j) jméno a pøíjmení, místo trvalého pobytu nebo bydlištì, pokud nemá na území Èeské republiky místo trvalého pobytu, a datum narození osoby nebo osob, které jsou statutárním orgánem právnické osoby, která vykonává èinnost školy nebo školského zaøízení,

k) doba, na kterou je právnická osoba, která vykonává èinnost školy nebo školského zaøízení, zøízena,

l) den zápisu a den zahájení èinnosti školy nebo školského zaøízení.



(2) Souèet nejvyššího povoleného poètu žákù a studentù v jednotlivých oborech vzdìlání zapsaných v rejstøíku škol a školských zaøízení mùže být vyšší než nejvyšší povolený poèet žákù a studentù ve škole; pøi poskytování vzdìlávání ve škole nesmí být pøekroèen ani nejvyšší povolený poèet žákù a studentù v jednotlivých oborech vzdìlání, ani nejvyšší povolený poèet žákù a studentù ve škole.



(3) Ministerstvo stanoví provádìcím právním pøedpisem typy školských zaøízení, u nichž se nejvyšší povolené poèty dìtí, žákù a studentù nebo jiných obdobných jednotek podle odstavce 1 neuvádìjí.





§ 145



Úèastníci øízení



(1) Úèastníkem øízení ve vìcech rejstøíku škol a školských zaøízení je navrhovatel; v pøípadì školské právnické osoby a pøíspìvkové organizace také jejich zøizovatel. Navrhovatelem je právnická osoba, která vykonává èinnost školy nebo školského zaøízení; v pøípadì pøíspìvkové organizace mùže být navrhovatelem také její zøizovatel. Pokud je navrhovatelem pøíspìvková organizace, je souèástí návrhu souhlas jejího zøizovatele.



(2) Pokud právnická osoba, která bude vykonávat èinnost školy nebo školského zaøízení, dosud nevznikla, je navrhovatelem její zøizovatel, zakladatel èi jiná osoba, která je v souladu s právními pøedpisy oprávnìna jednat za právnickou osobu do jejího vzniku.



§ 146



Podání žádosti o zápis školy nebo školského zaøízení



(1) Žádost o zápis školy nebo školského zaøízení do rejstøíku škol a školských zaøízení pro následující školní rok se podává u krajského úøadu pøíslušného podle sídla právnické osoby, která bude vykonávat èinnost školy nebo školského zaøízení, do 30. záøí. V pøípadì škol a školských zaøízení, jejichž rejstøík vede ministerstvo, krajský úøad postoupí žádosti souhrnnì se svým vyjádøením ministerstvu do 30. listopadu.



(2) Orgán, který vede rejstøík škol a školských zaøízení, mùže ve výjimeèných pøípadech hodných zvláštního zøetele prominout zmeškání termínu pro pøedložení žádosti uvedeného v odstavci 1 nebo rozhodnout o døívìjší úèinnosti zápisu školy nebo školského zaøízení do rejstøíku.



§ 147



Náležitosti žádosti o zápis školy nebo školského zaøízení



(1) Žádost o zápis školy nebo školského zaøízení do rejstøíku obsahuje tyto údaje a doklady:





a) 

druh školy nebo druh a typ školského zaøízení,

b) 

název, sídlo a právní formu právnické osoby, která bude vykonávat èinnost školy nebo školského zaøízení, a její identifikaèní èíslo, bylo-li pøidìleno,

c) 

jméno a pøíjmení, státní pøíslušnost, místo trvalého pobytu nebo bydlištì, pokud nemá na území Èeské republiky místo trvalého pobytu, a datum narození osoby nebo osob, které jsou statutárním orgánem této právnické osoby,

d) 

název, sídlo, právní formu a identifikaèní èíslo, bylo-li pøidìleno, zøizovatele školské právnické osoby nebo pøíspìvkové organizace, je-li jím právnická osoba; jméno a pøíjmení, státní pøíslušnost, místo trvalého pobytu nebo bydlištì, pokud nemá na území Èeské republiky místo trvalého pobytu, a datum narození tohoto zøizovatele, je-li jím fyzická osoba,

e) 

jméno a pøíjmení, státní pøíslušnost, místo trvalého pobytu nebo bydlištì, pokud nemá na území Èeské republiky místo trvalého pobytu, a datum narození osoby nebo osob, které jsou statutárním orgánem zøizovatele školské právnické osoby, je-li jím právnická osoba; to neplatí, je-li zøizovatelem ministerstvo, kraj, obec nebo svazek obcí,

f) 

rámcový popis personálního a majetkového zajištìní a financování èinnosti školy nebo školského zaøízení s ohledem na požadavky rámcového vzdìlávacího programu, pokud je stanoven,

g) 

doklad osvìdèující vlastnické nebo užívací právo právnické osoby, která bude vykonávat èinnost školy nebo školského zaøízení, k prostorám, kde bude uskuteèòováno vzdìlávání nebo školské služby,

h) 

stanovisko pøíslušného orgánu ochrany veøejného zdraví a stavebního úøadu, ze kterého vyplývá, že pøíslušné prostory lze užívat pro navrhovaný úèel, vèetnì údaje o nejvyšším poètu osob, které lze v tìchto prostorách vzdìlávat nebo jim poskytovat školské služby,

i) 

doklad osvìdèující zøízení nebo založení právnické osoby, která bude vykonávat èinnost školy nebo školského zaøízení, 

j) 

doklad osvìdèující vznik právnické osoby, která bude vykonávat èinnost školy nebo školského zaøízení, pokud se nejedná o školskou právnickou osobu,

k) 

seznam oborù vzdìlání, vèetnì forem vzdìlávání v pøípadì školy a seznam školských služeb v pøípadì školského zaøízení, doklad o akreditaci vzdìlávacích programù v pøípadì vyšší odborné školy,

l) 

jméno a pøíjmení, datum narození øeditele školy nebo školského zaøízení, doklad o jeho jmenování do funkce a doklady osvìdèující splnìní pøedpokladù pro výkon funkce øeditele školy nebo školského zaøízení podle zvláštního právního pøedpisu,2)

m) 

navrhovaný nejvyšší poèet dìtí, žákù a studentù ve škole nebo školském zaøízení, vèetnì jejich odlouèených pracoviš�, v jednotlivých oborech a formách vzdìlávání, lùžek, stravovaných, tøíd, skupin nebo jiných obdobných jednotek,

n) 

èestné prohlášení zøizovatele školské právnické osoby nebo pøíspìvkové organizace, že neprobíhá insolvenèní øízení, v nìmž je øešen jeho úpadek nebo hrozící úpadek nebo že nebylo rozhodnuto o jeho úpadku, není v likvidaci, nemá daòové nedoplatky, nemá splatný nedoplatek na pojistném na veøejné zdravotní pojištìní nebo na sociální zabezpeèení a že nebyl v posledních tøech letech proveden výmaz zapsané osoby, jejímž byl zøizovatelem, ze školského rejstøíku z dùvodù uvedených v § 150 odst. 1 písm. c) až f); uvedené se vztahuje také na jiné právnické osoby, které budou vykonávat èinnost školy nebo školského zaøízení, a jejich statutární orgány,

o) 

datum zahájení èinnosti školy nebo školského zaøízení,

p) 

stanovisko obce, na jejímž území bude základní škola nebo základní umìlecká škola pùsobit, pokud není jejich zøizovatelem,

q) 

stanovisko kraje, na jehož území bude støední nebo vyšší odborná škola pùsobit, pokud není jejich zøizovatelem.





(2) Doklady a údaje podle odstavce 1 písm. g), h) a l) mohou být pøedloženy dodateènì, nejpozdìji však do dne zahájení èinnosti školy nebo školského zaøízení. Doklad osvìdèující vznik právnické osoby, která bude vykonávat èinnost školy nebo školského zaøízení, mùže být v pøípadì, že je souèástí žádosti návrh na zápis této právnické osoby do obchodního nebo jiného obdobného rejstøíku, pøedložen dodateènì, nejpozdìji však do dne zahájení èinnosti školy nebo školského zaøízení. Rozhodnutí o zápisu školy nebo školského zaøízení do rejstøíku škol a školských zaøízení nabývá v tìchto pøípadech úèinnosti až doložením chybìjících dokladù orgánu, který rejstøík škol a školských zaøízení vede.



(3) Pokud zároveò probíhá øízení o zápis více škol nebo školských zaøízení, jejichž èinnost bude vykonávat jedna právnická osoba a jejichž rejstøík vede jeden orgán, dokládají se údaje a doklady, které jsou pro tato øízení spoleèné, pouze jednou.



§ 148



Posouzení žádosti o zápis školy nebo školského zaøízení



(1) Orgán, který vede rejstøík škol a školských zaøízení, rozhodne o žádosti o zápis školy nebo školského zaøízení do rejstøíku do 90 dnù od doruèení žádosti tomuto orgánu.



(2) Orgán, který vede rejstøík škol a školských zaøízení, žádost o zápis školy nebo školského zaøízení do rejstøíku zamítne v pøípadì, že žádost nesplòuje náležitosti stanovené tímto zákonem, a uvedené nedostatky nebyly na výzvu tohoto orgánu v jím stanovené pøimìøené lhùtì odstranìny.



(3) Orgán, který vede rejstøík škol a školských zaøízení, žádost o zápis školy nebo školského zaøízení do rejstøíku dále zcela nebo zèásti zamítne v pøípadì, že posouzením žádosti zjistí, že





a) 

žádost není v souladu s dlouhodobým zámìrem vzdìlávání a rozvoje vzdìlávací soustavy Èeské republiky a souèasnì pøíslušného kraje,

b) 

nejsou dány pøedpoklady pro øádnou èinnost školy nebo školského zaøízení po stránce personální, materiální a finanèní,

c) 

žádost obsahuje nepravdivé údaje nebo èinnost školy nebo školského zaøízení by nebyla v souladu s právními pøedpisy.





(4) Pokud nejsou dány dùvody pro rozhodnutí podle odstavcù 2 a 3, orgán, který vede rejstøík škol a školských zaøízení, žádosti vyhoví.



(5) V pøípadì, že ministerstvo vyhoví žádosti o zápis støední nebo vyšší odborné školy a oborù vzdìlání, které bude tato škola uskuteèòovat, do rejstøíku, postoupí nejpozdìji do 5 dnù od právní moci tohoto rozhodnutí žádost krajskému úøadu, a to k rozhodnutí o nejvyšším poètu žákù a studentù v jednotlivých povolených oborech vzdìlání a formách vzdìlávání. Krajský úøad rozhodne nejpozdìji do 30 dnù od doruèení žádosti, a to v souladu s odstavci 2 až 4. Krajský úøad zašle rozhodnutí podle pøedchozí vìty ministerstvu na vìdomí a ke zveøejnìní. O nejvyšším poètu žákù a studentù v jednotlivých povolených oborech vzdìlání a formách vzdìlávání ve školách zøizovaných registrovanými církvemi nebo náboženskými spoleènostmi, kterým bylo pøiznáno oprávnìní k výkonu zvláštního práva zøizovat církevní školy, rozhodne ministerstvo.



§ 149



Zápis zmìny v údajích



(1) Na podání žádosti o zápis zmìny v údajích uvedených v § 144 odst. 1 písm. d) až f) se vztahuje obdobnì § 146 s tím, že o žádosti o zápis zmìny v údajích uvedených v § 144 odst. 1 písm. f) rozhoduje vždy krajský úøad v pøípadì støední nebo vyšší odborné školy krajský úøad, pokud nejde o støední nebo vyšší odbornou školu zøizovanou registrovanými církvemi nebo náboženskými spoleènostmi, kterým bylo pøiznáno oprávnìní k výkonu zvláštního práva zøizovat církevní školy; v tomto pøípadì rozhoduje ministerstvo.



(2) Žádost o zápis zmìny v údajích uvedených v § 144 odst. 1 písm. b), c), g), i) a j) se podává orgánu, který vede rejstøík škol a školských zaøízení, do 30 dnù ode dne, kdy ke zmìnì došlo.



(3) Žádost o zápis zmìny v rejstøíku obsahuje pouze údaje a doklady, které se pøímo týkají pøíslušné zmìny. Doklady uvedené v § 147 odst. 1 písm. p) a q) se vyžadují pouze v pøípadì zmìny v údajích uvedených v § 144 odst. 1 písm. d), e) a f).



(4) Na posouzení žádosti o zápis zmìny v rejstøíku se obdobnì vztahuje § 148 s tím, že orgán, který vede rejstøík, rozhodne o zápisu zmìny v údajích uvedených v odstavci 2 do 30 dnù od doruèení žádosti.



(5) Øízení o zápis zmìny v rejstøíku lze zahájit i bez návrhu, má-li být dosažena shoda mezi zápisem v rejstøíku a skuteèným stavem.



§ 150



Výmaz z rejstøíku škol a školských zaøízení



(1) Orgán, který vede rejstøík škol a školských zaøízení, provede výmaz školy nebo školského zaøízení z rejstøíku škol a školských zaøízení





a) 

na žádost navrhovatele,

b) 

po uplynutí doby, na kterou byla právnická osoba, která vykonává èinnost školy nebo školského zaøízení, zøízena,

c) 

jestliže škola nebo školské zaøízení neposkytuje vzdìlávání v souladu se zásadami a cíli uvedenými v § 2 nebo vzdìlávacími programy uvedenými v § 3,

d) 

jestliže právnická osoba, která vykonává èinnost školy nebo školského zaøízení, závažným zpùsobem nebo opakovanì poruší právní pøedpisy související s poskytováním vzdìlávání a školských služeb,

e) 

jestliže právnická osoba ve tøech po sobì jdoucích školních rocích nevykonává èinnost školy nebo školského zaøízení, která je zapsána v rejstøíku,

f) 

jestliže právnická osoba, která vykonává èinnost školy nebo školského zaøízení, uvede v žádosti o zápis do rejstøíku nebo v žádosti o zápis zmìny nesprávné údaje rozhodné pro povolení zápisu školy nebo školského zaøízení do rejstøíku nebo zápisu zmìny nebo jestliže došlo k takovým zmìnám, za kterých by zápis školy nebo školského zaøízení do rejstøíku nebo zápis zmìny nemohl být proveden,

g) 

v pøípadì, že vyšší odborná škola nemá akreditován žádný vzdìlávací program.

(2) Ustanovení odstavce 1 se obdobnì vztahuje na výmaz údajù uvedených v § 144 odst. 1 písm. d), e) a f).



(3) Øízení o výmazu se zahajuje i na návrh ústøedního školního inspektora podle § 175 odst. 5.



§ 151



(1) V prùbìhu øízení o výmazu z rejstøíku rozhodne orgán, který vede rejstøík škol a školských zaøízení, o opatøeních, která zamezí nehospodárnému využití finanèních prostøedkù státního rozpoètu poskytovaných podle tohoto zákona.



(2) Dnem právní moci rozhodnutí o výmazu z rejstøíku zaniká právnické osobì, která vykonávala èinnost školy nebo školského zaøízení, právo poskytovat vzdìlávání a školské služby a právo vydávat doklady o vzdìlání stanovené tímto zákonem, a to v rozsahu tohoto výmazu. Zároveò v rozsahu výmazu zaniká nárok na pøidìlování finanèních prostøedkù ze státního rozpoètu nebo z rozpoètu územního samosprávného celku podle tohoto zákona.



(3) Dojde-li k výmazu školy nebo oboru vzdìlání z rejstøíku škol a školských zaøízení, zajistí právnická osoba, která vykonávala èinnost školy, popøípadì její zøizovatel, žákùm a studentùm možnost pokraèovat ve vzdìlávání ve stejném nebo obdobném oboru vzdìlání a pøedá jim výsledky hodnocení za nedokonèený školní rok.



(4) Dojde-li k výmazu školy, v níž se plní povinná školní docházka, z rejstøíku škol a školských zaøízení, zajistí obec, v níž škola pùsobila, v dohodì s pøíslušným krajským úøadem, plnìní povinné školní docházky jejích žákù.



§ 152



Øízení ve vìci zápisu škol a školských zaøízení zøizovaných

Ministerstvem vnitra, Ministerstvem spravedlnosti

a Ministerstvem obrany



(1) Zápis škol a školských zaøízení zøizovaných Ministerstvem vnitra, Ministerstvem spravedlnosti a Ministerstvem obrany do rejstøíku škol a školských zaøízení, zápis zmìny a výmaz z tohoto rejstøíku provádí ministerstvo na základì oznámení zøizovatelù tìchto škol a školských zaøízení.



(2) V rejstøíku se ohlednì škol a školských zaøízení zøizovaných Ministerstvem vnitra, Ministerstvem spravedlnosti a Ministerstvem obrany zapisují pøimìøenì údaje uvedené v § 144 odst. 1 s výjimkou údaje uvedeného v písmenech e) a f).



(3) Oznámení, na základì kterého se provádí zápis školy nebo školského zaøízení do rejstøíku, obsahuje pøimìøenì údaje uvedené v § 147 odst. 1 písm. a) až e), i) až l) a o).



(4) Zápis školy nebo školského zaøízení do rejstøíku, zápis zmìny a výmaz z rejstøíku oznámí ministerstvo zøizovateli a organizaèní složce státu nebo její souèásti, která vykonává èinnost školy nebo školského zaøízení.



(5) Na øízení ve vìci zápisu škol a školských zaøízení zøizovaných Ministerstvem vnitra, Ministerstvem spravedlnosti a Ministerstvem obrany do rejstøíku se vztahují obdobnì § 142 odst. 1 a § 151 odst. 2 vìta první.



Rejstøík školských právnických osob



§ 153



(1) Rejstøík školských právnických osob vede ministerstvo.



(2) Údaje zapsané v rejstøíku školských právnických osob jsou úèinné vùèi každému ode dne jejich zveøejnìní.



(3) Proti tomu, kdo jedná v dùvìøe v zápis do rejstøíku školských právnických osob, nemùže ten, jehož se zápis týká, namítat, že zápis neodpovídá skuteènosti.



(4) Provedení zápisu do rejstøíku školských právnických osob, jakož i zápis zmìn èi výmaz ministerstvo zveøejní bez zbyteèného odkladu.



§ 154



(1) Do rejstøíku školských právnických osob se zapisují tyto údaje:





a) 

název, sídlo, identifikaèní èíslo, bylo-li pøidìleno, a resortní identifikátor školské právnické osoby,

b) 

název, sídlo a identifikaèní èíslo, bylo-li pøidìleno, jejího zøizovatele, jeho statutární orgán a právní forma, je-li právnickou osobou; jméno a pøíjmení, státní pøíslušnost, místo trvalého pobytu nebo bydlištì, pokud nemá na území Èeské republiky místo trvalého pobytu, a datum narození jejího zøizovatele, je-li fyzickou osobou,

c) 

jméno, pøíjmení a datum narození øeditele školské právnické osoby, den vzniku, popøípadì den zániku jeho funkce,

d) 

jméno, pøíjmení a datum narození a místo trvalého pobytu èlenù rady školské právnické osoby, je-li podle tohoto zákona zøízena,

e) 

pøedmìt doplòkové èinnosti školské právnické osoby, je-li povolena,

f) 

den vzniku školské právnické osoby,

g) 

doba, na kterou je školská právnická osoba zøízena,

h) 

den zrušení školské právnické osoby a jeho právní dùvod,

i) 

vstup školské právnické osoby do likvidace a jméno, pøíjmení a místo trvalého pobytu nebo bydlištì, pokud nemá na území Èeské republiky místo trvalého pobytu, nebo název a sídlo likvidátora,

j) 

rozhodnutí o úpadku a jméno, pøíjmení (obchodní firma) nebo název, místo trvalého pobytu a adresa sídla insolvenèního správce,

k) 

den zániku školské právnické osoby,

l) 

zmìna nebo zánik zapsaných skuteèností.



(2) Pøi splynutí nebo slouèení školské právnické osoby s jinou školskou právnickou osobou nebo pøi jejím rozdìlení na jiné školské právnické osoby se do rejstøíku školských právnických osob zapisuje datum zmìny a u zanikající školské právnické osoby, že zanikla rozdìlením, slouèením nebo splynutím s uvedením názvu, sídla a identifikaèního èísla, bylo-li pøidìleno, nástupnické školské právnické osoby nebo osob. U nástupnické školské právnické osoby se zapisuje





a) 

pøi rozdìlení, kromì údajù zapisovaných pøi zápisu, že vznikla rozdìlením, a název, sídlo, identifikaèní èíslo, bylo-li pøidìleno, a resortní identifikátor školské právnické osoby, jejímž rozdìlením vznikla,

b) 

pøi slouèení název, sídlo, identifikaèní èíslo, bylo-li pøidìleno, a resortní identifikátor zanikající školské právnické osoby (osob) a pøípadné zmìny zapsaných údajù o nástupnické školské právnické osobì,

c) 

pøi splynutí, kromì údajù zapisovaných pøi zápisu, že vznikla splynutím, a název, sídlo, identifikaèní èíslo, bylo-li pøidìleno, a resortní identifikátor školských právnických osob, jejichž splynutím vznikla.



(3) Je-li podkladem pro zápis rozhodnutí soudu, zapíše se pøíslušný údaj do rejstøíku školských právnických osob, aniž by pøíslušný orgán vydával rozhodnutí o povolení zápisu.



§ 155



(1) Souèástí rejstøíku školských právnických osob je sbírka listin, která obsahuje





a) 

zøizovací listinu školské právnické osoby a její zmìny,

b) 

doklad o jmenování, odvolání nebo o jiném ukonèení funkce osoby, která je øeditelem školské právnické osoby, èlenem rady školské právnické osoby zøízené jinou právnickou osobou nebo fyzickou osobou podle § 124 odst. 2 písm. b), popøípadì likvidátorem,

c) 

rozhodnutí o zrušení školské právnické osoby,

d) 

rozhodnutí nebo smlouvu o zmìnì školské právnické osoby podle § 127 nebo rozhodnutí o zmìnì právní formy podle § 187 až 190,

e) 

zprávu o prùbìhu likvidace školské právnické osoby a zprávu o naložení s majetkem, popøípadì závazky,

f) 

rozhodnutí soudu podle zákona upravujícího úpadek a zpùsoby jeho øešení35a), a to usnesení o zahájení insolvenèního øízení, usnesení o pøedbìžných opatøeních, rozhodnutí o úpadku nebo jiné rozhodnutí o insolvenèním návrhu, usnesení o prohlášení konkursu a o schválení koneèné zprávy, usnesení o povolení reorganizace a usnesení o schválení reorganizaèního plánu a jeho zmìn, usnesení o schválení plánu oddlužení a jeho zmìn, usnesení, jímž se insolvenèní øízení konèí.

(2) Ministerstvo vede pro každou zapsanou školskou právnickou osobu ve sbírce listin zvláštní složku.



(3) Jestliže je urèitá skuteènost zapsána v rejstøíku školských právnických osob, ale ve sbírce listin není uložena odpovídající listina, je ministerstvo, jakmile tuto skuteènost zjistí, povinno to ve sbírce listin poznamenat a oprávnìnou osobu vyzvat, aby listinu bez zbyteèného odkladu do sbírky listin založila.



(4) Není-li listina, jež má být uložena do sbírky listin, vyhotovena v èeském jazyce, je ministerstvo oprávnìno si vyžádat úøednì ovìøený pøeklad této listiny do èeského jazyka.



§ 156



(1) Úèastníkem øízení ve vìcech rejstøíku školských právnických osob je navrhovatel a zøizovatel. Ve vìci zápisu osob, které se podle § 154 zapisují do rejstøíku v rámci zápisu školské právnické osoby, jsou úèastníky øízení také tyto osoby.



(2) Navrhovatelem je školská právnická osoba. Pokud školská právnická osoba dosud nevznikla, je navrhovatelem její zøizovatel.



§ 157



(1) Žádost o zápis školské právnické osoby do rejstøíku školských právnických osob se podává zároveò se žádostí o zápis školy nebo školského zaøízení do rejstøíku škol a školských zaøízení, a to za podmínek a postupem stanoveným v § 146; pøi jejím posouzení se vychází z údajù a dokladù obsažených v žádosti podle § 147.



(2) Žádost o zápis školské právnické osoby vznikající v dùsledku rozdìlení školské právnické osoby nebo splynutí školských právnických osob se podává bez zbyteèného odkladu po rozhodnutí zøizovatele; žádost obsahuje údaje, které se v této souvislosti zapisují do rejstøíku, a listiny, které se zakládají do sbírky listin. Výmaz zanikající školské právnické osoby a zápis vznikající školské právnické osoby lze provést pouze k témuž dni.



(3) Ministerstvo provede zápis školské právnické osoby do rejstøíku v pøípadì, že zároveò povolí zápis školy nebo školského zaøízení do rejstøíku škol a školských zaøízení, nebo v pøípadì uvedeném v odstavci 2 zápis zmìny v rejstøíku škol a školských zaøízení; uvedené se obdobnì vztahuje na pøípady, kdy zápis školy nebo školského zaøízení do rejstøíku škol a školských zaøízení povolil krajský úøad. V opaèném pøípadì ministerstvo žádost zamítne.



§ 158



Ministerstvo provede výmaz školské právnické osoby z rejstøíku školských právnických osob





a) 

v pøípadì zrušení školské právnické osoby zøizované ministerstvem, krajem, obcí nebo svazkem obcí,

b) 

v pøípadì zrušení školské právnické osoby z dùvodu jejího rozdìlení, slouèení èi splynutí, pokud je zároveò rozhodnuto o zápisu nástupnické školské právnické osoby nebo osob do rejstøíku školských právnických osob,

c) 

po provedení likvidace školské právnické osoby v pøípadì, že zániku školské právnické osoby pøedchází v souladu s § 126 odst. 2 její zrušení s likvidací,

d) 

v pøípadì zrušení školské právnické osoby z dùvodu uvedeného v § 126 odst. 3 písm. e).



§ 159



(1) Žádost o zápis zmìny v zapisovaných údajích a žádost o výmaz školské právnické osoby z rejstøíku je navrhovatel povinen podat bez zbyteèného odkladu. Žádost musí obsahovat údaje a doklady, které se pøímo týkají navrhované zmìny nebo výmazu, a listiny, které se v této souvislosti zakládají do sbírky listin.



(2) Zápis zmìny v zapisovaných údajích a výmaz školské právnické osoby z rejstøíku se provede ke dni urèenému v žádosti. Nabude-li rozhodnutí o zápisu zmìny nebo o výmazu právní moci pozdìji nebo neobsahuje-li žádost den, ke kterému má být zápis zmìny nebo výmaz proveden, provede se zápis zmìny nebo výmaz ke dni právní moci tohoto rozhodnutí.



(3) Øízení o zápis zmìny v zapisovaných údajích a øízení o výmaz školské právnické osoby z rejstøíku lze zahájit i bez návrhu, má-li být dosažena shoda mezi zápisem v rejstøíku a skuteèným stavem.



(4) Ministerstvo rozhodne o zápisu zmìny v zapisovaných údajích a o výmazu školské právnické osoby z rejstøíku ve lhùtì 30 dnù ode dne zahájení øízení.



(5) Zápis školské právnické osoby, zápis zmìn v zapisovaných údajích nebo výmaz školské právnické osoby oznámí ministerstvo pøíslušnému daòovému orgánu, orgánu vykonávajícímu státní statistickou službu a orgánu, který vydal živnostenské oprávnìní nebo jiné podnikatelské oprávnìní, nejpozdìji do jednoho týdne ode dne zápisu.



§ 159a



Právnická osoba, která vykonává èinnost školy nebo školského zaøízení, je povinna neprodlenì oznámit orgánu, který vede školský rejstøík, že bylo zahájeno insolvenèní øízení, v nìmž je øešen její úpadek nebo hrozící úpadek nebo že bylo rozhodnuto o jejím úpadku.



ÈÁST ÈTRNÁCTÁ



FINANCOVÁNÍ ŠKOL A ŠKOLSKÝCH ZAØÍZENÍ ZE STÁTNÍHO ROZPOÈTU



§ 160



(1) Ze státního rozpoètu se za podmínek stanovených tímto zákonem poskytují finanèní prostøedky vyèlenìné na èinnost





a) 

škol a školských zaøízení zøizovaných ministerstvem, a to na platy, náhrady platù, nebo mzdy a náhrady mezd, na odmìny za pracovní pohotovost, odmìny za práci vykonávanou na základì dohod o pracích konaných mimo pracovní pomìr a odstupné, na výdaje na úhradu pojistného na sociální zabezpeèení a pøíspìvku na státní politiku zamìstnanosti a na úhradu pojistného na všeobecné zdravotní pojištìní, na pøídìly do fondu kulturních a sociálních potøeb a ostatní náklady vyplývající z pracovnìprávních vztahù, výdaje na nezbytné zvýšení nákladù spojených s výukou dìtí, žákù a studentù zdravotnì postižených, výdaje na uèební pomùcky, výdaje na školní potøeby a na uèebnice, pokud jsou podle tohoto zákona poskytovány bezplatnì, a rovnìž výdaje na další vzdìlávání pedagogických pracovníkù, na èinnosti, které pøímo souvisejí s rozvojem škol a kvalitou vzdìlávání, na další nezbytné neinvestièní výdaje spojené s provozem škol a školských zaøízení a na investièní výdaje zaøazené do programu podle zvláštního právního pøedpisu,36)

b) 

škol a školských zaøízení zøizovaných registrovanými církvemi nebo náboženskými spoleènostmi, kterým bylo pøiznáno oprávnìní k výkonu zvláštního práva zøizovat církevní školy,6) s výjimkou jazykových škol s právem státní jazykové zkoušky, na výdaje uvedené v písmenu a) s výjimkou výdajù na poøízení a zhodnocení dlouhodobého majetku; tato výjimka se nevztahuje na výdaje na uèební pomùcky,

c) 

škol a školských zaøízení zøizovaných obcemi nebo svazky obcí, s výjimkou školských výchovných a ubytovacích zaøízení podle § 117 odst. 1 písm. c) a jazykových škol s právem státní jazykové zkoušky, a to na platy, náhrady platù, nebo mzdy a náhrady mezd, na odmìny za pracovní pohotovost, odmìny za práci vykonávanou na základì dohod o pracích konaných mimo pracovní pomìr a odstupné, na výdaje na úhradu pojistného na sociální zabezpeèení a pøíspìvku na státní politiku zamìstnanosti a na úhradu pojistného na všeobecné zdravotní pojištìní, na pøídìly do fondu kulturních a sociálních potøeb a ostatní náklady vyplývající z pracovnìprávních vztahù, výdaje na nezbytné zvýšení nákladù spojených s výukou dìtí, žákù a studentù zdravotnì postižených, výdaje na uèební pomùcky, výdaje na školní potøeby a na uèebnice, pokud jsou podle tohoto zákona poskytovány bezplatnì, a rovnìž výdaje na další vzdìlávání pedagogických pracovníkù, na èinnosti, které pøímo souvisejí s rozvojem škol a kvalitou vzdìlávání,

d) 

škol a školských zaøízení zøizovaných kraji, s výjimkou jazykových škol s právem státní jazykové zkoušky a školských výchovných a ubytovacích zaøízení podle § 117 odst. 1 písm. c), a to na platy, náhrady platù, nebo mzdy a náhrady mezd, na odmìny za pracovní pohotovost, odmìny za práci vykonávanou na základì dohod o pracích konaných mimo pracovní pomìr a odstupné, na výdaje na úhradu pojistného na sociální zabezpeèení, pøíspìvku na státní politiku zamìstnanosti a na úhradu pojistného na všeobecné zdravotní pojištìní, na pøídìly do fondu kulturních a sociálních potøeb a ostatní náklady vyplývající z pracovnìprávních vztahù, výdaje na nezbytné zvýšení nákladù spojených s výukou dìtí, žákù a studentù zdravotnì postižených, výdaje na uèební pomùcky, výdaje na školní potøeby a na uèebnice, pokud jsou podle tohoto zákona poskytovány bezplatnì, a rovnìž na výdaje na další vzdìlávání pedagogických pracovníkù a na èinnosti, které pøímo souvisejí s rozvojem škol a kvalitou vzdìlávání.



(2) Finanèní prostøedky podle odstavce 1 mùže právnická osoba vykonávající èinnost školy použít také tehdy, zajiš�uje-li v souladu s tímto zákonem a rámcovým vzdìlávacím programem povinnou souèást vzdìlávání dìtí, žákù a studentù u jiné fyzické nebo právnické osoby. Finanèní prostøedky podle vìty první lze použít na:��a) úhradu ceny za služby poskytované jinou fyzickou nebo právnickou osobou, finanèní prostøedky podle odstavce 1 písm. c) a d) lze takto použít pouze do úhrnné roèní výše stanovené krajským úøadem v rozpisu rozpoètu finanèních prostøedkù na èinnost školy;

b) náhradu nákladù, které jiné fyzické nebo právnické osobì prokazatelnì a nutnì vznikají výhradnì za úèelem uskuteèòování praktického vyuèování na jejím pracovišti na základì smlouvy podle § 65 odst. 2, pokud byla náhrada nákladù v této smlouvì sjednána.



(3) Finanèní prostøedky podle odstavce 1 lze v souladu s odstavcem 2 použít pouze na náhradu nákladù rozpoètovaných v cenì podle odstavce 2 písm. a) nebo vynaložených jinou fyzickou nebo právnickou osobou podle odstavce 2 písm. b), které odpovídají druhùm nákladù vyplývajícím pro daný pøípad z odstavce 1; do rozsahu nákladù podle odstavce 1 písm. a) se pro tyto úèely nezapoèítávají náklady na poøízení a zhodnocení dlouhodobého majetku s výjimkou nákladù na uèební pomùcky.".





(4) Ze státního rozpoètu se poskytují finanèní prostøedky vyèlenìné na èinnost škol a školských zaøízení, které nezøizuje stát, kraj, obec, svazek obcí nebo registrovaná církev nebo náboženská spoleènost, které bylo pøiznáno oprávnìní k výkonu zvláštního práva zøizovat církevní školy,6) v rozsahu a za podmínek stanovených zvláštním právním pøedpisem.31)



(5) Finanèní prostøedky ze státního rozpoètu podle odstavcù 1 a 2 se poskytují podle skuteèného poètu dìtí, žákù nebo studentù ve škole nebo školském zaøízení, v jednotlivých oborech a formách vzdìlávání, lùžek, stravovaných nebo jiných jednotek stanovených zvláštním právním pøedpisem34a), uvedeného ve školních matrikách pro pøíslušný školní rok, nejvýše však do výše povoleného poètu dìtí, žákù nebo studentù ve škole nebo školském zaøízení, v jednotlivých oborech a formách vzdìlávání, lùžek, stravovaných nebo jiných jednotek stanovených zvláštním právním pøedpisem34a), uvedeného ve školském rejstøíku. Do skuteèného poètu podle vìty první se zapoèítávají i cizinci, kterým se podle tohoto zákona poskytuje vzdìlávání nebo školské služby za stejných podmínek jako státním obèanùm Èeské republiky.



(6) Finanèní prostøedky nad rozsah finanèních prostøedkù státního rozpoètu poskytovaných podle odstavcù 1 a 2 hradí právnické osoby, které vykonávají èinnost škol a školských zaøízení, z dalších finanèních zdrojù, zejména z vlastních pøíjmù, z prostøedkù zøizovatele, popøípadì jiných osob. 



§ 161



Financování škol a školských zaøízení zøizovaných

územními samosprávnými celky



(1) Republikové normativy stanoví ministerstvo jako výši výdajù podle § 160 odst. 1 písm. c) a d) pøipadajících na vzdìlávání a školské služby pro jedno dítì, žáka nebo studenta pøíslušné vìkové kategorie v oblasti pøedškolního vzdìlávání, základního vzdìlávání, støedního vzdìlávání a vyššího odborného vzdìlávání na kalendáøní rok a zveøejòuje je ve Vìstníku.



(2) Krajské normativy stanoví krajský úøad jako výši výdajù podle § 160 odst. 1 písm. c) a d) pøipadajících na jednotku výkonu na kalendáøní rok za podmínek stanovených provádìcím právním pøedpisem a zveøejní je. Jednotkou výkonu je jedno dítì, žák, student, ubytovaný, stravovaný, lùžko, tøída, studijní skupina, oddìlení nebo jiná jednotka stanovená zvláštním právním pøedpisem34a). Souèástí krajských normativù jsou pøíplatky na speciální vzdìlávací potøeby dìtí, žákù a studentù.



(3) Pøi stanovení krajských normativù vychází krajský úøad zejména z





a) 

dlouhodobého zámìru vzdìlávání a rozvoje vzdìlávací soustavy v kraji,

b) 

rámcových vzdìlávacích programù nebo akreditovaných vzdìlávacích programù pro vyšší odborné vzdìlávání,

c) 

rozsahu pøímé vyuèovací, pøímé výchovné, pøímé speciálnì pedagogické nebo pøímé pedagogicko-psychologické èinnosti a

d) 

naplnìnosti tøíd, studijních skupin a oddìlení v jednotlivých školách a školských zaøízeních.

(4) Ministerstvo stanoví provádìcím právním pøedpisem èlenìní krajských normativù, ukazatele rozhodné pro jejich stanovení, jednotky výkonu pro jednotlivé krajské normativy, vztah mezi ukazateli a jednotkami výkonu, ukazatele pro výpoèet minimální úrovnì krajských normativù a zásady pro jejich zvýšení a jejich zveøejnìní.



(5) Ministerstvo rozepisuje na základì republikových normativù podle odstavce 1 a poskytuje krajským úøadùm formou dotace37) na zvláštní úèet kraje finanèní prostøedky vyèlenìné ze státního rozpoètu na èinnost





a) 

škol a školských zaøízení zøizovaných krajem na výdaje uvedené v § 160 odst. 1 písm. d),

b) 

škol a školských zaøízení zøizovaných obcemi nebo svazky obcí na výdaje uvedené v § 160 odst. 1 písm. c).

(6) Krajský úøad v pøenesené pùsobnosti s vìdomím zastupitelstva kraje prostøednictvím krajských normativù a v souladu se zásadami stanovenými ministerstvem podle § 170 písm. b)





a) 

rozepisuje a poskytuje právnickým osobám vykonávajícím èinnost škol a školských zaøízení, které zøizuje kraj, finanèní prostøedky podle § 160 odst. 1 písm. d),

b) 

rozepisuje a poskytuje pøímo právnickým osobám vykonávajícím èinnost škol a školských zaøízení, které zøizují obce nebo svazky obcí, finanèní prostøedky podle § 160 odst. 1 písm. c). Pøi rozpisu vychází z návrhù pøedložených obecními úøady obcí s rozšíøenou pùsobností. O rozpisu prostøedkù podle vìty první informuje krajský úøad pøíslušné obecní úøady obcí s rozšíøenou pùsobností.

(7) Obecní úøad obce s rozšíøenou pùsobností





a) 

zpracovává návrhy rozpisù rozpoètù finanèních prostøedkù státního rozpoètu poskytovaných podle odstavce 6 písm. b) v souladu se zásadami stanovenými ministerstvem podle § 170 písm. c) a krajskými normativy a pøedává je krajskému úøadu,

b) 

zpracovává a pøedkládá krajskému úøadu rozbory hospodaøení s finanèními prostøedky státního rozpoètu poskytovanými podle odstavce 6 písm. b) podle osnovy a postupu stanoveného ministerstvem podle § 170 písm. d).

(8) Krajský úøad





a) 

finanènì vypoøádává finanèní prostøedky státního rozpoètu, které poskytuje na èinnost škol a školských zaøízení podle odstavce 6, a to podle pokynù stanovených ministerstvem podle § 170 písm. e) a postupem stanoveným zvláštním právním pøedpisem,30) a pøedává výsledky finanèního vypoøádání ministerstvu,

b) 

zajiš�uje sumarizaci úèetní závìrky právnických osob vykonávajících èinnost škol a školských zaøízení zøizovaných kraji, obcemi nebo svazky obcí ve svém správním obvodu a

c) 

zpracovává a vyhodnocuje rozbory hospodaøení s finanèními prostøedky státního rozpoètu pøidìlovanými podle odstavce 6 písm. a) podle osnovy a postupu stanoveného ministerstvem podle § 170 písm. d) a e).

(9) Právnická osoba vykonávající èinnost školy nebo školského zaøízení, kterou zøizuje obec nebo svazek obcí, zpracovává a pøedkládá obecnímu úøadu obce s rozšíøenou pùsobností rozbor hospodaøení s finanèními prostøedky státního rozpoètu poskytovanými podle odstavce 6 písm. b) podle osnovy a postupu stanoveného ministerstvem podle § 170 písm. d). Právnická osoba vykonávající èinnost školy nebo školského zaøízení, kterou zøizuje kraj, zpracovává a pøedkládá krajskému úøadu rozbor hospodaøení s finanèními prostøedky státního rozpoètu poskytovanými podle odstavce 6 písm. a) podle osnovy a postupu stanoveného ministerstvem podle § 170 písm. d).



§ 162



Financování škol a školských zaøízení, které nejsou zøizovány

státem, krajem, obcí nebo svazkem obcí



(1) Ministerstvo rozepisuje prostøednictvím normativù a poskytuje formou dotace podle zvláštního právního pøedpisu37) právnickým osobám vykonávajícím èinnost škol a školských zaøízení zøizovaným registrovanými církvemi nebo náboženskými spoleènostmi, kterým bylo pøiznáno oprávnìní k výkonu zvláštního práva zøizovat církevní školy,6) finanèní prostøedky na výdaje uvedené v § 160 odst. 1 písm. b).



(2) Normativ stanoví ministerstvo jako prùmìrný roèní objem výdajù uvedených v § 160 odst. 1 písm. b) pøipadajících na jednotku výkonu podle § 161 odst. 2 v daném oboru vzdìlání a formì vzdìlávání nebo v dané školské službì a zveøejní je ve Vìstníku.



(3) Ministerstvo poskytuje krajským úøadùm formou dotace37) na zvláštní úèet kraje finanèní prostøedky na èinnost škol a školských zaøízení, které nezøizuje kraj, stát, obec, svazek obcí nebo registrovaná církev nebo náboženská spoleènost, které bylo pøiznáno oprávnìní k výkonu zvláštního práva zøizovat církevní školy.6)



(4) Krajský úøad poskytuje právnickým osobám vykonávajícím èinnost škol a školských zaøízení, které nejsou zøizovány státem, krajem, obcí, svazkem obcí nebo registrovanou církví nebo náboženskou spoleèností, které bylo pøiznáno oprávnìní k výkonu zvláštního práva zøizovat církevní školy,6) dotaci v rozsahu a za podmínek stanovených zvláštním právním pøedpisem31) a kontroluje její využití.



§ 163



Další výdaje státního rozpoètu pro školy a školská zaøízení

zapsaná ve školském rejstøíku



(1) Ze státního rozpoètu lze dále poskytovat finanèní prostøedky na pokusná ovìøování a na rozvojové programy podle § 171 odst. 1 a 2 ve školách a školských zaøízeních všech zøizovatelù; ze státního rozpoètu se dále poskytují finanèní prostøedky na úhradu nezbytných prokazatelných nákladù spojených s konáním závìreèných zkoušek, maturitních zkoušek a absolutorií v konzervatoøi podle § 113c. Ministerstvo poskytuje finanèní prostøedky na pokusná ovìøování a na rozvojové programy podle § 171 odst. 1 a 2 a na úhradu nezbytných prokazatelných nákladù spojených s konáním závìreèných zkoušek, maturitních zkoušek a absolutorií v konzervatoøi podle § 113c





a) 

krajskému úøadu na zvláštní úèet kraje pro školy a školská zaøízení, které nezøizuje ministerstvo, registrované církve nebo náboženské spoleènosti, kterým bylo pøiznáno oprávnìní k výkonu zvláštního práva zøizovat církevní školy;6) krajský úøad v pøenesené pùsobnosti s vìdomím zastupitelstva kraje tyto finanèní prostøedky pøidìluje právnickým osobám vykonávajícím èinnost tìchto škol a školských zaøízení,

b) 

právnickým osobám vykonávajícím èinnost škol a školských zaøízení, které zøizuje ministerstvo a registrované církve nebo náboženské spoleènosti, kterým bylo pøiznáno oprávnìní k výkonu zvláštního práva zøizovat církevní školy.6)

(2) Zákon o státním rozpoètu stanoví výše dotací ze státního rozpoètu k èásteèné úhradì výdajù na provoz právnických osob vykonávajících èinnost škol a školských zaøízení, které zøizují kraje, obce a svazky obcí.



ÈÁST PATNÁCTÁ



ØEDITEL ŠKOLY A ŠKOLSKÉHO ZAØÍZENÍ A ŠKOLSKÁ RADA



Øeditel školy a školského zaøízení



§ 164



(1) Øeditel školy a školského zaøízení





a) 

rozhoduje ve všech záležitostech týkajících se poskytování vzdìlávání a školských služeb, pokud zákon nestanoví jinak,

b) 

odpovídá za to, že škola a školské zaøízení poskytuje vzdìlávání a školské služby v souladu s tímto zákonem a vzdìlávacími programy uvedenými v § 3,

c) 

odpovídá za odbornou a pedagogickou úroveò vzdìlávání a školských služeb,

d) 

vytváøí podmínky pro výkon inspekèní èinnosti Èeské školní inspekce a pøijímá následná opatøení,

e) 

vytváøí podmínky pro další vzdìlávání pedagogických pracovníkù a pro práci školské rady, pokud se podle tohoto zákona zøizuje,

f) 

zajiš�uje, aby osoby uvedené v § 21 byly vèas informovány o prùbìhu a výsledcích vzdìlávání dítìte, žáka nebo studenta,

g) 

zajiš�uje spolupráci pøi uskuteèòování programù zjiš�ování výsledkù vzdìlávání vyhlášených ministerstvem,

h) 

odpovídá za zajištìní dohledu nad dìtmi a nezletilými žáky ve škole a školském zaøízení.



(2) Øeditel školy zøizuje pedagogickou radu jako svùj poradní orgán, projednává s ním všechny zásadní pedagogické dokumenty a opatøení týkající se vzdìlávací èinnosti školy. Pøi svém rozhodování øeditel školy k názorùm pedagogické rady pøihlédne. Pedagogickou radu tvoøí všichni pedagogiètí pracovníci školy.



§ 165



(1) Øeditel školy a školského zaøízení, které zøizuje stát, kraj, obec nebo svazek obcí, dále





a) 

stanovuje organizaci a podmínky provozu školy a školského zaøízení,

b) 

odpovídá za použití finanèních prostøedkù státního rozpoètu pøidìlených podle § 160 až 163 v souladu s úèelem, na který byly pøidìleny,

c) 

pøedkládá rozbor hospodaøení podle závazné osnovy a postupu stanoveného ministerstvem.



(2) Øeditel školy a školského zaøízení, které zøizuje stát, kraj, obec nebo svazek obcí, rozhoduje o právech a povinnostech v oblasti státní správy v tìchto pøípadech:





a) pøeøazení žáka nebo studenta do vyššího roèníku podle § 17 odst. 3 a povolení individuálního vzdìlávacího plánu podle § 18, zamítnutí žádosti o povolení individuálního vzdìlávacího plánu podle § 18 a zamítnutí žádosti o pøeøazení žáka nebo studenta do vyššího roèníku podle § 17 odst. 3,



b) pøijetí dítìte k pøedškolnímu vzdìlávání podle § 34 a ukonèení pøedškolního vzdìlávání podle § 35, zaøazení dítìte do pøípravného stupnì základní školy speciální podle § 48a, zaøazení dítìte do pøípravné tøídy základní školy podle § 47,  

c) odkladu povinné školní docházky podle § 37, zamítnutí žádosti o odklad povinné školní docházky podle § 37,



d) pøevedení žáka do odpovídajícího roèníku základní školy podle § 39 odst. 2,



e) pøijetí k základnímu vzdìlávání podle § 46, pøestupu žáka podle § 49 odst. 1 a pøevedení žáka do jiného vzdìlávacího programu podle § 49 odst. 2, povolení zamítnutí žádosti o povolení pokraèování v základním vzdìlávání podle § 55 odst. 2,  





f) pøijetí ke vzdìlávání ve støední škole podle § 59 a následujících, vyšší odborné škole podle § 93 a následujících a v konzervatoøi podle § 88, 

g) pøestupu, zmìnì oboru vzdìlání a pøerušení vzdìlávání podle § 66 a 97, zamítnutí žádosti o pøestup, zmìnu oboru vzdìlání, pøerušení vzdìlávání a opakování roèníku podle § 66 a 97,  

h) zamítnutí žádosti o pokraèování v základním vzdìlávání podle § 55 odst. 1,



h) opakování roèníku po splnìní povinné školní docházky podle § 52 odst. 6, § 66 odst. 7 a § 97 odst. 8,



i) snížení nebo prominutí úplaty za poskytování vzdìlávání a školských služeb podle § 123 odst. 4,



j) podmínìného vylouèení a vylouèení žáka nebo studenta ze školy nebo školského zaøízení podle § 31 odst. 2 a 4,



k) uznání dosaženého vzdìlání podle § 70 a 100, zamítnutí žádosti o uznání dosaženého vzdìlání podle § 70 a 100,





l) povolení a zrušení povolení individuálního vzdìlávání žáka podle § 41.











§ 166



(1) Øeditel školské právnické osoby, øeditel pøíspìvkové organizace38) a vedoucí organizaèní složky státu nebo její souèásti je øeditelem všech škol a školských zaøízení, jejichž èinnost daná právnická osoba nebo organizaèní složka státu nebo její souèásti vykonává. Øeditelem školské právnické osoby, øeditelem pøíspìvkové organizace a vedoucím organizaèní složky státu nebo její souèásti mùže být jmenován pouze ten, kdo splòuje pøedpoklady pro výkon funkce øeditele školy nebo školského zaøízení stanovené zvláštním zákonem.2)



(2) Øeditele školské právnické osoby zøizované ministerstvem, krajem, obcí nebo svazkem obcí, øeditele pøíspìvkové organizace a vedoucího organizaèní složky státu nebo její souèásti jmenuje do funkce zøizovatel na základì jím vyhlášeného konkursního øízení. Zøizovatel podle vìty první plní funkci orgánu nadøízeného zamìstnavateli v oblasti pracovnìprávních vztahù.39)



(3) Ministerstvo stanoví provádìcím právním pøedpisem náležitosti vyhlášení konkursního øízení, složení konkursních komisí pro posuzování uchazeèù o jmenování do funkcí uvedených v odstavci 2, pravidla pro sestavování, èinnost a rozhodování tìchto konkursních komisí.



(4) Øeditele školské právnické osoby zøizované ministerstvem, krajem, obcí nebo svazkem obcí, øeditele pøíspìvkové organizace a vedoucího organizaèní složky státu nebo její souèásti zøizovatel odvolá z funkce v pøípadì





a) 

pozbytí nìkterého z pøedpokladù pro výkon funkce øeditele školy nebo školského zaøízení stanovených zvláštním zákonem,2)

b) 

nesplnìní podmínky získání znalostí z oblasti øízení školství studiem pro øeditele škol a školských zaøízení podle zvláštního zákona,2)

c) 

organizaèních zmìn, jejichž dùsledkem je zrušení vykonávané funkce.

(5) Øeditele školské právnické osoby zøizované ministerstvem, krajem, obcí nebo svazkem obcí, øeditele pøíspìvkové organizace a vedoucího organizaèní složky státu nebo její souèásti mùže zøizovatel dále odvolat z funkce pouze v pøípadì





a) 

závažného porušení nebo neplnìní právních povinností vyplývajících z vykonávané funkce, které bylo zjištìno zejména inspekèní èinností Èeské školní inspekce, zøizovatelem nebo jinými kontrolními orgány,

b) 

dosažení 65 let vìku.

(6) Odvolání z funkce je písemné, doruèuje se øediteli a vedoucímu do vlastních rukou a musí obsahovat dùvody odvolání podle odstavcù 4 a 5, jinak je neplatné.



(7) Funkci øeditele školy nebo školského zaøízení, jejichž èinnost vykonává jiná právnická osoba, vykonává statutární orgán nebo èlen statutárního orgánu této právnické osoby, pokud splòuje pøedpoklady pro výkon funkce øeditele školy nebo školského zaøízení stanovené zvláštním zákonem.2) Pokud nelze øeditele školy nebo školského zaøízení ustanovit z tìchto osob, jmenuje právnická osoba do funkce øeditele školy nebo školského zaøízení jinou osobu v pracovnìprávním vztahu k této právnické osobì, která splòuje pøedpoklady pro výkon funkce øeditele školy nebo školského zaøízení stanovené zvláštním zákonem.2) Osoba uvedená ve vìtì první a druhé je øeditelem všech škol a školských zaøízení, jejichž èinnost daná právnická osoba vykonává.



Školská rada



§ 167



(1) Pøi základních, støedních a vyšších odborných školách se zøizuje školská rada. Školská rada je orgán školy umožòující zákonným zástupcùm nezletilých žákù, zletilým žákùm a studentùm, pedagogickým pracovníkùm školy, zøizovateli a dalším osobám podílet se na správì školy. Pokud je souèástí právnické osoby více tìchto škol, je možné zøídit jednu školskou radu. Pøi vyšší odborné škole se školská rada zøizuje vždy samostatnì.



(2) Školskou radu zøizuje zøizovatel, který zároveò stanoví poèet jejích èlenù a vydá její volební øád. Tøetinu èlenù školské rady jmenuje zøizovatel, tøetinu volí zákonní zástupci nezletilých žákù a zletilí žáci a studenti a tøetinu volí pedagogiètí pracovníci dané školy. Èlenem školské rady nemùže být øeditel školy. Ve školách, které nejsou zøízeny státem, krajem, obcí nebo svazkem obcí, plní úkoly zøizovatele podle vìty první a druhé øeditel školy.



(3) Týž èlen školské rady nemùže být souèasnì jmenován zøizovatelem, zvolen zákonnými zástupci nezletilých žákù a zletilými žáky a studenty nebo zvolen pedagogickými pracovníky školy.



(4) Øeditel školy zajistí v souladu s volebním øádem øádné uskuteènìní voleb do školské rady.



(5) Nezvolí-li zákonní zástupci nezletilých žákù nebo zletilí žáci a studenti stanovený poèet èlenù školské rady ani na základì opakované výzvy, jmenuje zbývající èleny školské rady øeditel školy.



(6) Funkèní období èlenù školské rady je tøi roky.



(7) Školská rada zasedá nejménì dvakrát roènì; zasedání školské rady svolává její pøedseda, první zasedání školské rady svolává øeditel školy. Øeditel školy nebo jím povìøený zástupce je povinen zúèastnit se zasedání školské rady na vyzvání jejího pøedsedy. Školská rada na svém prvním zasedání stanoví svùj jednací øád a zvolí svého pøedsedu. K pøijetí jednacího øádu se vyžaduje schválení nadpolovièní vìtšinou všech èlenù školské rady.



(8) Pøedèasné volby do funkce voleného èlena školské rady lze konat, požádá-li o to øeditele školy alespoò vìtšina volièù oprávnìných podle odstavce 2 volit tohoto èlena školské rady, která je podle volebního øádu nezbytná ke zvolení èlena školské rady. Doplòovací volby do školské rady se v souladu s volebním øádem konají, pøestane-li být volený èlen školské rady jejím èlenem pøed skonèením funkèního období z dùvodù stanovených v odstavci 9 písm. a) až d). Funkèní období èlena školské rady zvoleného v pøedèasných nebo doplòovacích volbách konèí shodnì s funkèním obdobím èlenù školské rady zvolených v øádných volbách.��(9) Funkce èlena školské rady skonèí pøed uplynutím funkèního období��a) vzdáním se funkce písemným prohlášením do rukou pøedsedy školské rady,

b) dnem doruèení písemného odvolání jmenovaného èlena školské rady zøizovatelem do rukou pøedsedy školské rady,

c) vznikem nesluèitelnosti podle odstavce 2 vìty tøetí,

d) v pøípadì opakované neomluvené neúèasti na zasedání školské rady, pokud tak stanoví volební øád, nebo

e) dnem, kdy byl do funkce èlena školské rady zvolen nový èlen v pøedèasných volbách podle odstavce 8 vìty první.













§ 168



(1) Školská rada





a) vyjadøuje se k návrhùm školních vzdìlávacích programù a k jejich následnému uskuteèòování,

b) schvaluje výroèní zprávu o èinnosti školy,

c) schvaluje školní øád, ve støedních a vyšších odborných školách stipendijní øád, a navrhuje jejich zmìny,

d) schvaluje pravidla pro hodnocení výsledkù vzdìlávání žákù v základních a støedních školách,

e) podílí se na zpracování koncepèních zámìrù rozvoje školy,

f) projednává návrh rozpoètu právnické osoby na další rok, vyjadøuje se k rozboru hospodaøení a navrhuje opatøení ke zlepšení hospodaøení,

g) projednává inspekèní zprávy Èeské školní inspekce,

h) podává podnìty a oznámení øediteli školy, zøizovateli, orgánùm vykonávajícím státní správu ve školství a dalším orgánùm státní správy.



(2) Øeditel školy je povinen umožnit školské radì pøístup k informacím o škole, zejména k dokumentaci školy. Informace chránìné podle zvláštních právních pøedpisù17) poskytne øeditel školy školské radì pouze za podmínek stanovených tìmito zvláštními právními pøedpisy. Poskytování informací podle zákona o svobodném pøístupu k informacím tím není dotèeno.



(3) O schválení dokumentù uvedených v odstavci 1 písm. b) až d) rozhodne školská rada do 1 mìsíce od jejich pøedložení øeditelem školy. Pokud školská rada tento dokument neschválí, øeditel školy pøedloží dokument k novému projednání do 1 mìsíce. Opakovaného projednání se úèastní zøizovatel. Není-li dokument schválen ani pøi opakovaném projednání nebo pokud školská rada neprojedná dokumenty uvedené v odstavci 1 písm. b) až d) do 1 mìsíce od jejich pøedložení øeditelem školy, rozhodne o dalším postupu bez zbyteèného odkladu zøizovatel.



(4) Ve školách, které nejsou zøízeny státem, krajem, obcí, nebo svazkem obcí, plní úkoly zøizovatele podle odstavce 3 ten, kdo ustanovil øeditele školy do funkce.



ÈÁST ŠESTNÁCTÁ



MINISTERSTVA A ÈESKÁ ŠKOLNÍ INSPEKCE



Ministerstvo



§ 169



(1) Ministerstvo vedle úkolù stanovených tímto zákonem dále øídí výkon státní správy ve školství v rozsahu stanoveném tímto zákonem a odpovídá za stav, koncepci a rozvoj vzdìlávací soustavy.



(2) Ministerstvo vytváøí podmínky pro výkon ústavní a ochranné výchovy a preventivnì výchovnou péèi a vzdìlávání osob umístìných ve školských zaøízeních k tomu zøizovaných a dále pro další vzdìlávání pedagogických pracovníkù. Za tímto úèelem zøizuje a zrušuje





a) 

školská zaøízení pro výkon ústavní výchovy nebo ochranné výchovy a školská zaøízení pro preventivnì výchovnou péèi, dále za podmínek stanovených zvláštním právním pøedpisem1a) mateøské, základní a støední školy pro dìti a žáky umístìné v tìchto školských zaøízeních a

b) 

zaøízení pro další vzdìlávání pedagogických pracovníkù.

(3) Ministerstvo dále zøizuje a zrušuje





a) 

mateøské, základní a støední školy s vyuèovacím jazykem národnostní menšiny za podmínek stanovených v § 14, pokud je nezøídí obec, svazek obcí nebo kraj,

b) 

školy, jejichž èinnost je upravena mezinárodními smlouvami.



(4) Ministerstvo mùže ve výjimeèných pøípadech hodných zvláštního zøetele zøizovat i jiné školy nebo školská zaøízení a zrušovat je.



(5) Pokud ministerstvo zøizuje školy a školská zaøízení uvedená v odstavcích 2 až 4 jako státní pøíspìvkové organizace, rozhoduje o zøízení, rozdìlení a splynutí státní pøíspìvkové organizace a vydává zøizovací listinu. Státní pøíspìvková organizace vzniká dnem stanoveným ve zøizovací listinì.



(6) O slouèení státní pøíspìvkové organizace, o zøízení nebo zrušení školy nebo školského zaøízení jako vnitøní organizaèní souèásti státní pøíspìvkové organizace a o zmìnách v údajích uvedených ve zøizovací listinì rozhoduje ministerstvo. Souèástí rozhodnutí je vydání dodatku ke zøizovací listinì.



(7) Ke zmìnì státní pøíspìvkové organizace dochází dnem stanoveným ve zøizovací listinì nebo v dodatku ke zøizovací listinì.



(8) O zrušení státní pøíspìvkové organizace rozhoduje ministerstvo, které zároveò zruší zøizovací listinu. Státní pøíspìvková organizace zaniká dnem stanoveným v rozhodnutí o jejím zrušení.



(9) V pøípadì zrušení, rozdìlení, splynutí nebo slouèení státní pøíspìvkové organizace a v pøípadì zrušení školy nebo školského zaøízení jako její vnitøní organizaèní souèásti ministerstvo zároveò rozhodne, která jím zøízená státní pøíspìvková organizace pøevezme práva a povinnosti zrušované nebo mìnìné státní pøíspìvkové organizace, popøípadì o jiném zpùsobu vypoøádání tìchto práv a povinností. Pokud ministerstvo nerozhodne o zpùsobu vypoøádání práv a povinností zrušované nebo mìnìné státní pøíspìvkové organizace, pøechází tato práva a povinnosti na ministerstvo.



(10) Vznik, zmìny a zánik státní pøíspìvkové organizace oznamuje ministerstvo ve Vìstníku a v Ústøedním vìstníku Èeské republiky. Oznámení obsahuje název, sídlo, identifikaèní èíslo a datum vzniku, zmìny nebo zániku státní pøíspìvkové organizace.



§ 169a

�(1) Ministerstvo zøizuje Centrum zøizovací listinou, která obsahuje zejména�

a) oznaèení zøizovatele,

b) název Centra v souladu s § 78a odst. 4 a jeho sídlo,

c) den, mìsíc a rok vzniku Centra,

d) vymezení úèelu, pro který se Centrum zøizuje, a tomu odpovídajícího pøedmìtu hlavní èinnosti,

e) vymezení majetku, který ministerstvo svìøuje Centru pøi jeho zøízení,

f) oznaèení statutárního orgánu a uvedení toho, kdo jej na vedoucí pracovní místo jmenuje a z nìho odvolává,

g) vymezení základní organizaèní struktury Centra,

h) datum vydání zøizovací listiny.



(2) Ve zøizovací listinì mùže ministerstvo stanovit také pøedmìt jiné èinnosti Centra, má-li ji Centrum v souladu s rozpoètovými pravidly36) vykonávat. �

§ 169b

�(1) Ministerstvo mùže rozhodnout také o zmìnách státní pøíspìvkové organizace, jejímž je zøizovatelem na základì tohoto zákona nebo v souladu se zákonem o majetku Èeské republiky a o jejím vystupování v právních vztazích4) a na kterou se nevztahuje § 169, nebo o jejím slouèení nebo splynutí s jinou státní pøíspìvkovou organizací zøizovanou ministerstvem. Opatøení, jímž ministerstvo rozhodne o zmìnì, slouèení nebo splynutí státní pøíspìvkové organizace, musí obsahovat dodatek ke zøizovací listinì, popøípadì zøizovací listinu novì vznikající státní pøíspìvkové organizace. Státní pøíspìvková organizace zaniká dnem stanoveným v opatøení o jejím splynutí, a je-li právním nástupcem jiná státní pøíspìvková organizace, také o jejím slouèení.��(2) V opatøení ministerstva podle odstavce 1, na jehož základì zaniká státní pøíspìvková organizace, popøípadì je omezen rozsah její hlavní èinnosti, ministerstvo rovnìž rozhodne o zpùsobu vypoøádání odpovídajícího rozsahu práv a povinností vykonávaných státní pøíspìvkovou organizací vèetnì pøíslušnosti hospodaøit s majetkem státu. Pokud ministerstvo nerozhodne o zpùsobu vypoøádání práv a povinností podle vìty první, pøechází pøíslušnost státní pøíspìvkové organizace hospodaøit s majetkem státu a vykonávat práva a povinnosti státu na ministerstvo.�

§ 169c

�Vznik, zmìny a zánik státní pøíspìvkové organizace podle § 169 až 169b oznamuje ministerstvo ve Vìstníku a v Ústøedním vìstníku Èeské republiky. Oznámení obsahuje název, sídlo, identifikaèní èíslo a datum vzniku, zmìny nebo zániku státní pøíspìvkové organizace.�











§ 170



Ministerstvo





a) 

zajiš�uje a provádí kontrolu správnosti a efektivnosti využití finanèních prostøedkù, které pøidìluje nebo smluvnì zajiš�uje ze státního rozpoètu, z Národního fondu a prostøedkù ze zahranièí poskytnutých mezinárodními organizacemi na základì mezinárodních smluv; pøitom provádí pøedbìžnou, prùbìžnou a následnou kontrolu podle zvláštního právního pøedpisu,40)

b) 

stanovuje smìrnicí41) závazné zásady, podle kterých provádìjí krajské úøady rozpis finanèních prostøedkù státního rozpoètu pøidìlovaných podle "§ 160 odst. 2 a 3 a podle § 161 odst. 6,

c) 

stanovuje smìrnicí41) závazné zásady, podle kterých provádìjí obecní úøady obce s rozšíøenou pùsobností návrhy rozpisù rozpoètù finanèních prostøedkù státního rozpoètu poskytovaných podle § 161 odst. 6 písm. b),

d) 

stanovuje smìrnicí41) závaznou osnovu a postup, podle kterých zpracovávají právnické osoby vykonávající èinnost škol a školských zaøízení, které zøizuje ministerstvo, kraje, obce nebo svazky obcí, a dále obecní úøady obcí s rozšíøenou pùsobností a krajské úøady rozbory hospodaøení s finanèními prostøedky státního rozpoètu poskytovanými podle § 161 odst. 6 písm. a) a b),

e) 

stanovuje smìrnicí41) závazné pokyny, podle kterých krajský úøad vypoøádává finanèní prostøedky státního rozpoètu poskytované podle § 161 odst. 6 písm. a) a b),

f) 

mùže udìlovat vìcné a finanèní ocenìní osobám, které se zasloužily o rozvoj vzdìlávání,

g) 

mùže udìlovat èestný název právnickým osobám a organizaèním složkám státu, vykonávajícím èinnost školy nebo školského zaøízení.



§ 171



(1) Ministerstvo vyhlašuje a øídí pokusné ovìøování metod, obsahu, forem, organizace vzdìlávání a pokusné ovìøování zpùsobu øízení škol a školských zaøízení; pøitom vždy stanoví dobu pokusného ovìøování, jeho rozsah, financování ze státního rozpoètu a zpùsob hodnocení jeho výsledkù.



(2) Ministerstvo vyhlašuje rozvojové programy ve vzdìlávání a programy zjiš�ování výsledkù vzdìlávání, vèetnì podmínek a kritérií pro jejich financování ze státního rozpoètu.



(3) Ministerstvo vydá metodiku pro vypracování školního vzdìlávacího programu pro základní vzdìlávání.



Ministerstvo obrany, Ministerstvo vnitra,

Ministerstvo spravedlnosti a Ministerstvo zahranièních vìcí



§ 172



(1) Ministerstvo obrany zøizuje a zrušuje støední vojenské školy, vyšší odborné vojenské školy a školská zaøízení jim sloužící.



(2) Ministerstvo vnitra zøizuje a zrušuje støední policejní školy, vyšší odborné policejní školy, støední školy požární ochrany, vyšší odborné školy požární ochrany a školská zaøízení.



(3) Ministerstvo spravedlnosti zøizuje a zrušuje støední školy Vìzeòské služby a školská zaøízení jim sloužící a školy a školská zaøízení pro osoby ve výkonu vazby nebo trestu odnìtí svobody.



(4) Ministerstvo zahranièních vìcí zøizuje a zrušuje základní školy pøi diplomatické misi nebo konzulárním úøadu Èeské republiky.



(5) Pro školy a školská zaøízení zøizované Ministerstvem obrany, Ministerstvem vnitra, Ministerstvem spravedlnosti a Ministerstvem zahranièních vìcí vykonávají pravomoci ministerstva, krajského úøadu a Èeské školní inspekce podle tohoto zákona tato ministerstva s výjimkou pravomocí podle § 4 odst. 3 a § 28, pravomocí ve vìci spoleèné èásti maturitní zkoušky, nejedná-li se o jmenování pøedsedy zkušební maturitní komise a pøezkoumání prùbìhu a výsledku dílèí zkoušky konané formou písemné práce a ústní formou, vedení školského rejstøíku a akreditací vzdìlávacích programù vyššího odborného vzdìlávání. Ministerstvo obrany, Ministerstvo vnitra a Ministerstvo spravedlnosti stanoví vyhláškami úpravy pro školy a školská zaøízení, které zøizují, v tìch pøípadech, kdy je k vydání vyhlášek ve vìcech støedních škol, vyšších odborných škol a školských zaøízení tímto zákonem zmocnìno ministerstvo.



(6) Ve vìcech všeobecného vzdìlávání a ukonèování vzdìlávání podle tohoto zákona postupují Ministerstvo obrany, Ministerstvo vnitra a Ministerstvo spravedlnosti v dohodì s ministerstvem.



(7) Služební pomìry žákù a studentù škol zøizovaných Ministerstvem obrany, Ministerstvem vnitra a Ministerstvem spravedlnosti se øídí zvláštními právními pøedpisy.42)



(8) Na školy zøízené Ministerstvem obrany, Ministerstvem vnitra a Ministerstvem spravedlnosti se nevztahují ustanovení § 21 odst. 1 písm. c) a d), § 74 odst. 8 písm. a), § 167 a 168; ustanovení § 24 odst. 1, § 60, 94, § 102 odst. 4 vìta první a § 166 odst. 1 vìta druhá se na tyto školy vztahují pøimìøenì.



(9) Osoba, která není státním obèanem Èeské republiky, mùže být ke vzdìlávání v oboru vzdìlání v oblasti vojenství nebo v oblasti krizového øízení ve škole zøizované Ministerstvem obrany pøijata pouze s pøedchozím souhlasem zøizovatele; souhlas zøizovatele si vyžádá øeditel školy v pøijímacím øízení. Zøizovatel je oprávnìn souhlas podle pøedchozí vìty odepøít pouze z dùvodù ochrany veøejného poøádku nebo veøejné bezpeènosti.



(10) Na školy pøi diplomatické misi nebo konzulárním úøadu Èeské republiky zøizované Ministerstvem zahranièních vìcí se nevztahuje ustanovení § 7 odst. 6; ustanovení § 28 se na tyto školy vztahuje pøimìøenì.



Èeská školní inspekce



§ 173



(1) Èeská školní inspekce je správní úøad s celostátní pùsobností, který je organizaèní složkou státu a úèetní jednotkou.



(2) Èeská školní inspekce je organizaènì èlenìna na ústøedí Èeské školní inspekce se sídlem v Praze a inspektoráty Èeské školní inspekce.



(3) V èele Èeské školní inspekce je ústøední školní inspektor. Jmenování a odvolání ústøedního školního inspektora se øídí služebním zákonem.43)



§ 174



(1) Èeská školní inspekce zpracovává koncepèní zámìry inspekèní èinnosti a systémy hodnocení vzdìlávací soustavy.



(2) Èeská školní inspekce ve školách a školských zaøízeních zapsaných do školského rejstøíku a na pracovištích osob, kde se uskuteèòuje praktické vyuèování nebo odborná praxe podle § 65 odst. 2 a § 96 odst. 2 v rámci inspekèní èinnosti





a) 

získává a analyzuje informace o vzdìlávání dìtí, žákù a studentù, o èinnosti škol a školských zaøízení zapsaných do školského rejstøíku, sleduje a hodnotí efektivnost vzdìlávací soustavy,

b) 

zjiš�uje a hodnotí podmínky, prùbìh a výsledky vzdìlávání, a to podle pøíslušných školních vzdìlávacích programù, 

c) 

zjiš�uje a hodnotí naplnìní školního vzdìlávacího programu a jeho soulad s právními pøedpisy a rámcovým vzdìlávacím programem,

d) 

vykonává státní kontrolu dodržování právních pøedpisù, které se vztahují k poskytování vzdìlávání a školských služeb; státní kontrolu vykonává podle zvláštního právního pøedpisu,44)

e) 

vykonává veøejnosprávní kontrolu40) využívání finanèních prostøedkù státního rozpoètu pøidìlovaných podle § 160 až 163.

(3) Inspekèní èinnost se vykonává na základì plánu hlavních úkolù na pøíslušný školní rok, který schvaluje ministr školství, mládeže a tìlovýchovy na návrh ústøedního školního inspektora.



(4) Inspekèní èinnost se dále provádí na základì podnìtù, stížností a petic, které svým obsahem spadají do pùsobnosti Èeské školní inspekce podle odstavce 2 písm. b) až e). V pøípadì inspekèní èinnosti konané na základì stížnosti prošetøuje Èeská školní inspekce jednotlivá tvrzení uvedená ve stížnosti a výsledek šetøení pøedává zøizovateli k dalšímu øízení. Zøizovatel informuje Èeskou školní inspekci o vyøízení stížnosti a o pøípadných opatøeních pøijatých k nápravì.



(5) Èeská školní inspekce je dále povinna provést inspekèní èinnost podle odstavce 2 písm. b), c) a d) pro úèely pøiznání dotací podle zvláštního právního pøedpisu, pokud o to právnická osoba, která vykonává èinnost školy nebo školského zaøízení, požádá. Inspekèní èinnosti podle odstavce 2 písm. b), c) nebo d) nelze na žádost právnické osoby, která vykonává èinnost školy nebo školského zaøízení, provést pøed uplynutím lhùty k odstranìní pøípadných nedostatkù zjištìných pøedchozí inspekèní èinností podle odstavce 2 písm. b), c) nebo d).



(6) Pøi hodnocení podmínek, prùbìhu a výsledkù vzdìlávání a školských služeb vychází Èeská školní inspekce ze zásad a cílù vzdìlávání stanovených tímto zákonem, pøièemž základním kritériem hodnocení je zejména úèinnost podpory rozvoje osobnosti dítìte, žáka a studenta a dosahování cílù vzdìlávání ze strany škol a školských zaøízení. Kritéria hodnocení pøedkládá ministerstvu ke schválení. Schválená kritéria hodnocení ministerstvo zveøejòuje.



(7) Inspekèní èinnost vykonávají na základì písemného povìøení ústøedním školním inspektorem nebo jím povìøenou osobou školní inspektoøi, kontrolní pracovníci a pøizvané osoby. Školní inspektoøi se prokazují prùkazem školního inspektora opatøeným státním znakem Èeské republiky. Kontrolní pracovníci se prokazují prùkazem kontrolního pracovníka opatøeným státním znakem Èeské republiky. Pøizvané osoby se prokazují obèanským prùkazem.



(8) Školním inspektorem mùže být ten, kdo má vysokoškolské vzdìlání, nejménì 5 let pedagogické nebo pedagogicko-psychologické praxe a splòuje další pøedpoklady stanovené zvláštními právními pøedpisy.45)



(9) Kontrolním pracovníkem mùže být ten, kdo má vysokoškolské vzdìlání, nejménì 5 let praxe a splòuje další pøedpoklady stanovené zvláštními právními pøedpisy45), nebo ten, kdo má støední vzdìlání s maturitní zkouškou, nejménì 20 let praxe a splòuje další pøedpoklady stanovené zvláštními právními pøedpisy45).



(10) Pøizvanou osobou je ten, kdo se inspekèní èinnosti úèastní v zájmu odborného posouzení vìci. Pøizvaná osoba pracuje pod vedením školního inspektora nebo kontrolního pracovníka.



(11) Písemné povìøení podle odstavce 7 musí obsahovat





a) 

jméno a pøíjmení povìøené osoby nebo jména a pøíjmení èlenù inspekèního týmu, pokud je povìøení vystaveno pro inspekèní tým,

b) 

pøedmìt a místo inspekèní èinnosti,

c) 

termín zahájení inspekèní èinnosti,

d) 

datum a èíslo jednací,

e) 

podpis ústøedního školního inspektora nebo jím povìøené osoby,

f) 

název a adresu pøíslušného pracovištì Èeské školní inspekce a úøední razítko.

(12) Výstupem inspekèní èinnosti je





a) 

inspekèní zpráva v pøípadì inspekèní èinnosti podle odstavce 2 písm. b) a c),

b) 

protokol podle zvláštního právního pøedpisu40),44) v pøípadì inspekèní èinnosti podle odstavce 2 písm. d) a e),

c) 

tematická zpráva v pøípadì inspekèní èinnosti podle odstavce 2 písm. a),

d) 

výroèní zpráva Èeské školní inspekce.

(13) Inspekèní zpráva obsahuje hodnocení podmínek, prùbìhu a výsledkù vzdìlávání a dále jména, pøíjmení a podpisy školních inspektorù, kontrolních pracovníkù a pøizvaných osob. Obsah inspekèní zprávy projednají školní inspektoøi a kontrolní pracovníci s øeditelem školy nebo školského zaøízení. Projednání a pøevzetí inspekèní zprávy potvrdí øeditel školy nebo školského zaøízení podpisem. Pøipomínky k obsahu inspekèní zprávy mùže øeditel školy nebo školského zaøízení podat Èeské školní inspekci do 14 dnù po jejím pøevzetí. Inspekèní zprávu spoleènì s pøipomínkami a stanoviskem Èeské školní inspekce k jejich obsahu zasílá Èeská školní inspekce bez zbyteèného odkladu zøizovateli a školské radì. Inspekèní zpráva vèetnì pøipomínek je veøejná a je uložena po dobu 10 let ve škole nebo školském zaøízení, jichž se týká, a v pøíslušném inspektorátu Èeské školní inspekce.



(14) Tematickou zprávu vydává Èeská školní inspekce na základì shrnutí poznatkù získaných z inspekèní èinnosti v urèitém tematickém okruhu a jejich analýzy. Tematická zpráva se po jejím zpracování bez zbyteèného odkladu zveøejòuje.



(15) Výroèní zpráva Èeské školní inspekce obsahuje souhrnné poznatky o stavu vzdìlávání a vzdìlávací soustavy vycházející z inspekèní èinnosti za pøedcházející školní rok a zveøejòuje se každoroènì v prosinci.



§ 175



(1) Vzájemné vztahy mezi školními inspektory, kontrolními pracovníky, pøizvanými osobami a osobami, u kterých se provádí inspekèní èinnost, se pøi výkonu inspekèní èinnosti na místì øídí èástí tøetí zákona o státní kontrole,44) nestanoví-li tento zákon jinak.



(2) O termínu, zpùsobu a personálním zajištìní inspekèní èinnosti rozhoduje ústøední školní inspektor nebo jím povìøená osoba. Inspekèní èinnost vykonávaná na místì je zahájena pøedložením písemného povìøení podle § 174 odst. 7. Školní inspektoøi, kontrolní pracovníci a pøizvané osoby jsou pøi výkonu inspekèní èinnosti oprávnìni





a) 

zjiš�ovat ve školách a školských zaøízeních a dále na pracovištích osob, kde se uskuteèòuje praktické vyuèování nebo odborná praxe podle § 65 odst. 2 a § 96 odst. 2, skuteènosti podle § 174 odst. 2,

b) 

poøizovat kopie z dokumentace škol a školských zaøízení a používat je jako doklady svých zjištìní.

(3) Školní inspektoøi, kontrolní pracovníci a pøizvané osoby jsou povinni





a) 

seznámit pøed zahájením inspekèní èinnosti øeditele školy nebo školského zaøízení, kde bude provedena inspekèní èinnost, nebo v pøípadì jeho nepøítomnosti jeho zástupce s pøedmìtem inspekèní èinnosti, termínem jejího zahájení a pøedpokládaným termínem jejího ukonèení, s èasovým plánem inspekèních èinností, se seznamem dokumentace školy nebo školského zaøízení, která bude pøedmìtem inspekèní èinnosti, s požadavky na zajištìní inspekèní èinnosti a s dalšími okolnostmi, které jsou významné z hlediska provedení inspekèní èinnosti a získání objektivních výsledkù,

b) 

pøedložit pøi zahájení inspekèní èinnosti písemné povìøení k výkonu inspekèní èinnosti a prokázat se prùkazem školního inspektora, prùkazem kontrolního pracovníka nebo obèanským prùkazem.

(4) Osoby, u nichž byla provedena inspekèní èinnost, jsou povinny pøijmout opatøení k odstranìní nedostatkù zjištìných pøi inspekèní èinnosti bez zbyteèného odkladu, nejpozdìji ve lhùtì stanovené Èeskou školní inspekcí. Na základì výsledkù inspekèní èinnosti pøijímá zøizovatel bez zbyteèného odkladu opatøení ve školách a školských zaøízeních, které zøizuje.



(5) V pøípadì zjištìní neèinnosti školy nebo školského zaøízení nebo zjištìní závažných nedostatkù v èinnosti školy nebo školského zaøízení mùže ústøední školní inspektor pøedložit orgánu, který vede školský rejstøík, návrh na výmaz školy, školského zaøízení nebo oboru vzdìlání ze školského rejstøíku.



(6) Ministerstvo stanoví provádìcím právním pøedpisem podrobnìjší podmínky organizace Èeské školní inspekce a výkonu inspekèní èinnosti a vzor služebního prùkazu školního inspektora a kontrolního pracovníka.



§ 176



zrušen zákonem è. 242/2008 Sb.



ÈÁST SEDMNÁCTÁ



PÙSOBNOST ÚZEMNÍCH SAMOSPRÁVNÝCH CELKÙ VE ŠKOLSTVÍ



§ 177



(1) Územní samosprávu ve školství vykonávají





a) 

obec,

b) 

kraj.

(2) Pøi zajiš�ování vzdìlávání a školských služeb, zejména pøi zøizování a zrušování škol a školských zaøízení, dbá obec a kraj zejména o





a) 

soulad rozvoje vzdìlávání a školských služeb se zájmy obèanù obce a kraje, s potøebami trhu práce, s demografickým vývojem a rozvojem svého území, 

b) 

dostupnost vzdìlávání a školských služeb podle místních podmínek.



Obec



§ 178



(1) Obec je povinna zajistit podmínky pro plnìní povinné školní docházky dìtí s místem trvalého pobytu na jejím území a dìtí umístìných na jejím území ve školských zaøízeních pro výkon ústavní nebo ochranné výchovy, které se v souladu se zvláštním právním pøedpisem47) nevzdìlávají ve školách zøízených pøi tìchto školských zaøízeních. Za tímto úèelem obec





a) zøídí základní školu, nebo

b) zajistí plnìní povinné školní docházky v základní škole zøizované jinou obcí nebo svazkem obcí.

a) zøizuje a zrušuje základní školu, nebo

b) zajiš�uje plnìní povinné školní docházky v základní škole zøizované jinou obcí nebo svazkem obcí.







(2) Na území obce, èásti obce nebo na území více obcí se vymezují školské obvody spádové školy takto:





a) 

je-li v obci jedna základní škola zøízená obcí, tvoøí školský obvod území obce,

b) 

je-li v obci více základních škol zøizovaných obcí, stanoví obec školské obvody obecnì závaznou vyhláškou,

c) 

je-li na území svazku obcí jedna základní škola nebo více základních škol zøízených svazkem obcí nebo dojde-li k dohodì nìkolika obcí o vytvoøení spoleèného školského obvodu jedné nebo více základních škol zøizovaných nìkterou z tìchto obcí, stanoví každá z dotèených obcí obecnì závaznou vyhláškou pøíslušnou èást školského obvodu.

(3) Pokud obec nestanoví školský obvod spádové školy a je ohroženo plnìní povinné školní docházky žákù uvedených v odstavci 1, rozhodne o školském obvodu spádové školy krajský úøad v pøenesené pùsobnosti.



(4) Školský obvod se nestanoví škole, která uskuteèòuje vzdìlávání výhradnì podle vzdìlávacího programu pro žáky se zdravotním postižením, a školám zøizovaným jinými zøizovateli než obcí nebo svazkem obcí.



(5) V rámci základní dopravní obslužnosti48) území kraje je kraj povinen zajistit dopravu do spádové školy a ze spádové školy, pokud vzdálenost spádové školy od místa trvalého pobytu žáka pøesáhne 4 km.



(6) Jestliže žák plní povinnou školní docházku ve škole zøízené jinou obcí, je obec, ve které má žák místo trvalého pobytu, povinna hradit obci, která školu zøídila, neinvestièní výdaje této školy pøipadající na jednoho jejího žáka, pokud se dotèené obce nedohodnou jinak. Neinvestièní výdaje podle vìty první tvoøí náklady na údržbu a opravy, materiální výdaje, služby a výdaje nevýrobní povahy, mzdové prostøedky a ostatní výplaty fyzickým osobám, které neposkytuje krajský úøad. Toto ustanovení se použije obdobnì v pøípadì, že žák plní povinnou školní docházku ve škole zøízené svazkem obcí, jehož èlenem není obec, ve které má žák místo trvalého pobytu.



(7) Výdaje podle odstavce 6 nemusí obec hradit, jestliže zøizuje školu, ve které má žák zajištìny podmínky pro plnìní povinné školní docházky, je èlenem svazku obcí, který zøizuje školu, ve které má žák zajištìny podmínky pro plnìní povinné školní docházky, nebo je smluvní stranou dohody nìkolika obcí o vytvoøení spoleèného školského obvodu jedné nebo více základních škol zøizovaných nìkterou z tìchto obcí, pokud má žák v této škole zajištìny podmínky pro plnìní povinné školní docházky, s výjimkou pøípadù, kdy se žák vzdìlává v základní škole s vyuèovacím jazykem národnostní menšiny.



(8) Jestliže dítì umístìné ve školském zaøízení pro výkon ústavní nebo ochranné výchovy plní povinnou školní docházku v základní škole zøízené obcí nebo svazkem obcí, na jejichž území nemá místo trvalého pobytu, hradí výdaje podle odstavce 6 pøipadající na jednoho žáka této školy toto školské zaøízení.



§ 179



(1) Obec nebo svazek obcí zøizuje a zrušuje





a) 

mateøské školy,

b) 

mateøské a základní školy s vyuèovacím jazykem národnostní menšiny za podmínek stanovených v § 14 a

c) 

zaøízení školního stravování sloužící dìtem a žákùm škol, které zøizuje.

(2) Obec je povinna zajistit podmínky pro pøedškolní vzdìlávání v posledním roce pøed zahájením povinné školní docházky pro dìti s místem trvalého pobytu na jejím území a pro dìti umístìné na jejím území v dìtském domovì. Za tímto úèelem obec





a) 

zøídí mateøskou školu, nebo

b) 

zajistí pøedškolní vzdìlávání v mateøské škole zøizované jinou obcí nebo svazkem obcí; v takovém pøípadì je obec povinna za každé dítì s místem trvalého pobytu na jejím území, které navštìvuje mateøskou školu zøízenou jinou obcí, hradit této obci její neinvestièní výdaje podle § 178 odst. 6 pøipadající na jedno dítì této školy, pokud se dotèené obce nedohodnou jinak.

(3) Jestliže se dítì umístìné v dìtském domovì vzdìlává v posledním roce pøed zahájením povinné školní docházky v mateøské škole zøízené obcí nebo svazkem obcí, na jejichž území nemá místo trvalého pobytu, hradí výdaje podle § 178 odst. 6 pøipadající na jedno dítì této školy tento dìtský domov.



(4) Obec nebo svazek obcí mùže dále zøizovat a zrušovat





a) 

základní umìlecké školy,

b) 

školská zaøízení pro zájmové vzdìlávání,

c) 

školská úèelová zaøízení a

d) 

školy nebo školská zaøízení, které jinak zøizuje kraj nebo ministerstvo, pokud prokáže potøebné finanèní, materiální a personální zabezpeèení jejich èinnosti orgánu, který vede rejstøík škol a školských zaøízení.



§ 180



(1) Obec nebo svazek obcí zajiš�uje výdaje právnických osob vykonávajících èinnost škol a školských zaøízení, které zøizuje, s výjimkou výdajù hrazených z finanèních prostøedkù státního rozpoètu pøidìlovaných podle § 161 odst. 6 písm. b) a z jiných zdrojù; v pøípadì, že školský obvod pøesahuje území jedné obce, zabezpeèují výdaje základní školy v tomto školském obvodu a školských zaøízení jí sloužících dotèené obce pomìrnì podle poètu žákù s místem trvalého pobytu v jednotlivých obcích, nedojde-li mezi obcemi k jiné dohodì.



(2) Obec mùže právnickým osobám vykonávajícím èinnost škol a školských zaøízení, které zøizuje, pøispívat na další neinvestièní výdaje jinak hrazené ze státního rozpoètu podle tohoto zákona.



(3) Obec nebo svazek obcí pøidìluje právnickým osobám vykonávajícím èinnost škol a školských zaøízení, které zøizuje, dotace stanovené zákonem o státním rozpoètu k èásteèné úhradì výdajù na provoz a provádí s nimi finanèní vypoøádání.





§ 180a

�(1) Obec, která hodlá uskuteèòovat projekt financovaný z prostøedkù Evropské unie, jehož pøedmìtem je podpora kvality, rozvoje nebo dostupnosti vzdìlávání a školských služeb podle tohoto zákona, mùže uzavírat s právnickými osobami vykonávajícími èinnost školy nebo školského zaøízení smlouvy o partnerství. Na obsah a formu smlouvy o partnerství uzavírané obcí se obdobnì vztahuje § 32a.��(2) Uzavírá-li obec smlouvu s právnickou osobou vykonávající èinnost školy nebo školského zaøízení, kterou nezøizuje, je podmínkou platnosti smlouvy doložka osvìdèující souhlas zøizovatele s tím, aby právnická osoba smlouvu o partnerství uzavøela.��(3) Na uzavírání smluv o partnerství a právní vztahy z tìchto smluv se nevztahuje právní úprava veøejných zakázek21a).�









Kraj



§ 181



(1) Kraj je povinen zajistit podmínky pro uskuteèòování støedního a vyššího odborného vzdìlávání, vzdìlávání dìtí, žákù a studentù se zdravotním postižením a zdravotním znevýhodnìním, dále jazykového, základního umìleckého a zájmového vzdìlávání a pro výkon ústavní výchovy. Za tímto úèelem kraj zøizuje a zrušuje





a) 

støední školy,

b) 

vyšší odborné školy,

c) 

mateøské, základní, støední školy a školská zaøízení pro dìti a žáky se zdravotním postižením, 

d) 

základní školy speciální,

e) 

školy pøi zdravotnických zaøízeních,

f) 

školská výchovná a ubytovací zaøízení a zaøízení školního stravování pro dìti, žáky a studenty škol, které zøizuje,

g) 

støední školy s vyuèovacím jazykem národnostní menšiny za podmínek stanovených v § 14,

h) 

jazykové školy s právem státní jazykové zkoušky,

i) 

základní umìlecké školy,

j) 

školská zaøízení pro zájmové vzdìlávání a

k) 

dìtské domovy.

(2) Kraj mùže dále zøizovat a zrušovat





a) 

mateøské a základní školy s vyuèovacím jazykem národnostní menšiny za podmínek stanovených v § 14,

b) 

školská zaøízení podle § 115 až 120,

c) 

školy a školská zaøízení, které jinak zøizuje obec nebo ministerstvo, pokud kraj prokáže potøebné finanèní, materiálové a personální zabezpeèení této školy nebo školského zaøízení.



§ 182



(1) Kraj zajiš�uje výdaje právnických osob vykonávajících èinnost škol a školských zaøízení, které zøizuje, s výjimkou výdajù hrazených z finanèních prostøedkù státního rozpoètu pøidìlovaných podle § 161 odst. 6 písm. a) a z jiných zdrojù.



(2) Kraj mùže právnickým osobám vykonávajícím èinnost škol a školských zaøízení, které zøizuje, pøispívat na další neinvestièní výdaje jinak hrazené ze státního rozpoètu podle tohoto zákona.



ÈÁST OSMNÁCTÁ



PØESTUPKY



§ 182a



(1) Fyzická osoba se dopustí pøestupku tím, že





a) 

jako osoba, která pøišla do styku s informacemi veøejnì nepøístupnými, poruší povinnost mlèenlivosti o informacích veøejnì nepøístupných podle § 80b odst. 3,

b) 

jako osoba odpovìdná za pøijetí nebo splnìní opatøení k odstranìní nedostatkù zjištìných pøi inspekèní èinnosti podle § 174 odst. 2 písm. b), c) a d) ve lhùtì stanovené Èeskou školní inspekcí tato opatøení nepøijme nebo je nesplní.

(2) Za pøestupek podle odstavce 1 písm. a) lze uložit pokutu až do 500 000 Kè. Za pøestupek podle odstavce 1 písm. b) lze uložit pokutu až do 50 000 Kè. 



(3) Pøestupky podle odstavce 1 písm. a) v prvním stupni projednává ministerstvo.



(4) Pøestupky podle odstavce 1 písm. b) v prvním stupni projednává Èeská školní inspekce. Pokuty za tyto pøestupky vybírá a vymáhá Èeská školní inspekce.



ÈÁST DEVATENÁCTÁ



SPOLEÈNÁ, PØECHODNÁ, ZRUŠOVACÍ A ZÁVÌREÈNÁ USTANOVENÍ



Spoleèná ustanovení



§ 183



(1) Pokud tento zákon nestanoví jinak, vztahuje se na rozhodování o právech a povinnostech fyzických a právnických osob v oblasti státní správy podle tohoto zákona správní øád.



(2) Správní øád se nevztahuje na rozhodování podle § 27 odst. 1, § 74 odst. 9 písm. c), § 80 odst. 8, § 80a odst. 4, § 82, § 90 odst. 12 , § 102 odst. 9, § 165 odst. 2 písm. b), e), f) a g)..



(3) Krajský úøad plní úkoly nadøízeného správního orgánu øeditelù škol a školských zaøízení, které zøizuje stát, kraj, obec nebo svazek obcí, pøi rozhodování podle § 165 odst. 2. Ministerstvo plní úkoly nadøízeného správního orgánu krajských úøadù pøi rozhodování o právech a povinnostech fyzických nebo právnických osob v oblasti veøejné správy podle tohoto zákona. O odvolání proti rozhodnutí Èeské školní inspekce ve vìci pøestupku podle § 176 rozhoduje ústøední školní inspektor.



(4) Na doruèování písemností podle § 68 odst. 2 a § 98 odst. 2 se vztahují pøíslušná ustanovení správního øádu o doruèování obdobnì.



(5) Pùsobnosti stanovené tímto zákonem obecnímu úøadu obce s rozšíøenou pùsobností a krajskému úøadu jsou výkonem pøenesené pùsobnosti.



§ 183a



(1) Obce a kraje jsou povinny v rámci pøenesené pùsobnosti poskytovat ministerstvu statistické údaje v rámci statistických zjiš�ování zaøazených do programu statistických zjiš�ování49) na daný rok.



(2) Ministerstvo, popøípadì jím zøízená právnická osoba, je pøi sdružování a zpracovávání údajù z dokumentace škol a školských zaøízení a školních matrik a pøi provádìní statistických zjiš�ování49) oprávnìno využívat rodných èísel uchazeèù, dìtí, žákù a studentù. Právnická osoba, která vykonává èinnost školy nebo školského zaøízení, je pro úèely uvedené ve vìtì první povinna rodná èísla uchazeèù, dìtí, žákù a studentù poskytovat.



(3) Ministerstvo vnitra poskytuje ministerstvu a krajskému úøadu pro úèely vedení školského rejstøíku z informaèního systému evidence obyvatel49a) údaje o obyvatelích, a to v elektronické podobì zpùsobem umožòujícím dálkový pøístup.



(4) Poskytovanými údaji podle odstavce 3 jsou údaje o





a) 

státních obèanech Èeské republiky49b)





1. 

jméno, popøípadì jména, pøíjmení, rodné pøíjmení,

2. 

datum narození,

3. 

adresa místa trvalého pobytu, vèetnì pøedchozích adres místa trvalého pobytu,

4. 

zbavení nebo omezení zpùsobilosti k právním úkonùm,

b) 

cizincích, kteøí jsou obyvateli,





1. 

jméno, popøípadì jména, pøíjmení, rodné pøíjmení,

2. 

datum narození,

3. 

státní obèanství, popøípadì více státních obèanství,

4. 

druh a adresa místa pobytu,

5. 

poèátek pobytu, popøípadì datum ukonèení pobytu,

6. 

zbavení nebo omezení zpùsobilosti k právním úkonùm.

(5) Ministerstvo a krajský úøad mùže poskytnuté údaje z informaèního systému evidence obyvatel pro úèely vedení školského rejstøíku v rozsahu uvedeném v odstavci 4 dále pøedávat, tøídit nebo kombinovat49c), popøípadì je blokuje, zjistí-li, že poskytnuté údaje nejsou pøesné.



(6) Z poskytovaných údajù lze v konkrétním pøípadì použít vždy jen takové údaje, které jsou nezbytné ke splnìní daného úkolu.



§ 183b



(1) V tomto zákonì se za obèana Evropské unie považuje i obèan Švýcarské konfederace a obèan smluvního státu Smlouvy o Evropském hospodáøském prostoru.



(2) V tomto zákonì se za rodinného pøíslušníka obèana Evropské unie považuje cizinec, který není obèanem Evropské unie a mùže na území Èeské republiky pobývat z dùvodu svého postavení





a) 

rodinného pøíslušníka obèana Evropské unie podle zákona o pobytu cizincù na území Èeské republiky,

b) 

osoby, na kterou se ustanovení zákona o pobytu cizincù na území Èeské republiky, týkající se rodinných pøíslušníkù obèanù Evropské unie, vztahují obdobnì.

(3) Stejná práva a povinnosti jako obèan Evropské unie má podle tohoto zákona:





a) 

dlouhodobì pobývající rezident v Evropském spoleèenství na území Èeské republiky49d),

b) 

dlouhodobì pobývající rezident v Evropském spoleèenství na území jiného èlenského státu Evropské unie49e), jemuž bylo na území Èeské republiky udìleno povolení k pobytu13),

c) 

osoba, které bylo na území Èeské republiky udìleno povolení k pobytu z dùvodu jejího postavení rodinného pøíslušníka dlouhodobì pobývajícího rezidenta v Evropském spoleèenství na území jiného èlenského státu Evropské unie.

(4) Osoba, která má odvozen svùj pobyt na území Èeské republiky od nositele oprávnìní ke slouèení rodiny49f), má podle tohoto zákona pøístup ke vzdìlávání a školským službám za stejných podmínek jako nositel tohoto oprávnìní.



§ 184



(1) Úèast èlenù ve zkušební komisi pro závìreèné zkoušky, maturitní zkoušky, absolutorium v konzervatoøi, absolutorium je jiným úkonem v obecném zájmu,50) pøi nìmž náleží èlenùm tìchto komisí náhrada jízdních výdajù v prokázané výši, náhrada prokázaných výdajù za ubytování a stravné; poskytovatelem tìchto náhrad je právnická osoba, která vykonává èinnost školy, ve které se zkoušky konají. Stravné se poskytuje ve výši a za podmínek stanovených zvláštním právním pøedpisem.51)



(2) Úèast èlenù v Akreditaèní komisi je jiným úkonem v obecném zájmu,50) pøi nìmž náleží èlenùm této komise náhrada jízdních výdajù v prokázané výši, náhrada prokázaných výdajù za ubytování a stravné; poskytovatelem tìchto náhrad je ministerstvo. Stravné se poskytuje ve výši a za podmínek stanovených zvláštním právním pøedpisem.51) Èlenùm Akreditaèní komise mùže být dále ministerstvem poskytnuta odmìna.



Pøechodná ustanovení



§ 185



(1) Podle rámcových vzdìlávacích programù postupují školy od 1. záøí, které následuje nejpozdìji po uplynutí 2 let ode dne jejich vydání, a to s úèinností od prvního roèníku a také od šestého roèníku základního vzdìlávání podle § 46 odst. 2 a od sedmého roèníku základního vzdìlávání podle § 46 odst. 3. Tímto dnem konèí platnost uèebních dokumentù schválených podle dosavadních právních pøedpisù poèínaje prvním roèníkem; do té doby se pøi pøijímání ke vzdìlávání, v jeho prùbìhu i pøi jeho ukonèování postupuje podle tìchto uèebních dokumentù. Uèební dokumenty vydané podle dosavadních právních pøedpisù je možné mìnit za úèelem dosažení jejich shody s tímto zákonem, a to postupem stanoveným v dosavadních právních pøedpisech.



(2) Uèební dokumenty vyšších odborných škol vydané podle dosavadních právních pøedpisù se považují za vzdìlávací programy pro vyšší odborné vzdìlávání podle tohoto zákona akreditované na dobu 7 let od nabytí jeho úèinnosti. Vyšší odborné školy mohou uskuteèòovat vzdìlávání podle uèebních dokumentù schválených podle dosavadních právních pøedpisù nejpozdìji do konce školního roku 2011/2012. Podle vzdìlávacích programù pro vyšší odborné vzdìlávání akreditovaných podle tohoto zákona postupují školy od 1. záøí, které následuje po jejich akreditaci a zápisu do školského rejstøíku.



(3) Zvláštní škola podle dosavadních právních pøedpisù je základní školou podle tohoto zákona. Pomocná škola podle dosavadních právních pøedpisù je základní školou speciální podle tohoto zákona. Støední odborné uèilištì, gymnázium, støední odborná škola, uèilištì, støední speciální škola, odborné uèilištì a praktická škola podle dosavadních právních pøedpisù jsou støední školou podle tohoto zákona.



(4) Ministerstvo zpracuje dlouhodobý zámìr vzdìlávání a rozvoje vzdìlávací soustavy Èeské republiky podle tohoto zákona a pøedloží jej vládì do 31. bøezna 2005. Krajské úøady zpracují dlouhodobé zámìry vzdìlávání a rozvoje vzdìlávací soustavy v kraji podle tohoto zákona a pøedloží je ministerstvu k projednání do 31. bøezna 2006.



(5) Stupnì vzdìlání získané podle dosavadních právních pøedpisù zùstávají nedotèeny.



(6) Støední odborné vzdìlání dosažené podle dosavadních právních pøedpisù v uèebních oborech v délce 1 nebo 2 let denní formy vzdìlávání stanovených naøízením vlády vydaným podle § 58 se považuje za støední vzdìlání podle tohoto zákona. Støední odborné vzdìlání dosažené podle dosavadních právních pøedpisù ve studijních nebo uèebních oborech v délce 2 nebo 3 let denní formy vzdìlávání stanovených naøízením vlády vydaným podle § 58 se považuje za støední vzdìlání s výuèním listem podle tohoto zákona. Úplné støední odborné vzdìlání a úplné støední vzdìlání dosažené podle dosavadních právních pøedpisù se považuje za støední vzdìlání s maturitní zkouškou podle tohoto zákona. Vyšší odborné vzdìlání poskytované v konzervatoøích dosažené podle dosavadních právních pøedpisù se považuje za vyšší odborné vzdìlání v konzervatoøi podle tohoto zákona.



(7) Podle § 61 se postupuje od pøijímacího øízení do prvního roèníku šestiletého nebo osmiletého gymnázia pro školní rok 2005/2006, a to poèínaje prvním roèníkem.



(8) Žáci, kteøí mìli øádnì ukonèit støední vzdìlávání závìreènou zkouškou pøede dnem nabytí úèinnosti tohoto zákona, konají závìreènou zkoušku podle dosavadních právních pøedpisù. Žáci, kteøí mìli øádnì ukonèit støední vzdìlávání maturitní zkouškou pøed 1. záøím 2009, konají maturitní zkoušku podle dosavadních právních pøedpisù. Studenti, kteøí mìli øádnì ukonèit vyšší odborné vzdìlávání absolutoriem pøed nabytím úèinnosti tohoto zákona, konají absolutorium podle dosavadních právních pøedpisù.



(9) Volitelnou zkoušku podle § 78 odst. 1, 3 a 4 koná žák poprvé v kalendáøním roce 2012, a to žák, který má øádnì ukonèit støedoškolské vzdìlávání maturitní zkouškou ve školním roce 2011/2012, a žák, který mìl øádnì ukonèit støedoškolské vzdìlávání maturitní zkouškou ve školním roce 2009/2010 a 2010/2011, pokud bude poprvé konat spoleènou èást maturitní zkoušky v kalendáøním roce 2012.



(10) K nástavbovému studiu ve støedních školách, které nesplòují podmínku stanovenou § 83 odst. 1 vìta první a ke dni nabytí úèinnosti tohoto zákona nástavbové studium v daném oboru vzdìlání uskuteèòují, je možné pøijímat žáky nejpozdìji pro školní rok 2008/2009. 



(11) Školská rada podle tohoto zákona se ustaví do 1 roku od nabytí úèinnosti tohoto zákona. Do ustavení školské rady podle tohoto zákona vykonává její funkci rada školy zøízená podle dosavadních právních pøedpisù.



(12) Pokusná ovìøování povolená podle dosavadních právních pøedpisù zùstávají v platnosti.



(13) Školy s vyuèovacím jazykem národnostní menšiny, které jsou zaøazeny v síti škol, pøedškolních zaøízení a školských zaøízení ke dni úèinnosti tohoto zákona, je možné zrušit pouze v pøípadì, že nesplòují podmínky stanovené v § 14 odst. 2 a 3.



(14) Kde jsou ve zvláštním právním pøedpisu slova "sí� škol, pøedškolních zaøízení a školských zaøízení", nahrazují se slovy "školský rejstøík". Kde jsou ve zvláštním právním pøedpisu slova "pøedškolní zaøízení", nahrazují se slovy "mateøská škola". Kde jsou ve zvláštním právním pøedpisu slova "støední odborné vzdìlání", nahrazují se slovy "støední vzdìlání s výuèním listem". Kde jsou ve zvláštním právním pøedpisu slova "úplné støední vzdìlání", nahrazují se slovy "støední vzdìlání s maturitní zkouškou". Kde jsou ve zvláštním právním pøedpisu slova "úplné støední odborné vzdìlání", nahrazují se slovy "støední vzdìlání s maturitní zkouškou".



(15) Do doby nabytí úplné úèinnosti služebního zákona jmenuje a odvolává ústøedního školního inspektora ministr školství, mládeže a tìlovýchovy.



(16) Pøi vypoøádání finanèních prostøedkù poskytnutých na èinnost škol a školských zaøízení ze státního rozpoètu na kalendáøní rok 2004 se postupuje podle dosavadních právních pøedpisù.



(17) Právo na pøednostní pøijetí dítìte v posledním roce pøed zahájením povinné školní docházky k pøedškolnímu vzdìlávání podle § 34 odst. 4 a povinnost obce zajistit podmínky pro pøedškolní vzdìlávání v posledním roce pøed zahájením povinné školní docházky pro dìti s místem trvalého pobytu na jejím území a pro dìti umístìné na jejím území v dìtském domovì podle § 179 odst. 2 se uplatní od školního roku 2005/2006.



(18) Pravidla pro vyuèování náboženství stanovená v § 15 se použijí poèínaje školním rokem 2005/2006.



(19) Podle § 28 odst. 2 až 5 se postupuje od školního roku 2005/2006. Do té doby se na evidenci dìtí, žákù a studentù škol a školských zaøízení vztahují dosavadní právní pøedpisy. Pøi poskytování finanèních prostøedkù státního rozpoètu na èinnost škol a školských zaøízení na školní rok 2004/2005 se vychází z údajù ze statistických výkonových výkazù pro pøíslušný školní rok.



(20) Ustanovení § 42 se použije až pro školní rok 2005/2006. Do té doby se postupuje podle dosavadních právních pøedpisù upravujících osvobození od povinné školní docházky. 



(21) Podle § 51 odst. 5 se postupuje od školního roku 2005/2006.



(22) Pøi pøijímacím øízení do prvního roèníku vzdìlávání v oborech vzdìlání s talentovou zkouškou a v konzervatoøi pro školní rok 2005/2006 se postupuje podle Opatøení k zavedení pokusného ovìøování organizace talentových zkoušek pøi pøijímání žákù ke studiu ve studijních oborech skupiny 82 Umìní, užité umìní a rukodílná umìleckoøemeslná výroba è.j. 28127/97-71.



(23) Zkrácené studium pro získání støedního vzdìlání s výuèním listem podle § 84 a zkrácené studium pro získání støedního vzdìlání s maturitní zkouškou podle § 85 lze uskuteèòovat od školního roku 2005/2006.



(24) Pravidla pro poskytování odmìn za produktivní èinnost žákù støedních škol a studentù vyšších odborných škol podle § 122 odst. 1 se použijí až pro školní rok 2005/2006. Do té doby se postupuje podle dosavadních právních pøedpisù.



(25) Øeditel školy postupuje podle § 60 odst. 4 druhé èásti písmene a), která zaèíná slovy "a dále výstupního hodnocení", od školního roku 2007/2008.



§ 186



(1) Školy a školská zaøízení zaøazené ke dni nabytí úèinnosti tohoto zákona do sítì škol, pøedškolních zaøízení a školských zaøízení jsou školami a školskými zaøízeními podle tohoto zákona zapsanými ve školském rejstøíku. Právnické osoby, které vykonávají èinnost škol a školských zaøízení, popøípadì zøizovatelé pøíspìvkových organizací38) jsou povinni uvést zápis ve školském rejstøíku do souladu s tímto zákonem a doložit orgánu, který vede rejstøík, k tomu nezbytné doklady nejpozdìji do 31. bøezna 2006. Pokud uvedená povinnost nebude splnìna, provede orgán, který vede rejstøík, výmaz školy nebo školského zaøízení ze školského rejstøíku, a to s úèinností od 31. srpna 2006. Ustanovení § 151 se použije obdobnì.



(2) Školy a školská zaøízení zøízené ke dni nabytí úèinnosti tohoto zákona Ministerstvem vnitra, Ministerstvem obrany a Ministerstvem spravedlnosti jako organizaèní složky státu jsou školami a školskými zaøízeními podle tohoto zákona a budou zapsány do školského rejstøíku nejpozdìji do 31. srpna 2006, pokud jejich zøizovatelé doloží ministerstvu údaje a doklady uvedené v § 147 odst. 1 písm. a) až e), i) až l) první èást vìty a o) nejpozdìji do 31. bøezna 2006.



(3) Správní øízení o žádostech o zaøazení do sítì škol, pøedškolních zaøízení a školských zaøízení, o zmìny v zaøazení v síti škol, pøedškolních zaøízení a školských zaøízení a o vyøazení ze sítì škol, pøedškolních zaøízení a školských zaøízení podaných pøede dnem nabytí úèinnosti tohoto zákona se dokonèí podle dosavadních právních pøedpisù.



(4) O pøedání a pøevzetí údajù na technických nosièích dat a dokladù týkajících se škol a školských zaøízení, které podle dosavadních právních pøedpisù zaøazovalo do sítì škol, pøedškolních zaøízení a školských zaøízení ministerstvo a které v souladu s § 143 vede v rejstøíku škol a školských zaøízení krajský úøad, pøipraví a sepíše ministerstvo s pøíslušnými krajskými úøady v období od nabytí úèinnosti tohoto zákona do 30. dubna 2005, popøípadì nejpozdìji do 30 dnù od právní moci rozhodnutí týkajícího se pøíslušné školy nebo školského zaøízení, protokol o pøedání a pøevzetí tìchto údajù a dokladù.



Zmìna právní formy na školskou právnickou osobu



§ 187



(1) Právnické osoby, které vykonávají èinnost škol, pøedškolních zaøízení a školských zaøízení zaøazených ke dni úèinnosti tohoto zákona do sítì pøedškolních zaøízení, škol a školských zaøízení, mohou zmìnit svou právní formu na školskou právnickou osobu.



(2) Zmìnou právní formy na školskou právnickou osobu právnická osoba nezaniká ani nepøecházejí její práva a povinnosti na právního nástupce, pouze se mìní její vnitøní právní pomìry. 



§ 188



(1) Ke zmìnì právní formy na školskou právnickou osobu se vyžaduje





a) 

rozhodnutí o zmìnì právní formy,

b) 

úprava právních vztahù k majetku, který právnická osoba užívá ke své èinnosti, s ohledem na ustanovení § 140,

c) 

výmaz dosavadní právnické osoby z obchodního èi jiného rejstøíku nebo jiné obdobné evidence právnických osob, je-li tam zapsána podle zvláštního právního pøedpisu,

d) 

zápis školské právnické osoby do rejstøíku školských právnických osob.

(2) O zmìnì právní formy na školskou právnickou osobu rozhoduje ten orgán nebo ta osoba, která je oprávnìna rozhodnout o zrušení dané právnické osoby, ledaže jde o obchodní spoleènost nebo družstvo.



(3) Jde-li o obchodní spoleènost nebo družstvo, rozhodují o zmìnì právní formy na školskou právnickou osobu ti spoleèníci nebo ten orgán obchodní spoleènosti èi družstva, kteøí jsou podle obchodního zákoníku oprávnìni rozhodnout o zmìnì právní formy. Ustanovení § 69d odst. 2, 4, 7, 10 a 11, § 69f odst. 1, 4, 5 a 6, § 69g odst. 1 a 2, § 254 odst. 4 vìta první až tøetí obchodního zákoníku se použijí obdobnì. Ke zmìnì právní formy na školskou právnickou osobu se u spoleènosti s ruèením omezeným vyžaduje souhlas všech spoleèníkù a u akciové spoleènosti souhlas tøí ètvrtin hlasù akcionáøù pøítomných na valné hromadì. O rozhodnutí valné hromady èi èlenské schùze družstva o zmìnì právní formy na školskou právnickou osobu musí být poøízen notáøský zápis.



§ 189



(1) Rozhodnutí o zmìnì právní formy na školskou právnickou osobu musí obsahovat projev vùle zmìnit právní formu na školskou právnickou osobu a lhùtu, v níž bude podána žádost o zápis do rejstøíku školských právnických osob. Souèástí rozhodnutí je zøizovací listina.



(2) Mìla-li právnická osoba pøed zmìnou právní formy na školskou právnickou osobu právní formu obchodní spoleènosti nebo družstva, mají právní postavení zøizovatelù školské právnické osoby ty osoby, jež byly jejími spoleèníky nebo èleny ke dni výmazu z obchodního rejstøíku. U obecnì prospìšné spoleènosti mají právní postavení zøizovatelù školské právnické osoby její zakladatelé.



§ 190



(1) Statutární orgán právnické osoby, jež mìní právní formu na školskou právnickou osobu, je povinen podat návrh na zápis do rejstøíku školských právnických osob ve lhùtì urèené v rozhodnutí o zmìnì právní formy, jinak nemùže být zápis do rejstøíku školských právnických osob povolen. Žádost o zápis musí obsahovat rozhodnutí o zmìnì právní formy na školskou právnickou osobu a údaje a doklady, které se v souvislosti se vznikem školské právnické osoby zapisují do rejstøíku školských právnických osob a zakládají do sbírky listin.



(2) Školská právnická osoba se zapíše do rejstøíku školských právnických osob ke dni, v nìmž došlo k výmazu právnické osoby, která zmìnila právní formu na školskou právnickou osobu, z obchodního èi jiného rejstøíku nebo jiné obdobné evidence právnických osob.



(3) Do rejstøíku školských právnických osob se pøi zmìnì právní formy zapisuje také forma, název a sídlo právnické osoby pøed zmìnou právní formy.



(4) Do 30 dnù po právní moci rozhodnutí o zápisu školské právnické osoby do rejstøíku školských právnických osob podá statutární orgán právnické osoby, jež rozhodla o zmìnì právní formy na školskou právnickou osobu, návrh na zápis této zmìny do obchodního èi jiného rejstøíku nebo jiné obdobné evidence právnických osob. K návrhu je nutno pøiložit rozhodnutí o zmìnì právní formy a rozhodnutí podle vìty první.



(5) Pøi zmìnì právní formy na školskou právnickou osobu se do obchodního èi jiného rejstøíku nebo jiné obdobné evidence právnických osob zapisuje skuteènost, že právnická osoba zmìnila právní formu na školskou právnickou osobu, název a sídlo této školské právnické osoby, jméno, pøíjmení, místo trvalého pobytu nebo bydlištì, pokud nemá na území Èeské republiky místo trvalého pobytu, a rodné èíslo øeditele, bylo-li pøidìleno, a den výmazu dosavadní právnické osoby.



(6) Statutární orgán právnické osoby, jež rozhodla o zmìnì právní formy na školskou právnickou osobu, je povinen oznámit orgánu, který vede rejstøík školských právnických osob, že došlo k zápisu zmìny právní formy do obchodního èi jiného rejstøíku nebo jiné obdobné evidence právnických osob, a den, k nìmuž byl zápis proveden, a to do 30 dnù od tohoto zápisu. Provedení zápisu o zmìnì právní formy v pøíslušném rejstøíku se dokládá veøejnou listinou osvìdèující tuto skuteènost.



(7) Pøi zmìnì právní formy právnické osoby, která není zøizována ministerstvem, krajem, obcí nebo svazkem obcí nebo registrovanou církví nebo náboženskou spoleèností, na právní formu školské právnické osoby se ustanovení § 136 odst. 2 písm. b) a c) nepoužije, pokud jde o práva a povinnosti vzniklé pøed zápisem do rejstøíku školských právnických osob.



Zrušovací ustanovení



§ 191



Zrušuje se: 





1. 

Zákon è. 29/1984 Sb., o soustavì základních a støedních škol (školský zákon).

2. 

Zákon è. 171/1990 Sb., kterým se mìní a doplòuje zákon è. 29/1984 Sb., o soustavì základních a støedních škol (školský zákon).

3. 

Zákon è. 522/1990 Sb., kterým se mìní a doplòuje zákon è. 29/1984 Sb., o soustavì základních a støedních škol (školský zákon), ve znìní zákona è. 171/1990 Sb.

4. 

Zákon è. 134/1993 Sb., kterým se mìní a doplòuje zákon è. 29/1984 Sb., o soustavì základních a støedních škol (školský zákon), ve znìní zákona è. 188/1988 Sb., zákona è. 171/1990 Sb. a zákona è. 522/1990 Sb.

5. 

Zákon è. 190/1993 Sb., kterým se mìní a doplòuje zákon è. 29/1984 Sb., o soustavì základních a støedních škol (školský zákon), ve znìní zákona è. 188/1988 Sb., zákona è. 171/1990 Sb., zákona è. 522/1990 Sb. a zákona è. 134/1993 Sb., zákon Èeské národní rady è. 564/1990 Sb., o státní správì a samosprávì ve školství, a zákon Èeské národní rady è. 76/1978 Sb., o školských zaøízeních, ve znìní zákona Èeské národní rady è. 31/1984 Sb. a zákona Èeské národní rady è. 390/1991 Sb.

6. 

Zákon è. 182/2003 Sb., kterým se mìní zákon è. 29/1984 Sb., o soustavì základních škol, støedních škol a vyšších odborných škol (školský zákon), ve znìní pozdìjších pøedpisù.

7. 

Zákon è. 256/1994 Sb., kterým se mìní zákon è. 29/1984 Sb., o soustavì základních a støedních škol (školský zákon), ve znìní pozdìjších pøedpisù, zákon Èeské národní rady è. 390/1991 Sb., o pøedškolních zaøízeních a školských zaøízeních, a zákon Èeské národní rady è. 564/1990 Sb., o státní správì a samosprávì ve školství, ve znìní zákona è. 190/1993 Sb.

8. 

Zákon è. 138/1995 Sb., kterým se mìní a doplòuje zákon è. 29/1984 Sb., o soustavì základních a støedních škol (školský zákon), ve znìní zákona è. 188/1988 Sb., zákona è. 171/1990 Sb., zákona è. 522/1990 Sb., zákona è. 134/1993 Sb., zákona è. 190/1993 Sb., zákona è. 331/1993 Sb., nálezu Ústavního soudu Èeské republiky è. 49/1994 Sb. a zákona è. 256/1994 Sb., a zákon Èeské národní rady è. 76/1978 Sb., o školských zaøízeních, ve znìní zákona Èeské národní rady è. 31/1984 Sb., zákona Èeské národní rady è. 390/1991 Sb. a zákona è. 190/1993 Sb.

9. 

Zákon è. 19/2000 Sb., kterým se mìní zákon è. 29/1984 Sb., o soustavì základních škol, støedních škol a vyšších odborných škol (školský zákon), ve znìní pozdìjších pøedpisù.

10. 

Zákon è. 76/1978 Sb., o školských zaøízeních.

11. 

Zákon è. 31/1984 Sb., kterým se mìní a doplòuje zákon Èeské národní rady o státní správì ve školství a zákon Èeské národní rady o školských zaøízeních.

12. 

Zákon è. 390/1991 Sb., o pøedškolních zaøízeních a školských zaøízeních.

13. 

Zákon è. 564/1990 Sb., o státní správì a samosprávì ve školství.

14. 

Zákon è. 181/2003 Sb., kterým se mìní zákon è. 564/1990 Sb., o státní správì a samosprávì ve školství, ve znìní pozdìjších pøedpisù.

15. 

Zákon è. 139/1995 Sb., kterým se mìní a doplòuje zákon Èeské národní rady è. 564/1990 Sb., o státní správì a samosprávì ve školství, ve znìní zákona è. 190/1993 Sb. a zákona è. 256/1994 Sb.

16. 

Zákon è. 284/2002 Sb., kterým se mìní zákon è. 564/1990 Sb., o státní správì a samosprávì ve školství, ve znìní pozdìjších pøedpisù, a nìkteré další zákony.



ÈÁST DVACÁTÁ



ÚÈINNOST



§ 192



Tento zákon nabývá úèinnosti dnem 1. ledna 2005, s výjimkou ustanovení § 20 odst. 3, 5 až 7, která nabývají úèinnosti dnem jeho vyhlášení, a s výjimkou ustanovení § 77 až 79, § 80 odst. 3 až 10, § 81 odst. 1 až 8 a § 82 odst. 3, která nabývají úèinnosti dnem 1. záøí 2009.





____________________________________________________________



1) Zákon è. 18/2004 Sb., o uznávání odborné kvalifikace a jiné zpùsobilosti státních pøíslušníkù èlenských státù Evropské unie a nìkterých pøíslušníkù jiných státù a o zmìnì nìkterých zákonù (zákon o uznávání odborné kvalifikace), ve znìní pozdìjších pøedpisù.



1a) Zákon è. 109/2002 Sb., o výkonu ústavní výchovy nebo ochranné výchovy ve školských zaøízeních a o preventivnì výchovné péèi ve školských zaøízeních a o zmìnì dalších zákonù.



2) Zákon è. 563/2004 Sb., o pedagogických pracovnících a o zmìnì nìkterých zákonù.



3) Zákon è. 250/2000 Sb., o rozpoètových pravidlech územních rozpoètù, ve znìní pozdìjších pøedpisù.

Zákon è. 562/2004 Sb., kterým se mìní nìkteré zákony v souvislosti s pøijetím školského zákona.



4) § 54 odst. 2 zákona è. 219/2000 Sb., o majetku Èeské republiky a jejím vystupování v právních vztazích.



5) Zákon è. 219/2000 Sb., ve znìní pozdìjších pøedpisù.



6) § 7 odst. 1 písm. e) zákona è. 3/2002 Sb., o svobodì náboženského vyznání a postavení církví a náboženských spoleèností a o zmìnì nìkterých zákonù (zákon o církvích a náboženských spoleènostech).



7) Napøíklad obchodní zákoník, zákon è. 248/1995 Sb., o obecnì prospìšných spoleènostech a o zmìnì a doplnìní nìkterých zákonù, ve znìní pozdìjších pøedpisù.



8) § 2 odst. 2 zákona è. 273/2001 Sb., o právech pøíslušníkù národnostních menšin a o zmìnì nìkterých zákonù.



9) § 117 odst. 3 zákona è. 128/2000 Sb., o obcích (obecní zøízení), ve znìní zákona è. 273/2001 Sb.



10) § 7 odst. 1 písm. a) zákona è. 3/2002 Sb.



11) Zákon è. 325/1999 Sb., o azylu a o zmìnì zákona è. 283/1991 Sb., o Policii Èeské republiky, ve znìní pozdìjších pøedpisù, (zákon o azylu), ve znìní pozdìjších pøedpisù.



12) Zákon è. 94/1963 Sb., o rodinì, ve znìní pozdìjších pøedpisù.



13) Zákon è. 326/1999 Sb., o pobytu cizincù na území Èeské republiky a o zmìnì nìkterých zákonù, ve znìní pozdìjších pøedpisù.



13a) 

Èl. 10 písm. b) smìrnice Rady 2004/81/ES ze dne 29. dubna 2004 o povolení k pobytu pro státní pøíslušníky tøetích zemí, kteøí jsou obì�mi obchodování s lidmi nebo obdrželi pomoc k nedovolenému pøistìhovalectví a kteøí spolupracují s pøíslušnými orgány.



13b) 

Èl. 12 smìrnice Rady 2005/71/ES ze dne 12. øíjna 2005 o zvláštním postupu pro pøíjímání státních pøíslušníkù tøetích zemí pro úèely vìdeckého výzkumu.



13c) 

Èl. 23 odst. 2 a èl. 27 smìrnice Rady 2004/83/ES ze dne 29. dubna 2004 o minimálních normách, které musí splòovat státní pøíslušníci tøetích zemí nebo osoby bez státní pøíslušnosti, aby mohli žádat o postavení uprchlíka nebo osoby, která z jiných dùvodù potøebuje mezinárodní ochranu, a o obsahu poskytované ochrany.



13d) 

Èl. 10 odst. 1 smìrnice Rady 2003/9/ES ze den 27. ledna 2003, kterou se stanoví minimální normy pro pøijímání žadatelù o azyl.



13e) Èl. 14 odst. 1 smìrnice Rady 2001/55/ES ze dne 20. èervence 2001 o minimálních normách pro poskytování doèasné ochrany v pøípadì hromadného pøílivu vysídlených osob a o opatøeních k zajištìní rovnováhy mezi èlenskými státy pøi vynakládání úsilí v souvislosti s pøijetím tìchto osob a s následky z toho plynoucími.

Zákon è. 221/2003 Sb., o doèasné ochranì cizincù, ve znìní pozdìjších pøedpisù.



13f) Zákon è. 326/1999 Sb., ve znìní pozdìjších pøedpisù.

Zákon è. 325/1999 Sb., ve znìní pozdìjších pøedpisù.

Zákon è. 221/2003 Sb., ve znìní pozdìjších pøedpisù.



14) Zákon è. 111/2006 Sb., o pomoci v hmotné nouzi.

15) 

Zákon è. 563/1991 Sb., o úèetnictví, ve znìní pozdìjších pøedpisù.



16) Napøíklad § 50 a 52 zákona è. 258/2000 Sb., o ochranì veøejného zdraví a o zmìnì nìkterých souvisejících zákonù.



17) Zákon è. 101/2000 Sb., o ochranì osobních údajù a o zmìnì nìkterých zákonù, ve znìní pozdìjších pøedpisù.



18) Napøíklad § 8 trestního øádu, § 47 odst. 1 a 2 zákona è. 283/1991 Sb., o Policii Èeské republiky, § 21 odst. 1 písm. d) zákona è. 582/1991 Sb., o organizaci a provádìní sociálního zabezpeèení.



19) Zákon è. 352/2001 Sb., o užívání státních symbolù Èeské republiky a o zmìnì nìkterých zákonù.



20) Zákon è. 97/1974 Sb., o archivnictví, ve znìní pozdìjších pøedpisù. Vyhláška è. 117/1974 Sb., kterou se stanoví kritéria pro posuzování písemností jako archiválií a podrobnosti skartaèního øízení.



21) Zákon è. 140/1961 Sb., trestní zákon, ve znìní pozdìjších pøedpisù.



21a) Zákon è. 137/2006 Sb., o veøejných zakázkách, ve znìní pozdìjších pøedpisù.

21b) Napøíklad zákon è. 83/1990 Sb., o sdružování obèanù, ve znìní pozdìjších pøedpisù.".



22) § 50 zákona è. 258/2000 Sb.

23) Hlava IVa zákona è. 326/1999 Sb., ve znìní pozdìjších pøedpisù.

24) § 30 a násl. a hlava IV zákona è. 326/1999 Sb., ve znìní pozdìjších zákonù.



24a) Úmluva o statutu Evropských škol, pøijatá v Lucemburku dne 21. èervna 1994 (è. 122/2005 Sb. m. s.).".



25) § 4 písm. j) zákona è. 101/2000 Sb.



25) § 4 písm. j) zákona è. 101/2000 Sb.



25a) § 4 písm. k) zákona è. 101/2000 Sb.



26) § 4 písm. k) zákona è. 101/2000 Sb. § 108 odst. 9



26a) Zákon è. 325/1999 Sb., ve znìní pozdìjších pøedpisù.

Smìrnice Rady 2004/83/ES ze dne 29. dubna 2004 o minimálních normách, které musí splòovat státní pøíslušníci tøetích zemí nebo osoby bez státní pøíslušnosti, aby mohli žádat o postavení uprchlíka nebo osoby, která z jiných dùvodù potøebuje mezinárodní ochranu, a o obsahu poskytované ochrany.

§ 113a až 113c



26a) Zákon è. 179/2006 Sb., o ovìøování a uznávání výsledkù dalšího vzdìlávání a o zmìnì nìkterých zákonù (zákon o uznávání výsledkù dalšího vzdìlávání).

§ 113b a 113c



26a) Zákon è. 179/2006 Sb., o ovìøování a uznávání výsledkù dalšího vzdìlávání a o zmìnì nìkterých zákonù (zákon o uznávání výsledkù dalšího vzdìlávání), ve znìní pozdìjších pøedpisù.



26b) Zákon è. 96/2004 Sb., o podmínkách získávání a uznávání zpùsobilosti k výkonu nelékaøských zdravotnických povolání a k výkonu èinností souvisejících s poskytováním zdravotní péèe a o zmìnì nìkterých souvisejících zákonù (zákon o nelékaøských zdravotnických povoláních), ve znìní zákona è. 125/2005 Sb.



26c) Zákon è. 36/1967 Sb., o znalcích a tlumoènících, ve znìní zákona è. 322/2006 Sb. Vyhláška è. 37/1967 Sb., k provedení zákona o znalcích a tlumoènících, ve znìní pozdìjších pøedpisù.".



26d) Èl. 27 smìrnice Rady 2004/83/ES ze dne 29. dubna 2004 o minimálních normách, které musí splòovat státní pøíslušníci tøetích zemí nebo osoby bez státní pøíslušnosti, aby mohli žádat o postavení uprchlíka nebo osoby, která z jiných dùvodù potøebuje mezinárodní ochranu, a o obsahu poskytované ochrany.".



27) Napøíklad zákon è. 1/1991 Sb., o zamìstnanosti, ve znìní pozdìjších pøedpisù, zákon è. 9/1991 Sb., o zamìstnanosti a pùsobnosti orgánù Èeské republiky na úseku zamìstnanosti, ve znìní pozdìjších pøedpisù, vyhláška è. 21/1991 Sb., o bližších podmínkách zabezpeèování rekvalifikace uchazeèù o zamìstnání a zamìstnancù, ve znìní vyhlášky è. 324/1992 Sb.



28) Vyhláška è. 77/1981 Sb., o zdravotnických pracovnících a jiných odborných pracovnících ve zdravotnictví.



29) § 26 odst. 2 zákona è. 586/1992 Sb., o daních z pøíjmù.



30) Vyhláška è. 531/2002 Sb., kterou se stanoví zásady a termíny finanèního vypoøádání vztahù se státním rozpoètem.



31) Zákon è. 306/1999 Sb., o poskytování dotací soukromým školám, pøedškolním a školským zaøízením, ve znìní pozdìjších pøedpisù.



32) § 826 a násl. zákona è. 40/1964 Sb., obèanský zákoník, ve znìní pozdìjších pøedpisù.



33) Vyhláška è. 114/2002 Sb., o fondu kulturních a sociálních potøeb, ve znìní vyhlášky è. 510/2002 Sb.



34) Zákon è. 563/1991 Sb., ve znìní pozdìjších pøedpisù.

Vyhláška è. 504/2002 Sb., kterou se provádìjí nìkterá ustanovení zákona è. 563/1991 Sb., o úèetnictví, ve znìní pozdìjších pøedpisù, pro úèetní jednotky, u kterých hlavním pøedmìtem èinnosti není podnikání, pokud úètují v soustavì podvojného úèetnictví.



34a) Napøíklad § 16 zákona è. 109/2002 Sb., ve znìní pozdìjších pøedpisù.



35) § 14 zákona è. 563/1991 Sb., ve znìní zákona è. 353/2001 Sb.



35a) Zákon è. 182/2006 Sb., o úpadku a zpùsobech jeho øešení (insolvenèní zákon), ve znìní pozdìjších pøedpisù.



36) Zákon è. 218/2000 Sb., o rozpoètových pravidlech a o zmìnì nìkterých souvisejících zákonù (rozpoètová pravidla), ve znìní pozdìjších pøedpisù.



37) § 7 odst. 1 písm. c) zákona è. 218/2000 Sb.



38) § 54 zákona è. 219/2000 Sb., ve znìní pozdìjších pøedpisù.

§ 27 zákona è. 250/2000 Sb., o rozpoètových pravidlech územních rozpoètù.



39) § 26 zákoníku práce, ve znìní pozdìjších pøedpisù.



40) Zákon è. 320/2001 Sb., o finanèní kontrole ve veøejné správì a o zmìnì nìkterých zákonù (zákon o finanèní kontrole), ve znìní pozdìjších pøedpisù.



41) § 30 zákona è. 129/2000 Sb., o krajích (krajské zøízení), ve znìní zákona è. 231/2002 Sb. § 61 zákona è. 128/2000 Sb., o obcích (obecní zøízení), ve znìní zákona è. 313/2000 Sb.



42) Zákon è. 361/2003 Sb., o služebním pomìru pøíslušníkù bezpeènostních sborù.

Zákon è. 221/1999 Sb., o vojácích z povolání, ve znìní pozdìjších pøedpisù.



43) § 53 odst. 5 zákona è. 218/2002 Sb., o službì státních zamìstnancù ve správních úøadech a o odmìòování tìchto zamìstnancù a ostatních zamìstnancù ve správních úøadech (služební zákon).



44) Zákon è. 552/1991 Sb., o státní kontrole, ve znìní pozdìjších pøedpisù.



45) § 30 zákona è. 218/2002 Sb.



46) Zákon è. 337/1992 Sb., o správì daní a poplatkù, ve znìní pozdìjších pøedpisù.



47) § 12 odst. 2 a § 13 odst. 5 zákona è. 109/2002 Sb., o výkonu ústavní výchovy nebo ochranné výchovy ve školských zaøízeních a o preventivnì výchovné péèi ve školských zaøízeních a o zmìnì dalších zákonù, ve znìní pozdìjších pøedpisù 



48) § 19a zákona è. 111/1994 Sb., o silnièní dopravì, ve znìní pozdìjších pøedpisù.



49) Zákon è. 89/1995 Sb., o státní statistické službì, ve znìní pozdìjších pøedpisù.



49) Zákon è. 89/1995 Sb., o státní statistické službì, ve znìní pozdìjších pøedpisù.



49a) Zákon è. 133/2000 Sb., o evidenci obyvatel a rodných èíslech a o zmìnì nìkterých zákonù (zákon o evidenci obyvatel), ve znìní pozdìjších pøedpisù.



49b) Zákon è. 40/1993 Sb., o nabývání a pozbývání státního obèanství Èeské republiky, ve znìní pozdìjších pøedpisù.



49c) § 4 písm. e) zákona è. 101/2000 Sb.



49d) Èl. 11 smìrnice Rady 2003/109/ES ze dne 25. listopadu 2003 o právním postavení státních pøíslušníkù tøetích zemí, kteøí jsou dlouhodobì pobývajícími rezidenty.

§ 83 zákona è. 326/1999 Sb.

49e) 

Èl. 21 smìrnice Rady 2003/109/ES ze dne 25. listopadu 2003 o právním postavení státních pøíslušníkù tøetích zemí, kteøí jsou dlouhodobì pobývajícími rezidenty.

49f) 

Èl. 14 odst. 1 písm. a) smìrnice Rady 2003/86/ES ze dne 22. záøí 2003 o právu na slouèení rodiny.

50) 

§ 124 zákoníku práce.

51) 

Zákon è. 119/1992 Sb., o cestovních náhradách, ve znìní pozdìjších pøedpisù.



Poznámka: Do § 183 je vložen tøikrát odstavec 7. Jednou to provedl zákon è. 161/2006 Sb., podruhé zákon 179/2006 Sb. a nyní è. 342/2006 Sb.





Èl. II zákona è. 624/2006 Sb.

Èl. II



Pøechodné ustanovení k èlánku I



Školy a školská zaøízení zøízená ke dni nabytí úèinnosti tohoto zákona Ministerstvem obrany a Ministerstvem spravedlnosti jako souèásti organizaèní složky státu jsou školami a školskými zaøízeními podle školského zákona a budou zapsány do školského rejstøíku nejpozdìji do 60 dnù od nabytí úèinnosti tohoto zákona, pokud jejich zøizovatelé doloží Ministerstvu školství, mládeže a tìlovýchovy údaje a doklady uvedené v § 147 odst. 1 písm. a) až e), písm. i) až l) první èásti vìty, a písm. o) školského zákona nejpozdìji do 30 dnù od nabytí úèinnosti tohoto zákona.





Èl. II zákona è. 242/2008 Sb.

Èl. II



Pøechodná ustanovení



1. Zkoušku podle § 78 odst. 1 písm. c) až e) zákona è. 561/2004 Sb., ve znìní úèinném ode dne 1. záøí 2009, koná žák poprvé v kalendáøním roce 2012, a to žák, který má øádnì ukonèit støední vzdìlávání maturitní zkouškou ve školním roce 2011/2012, a žák, který mìl øádnì ukonèit støední vzdìlávání maturitní zkouškou ve školním roce 2009/2010 a 2010/2011, pokud bude poprvé konat spoleènou èást maturitní zkoušky v kalendáøním roce 2012.



2. Žák, který má øádnì ukonèit støední vzdìlávání maturitní zkouškou ve školním roce 2009/2010 nebo 2010/2011, mùže konat místo zkoušky z cizího jazyka podle § 78 odst. 1 písm. b) zákona è. 561/2004 Sb., ve znìní úèinném ode dne 1. záøí 2009, zkoušku z matematiky podle § 78 odst. 1 písm. c) zákona è. 561/2004 Sb., ve znìní úèinném ode dne nabytí úèinnosti èl. I bodu 2 tohoto zákona.



3. Ustanovení § 78 odst. 2 vìta tøetí zákona è. 561/2004 Sb., ve znìní úèinném ode dne 1. záøí 2009, se použije od 1. záøí 2011.



4. Pro konání maturitní zkoušky ve školním roce 2009/2010 jsou v úèinnosti katalogy požadavkù ke zkouškám spoleèné èásti maturitní zkoušky vydané podle dosavadních právních pøedpisù.



5. Pokud se vzdìlávání žákù, kteøí mají konat maturitní zkoušku, v souladu s § 185 odst. 1 zákona è. 561/2004 Sb. neuskuteèòovalo podle rámcového vzdìlávacího programu, urèí øeditel školy poèet povinných zkoušek profilové èásti maturitní zkoušky v souladu s § 79 odst. 1 vìtou první zákona è. 561/2004 Sb., ve znìní úèinném ode dne nabytí úèinnosti tohoto zákona.


